
Ku .,..ı - Kurqı sc he ~ )ine n ' 4 Kovcırcı Bur oy " F rcıuenze i tschri(t 

exjmcır/ AuFgcıbe: 30 

Bu 
sayıdan 

başlıklar 

~ Neler yapık? 

~ Xemgini G 
Mizgini 

~ Göçe zorlanan 
Kürt kadınının ... 

~ Adım adım 

işgale dogru 

~ Türkei und 

die EU .. . 

~ Açtım agzımı 

kapama kulagını 

~ Röportaj 

~ Entegrasyon ve 
tolerans 

~ Halepçe .. 

~ Rewşa Jinen 
Kurd li swede 

~ Rosa 
Luxemburg 

~ Seçimler oldu 
da bitti ... 

~ Depresyon 

~ Yusuf, Zel i ha, 
Reneta ve ·· · · 

~ Okurdan 

ı 

Me h/ Moncıt: Si bcıt- Februcı r 2003 Bi h cı / P re i s: 3 f 

Dewleta Tirk, deste xwe bikşfne ji Kurdistana Baştir! 

Nein zum Krie 

Ser ,, !ll 
bo ~ ·· 

SavaŞa Hayir!!!!! 

~ t· tionszeıtsc rı ' . h .ft des l''rauenverbandes Dokumen a KOMJIN 

.. , Yayın Organı Kürt Kadın Burosu 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



J YA N 

İÇİNDEKİLER 

Sizlerle birlikte almadığımız sürede neler yaptık? 
Haber Merkezi ........................................................................... 4-6 

XemgTnT O MizgTnT 
DTya Azad .................................................................................. l-9 

Göçe zorlanmış Kürt kadınının politik kimliği 
Rojda' nın Kaleminden .............................................................. l 0-13 

Adım adım işgale doğru 

Belgin ........................................................................................... 14 

Türkei und EU Zwei unterschiedliche Welten 
Yasemin Kutluktemur. ........................................................... 15-16 

Sevdalım 

Yüksel Çiçek-Güler ...................................................................... 16 

Açtım ağzımı, kapama kulağını 
Necla Morsünbül. ................................................................. 17-19 

Şiir 

Sümbül ......................................................................................... 19 

Röportaj 
Sinerne Heci lsmail ................................................................ 20-25 . 
Seçimler oldu da bitti maşallah 
Belgin ..................................................................................... 26-27 

Halepçe, o günden bugüne belleklerde kalan 
Z. Rewşen ............................................................................... 28-29 

Entegrasyon ve tolerans başlıklı toplantı ve düşündürdükleri 
Zerin .............................................................................................. 30 

Rewşa Jinen Kurd li Swede 
Sevgi Yıldız ................................................................................... 31 

Depresyon 
Senem Çamlıbel ........................................................................ 32 

Eine Frau inder Weltgeschichte, Rosa Luxenburg 
Yasemin Kutluktemur. ........................................................... 33-34 

Yusuf, Zeliha, Renata ve Çocuklar 
Sevda Berçile ......................................................................... 35-38 

Okurdan 
Oya Göz ...................................................................................... 39 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



HEJMAR/AUFGABE: 30 

J?r>ArY~LA,A/()-/1/ "~ - -~~~'.Z!.-.-.--.-

Değerli Okuyucular, 

Uzun bir aradan sonra, yeni sayimfzia tekrar sizlerleyiz. Merhaba! 
Bir çoğunuz tarafmdan bl'lindiği üzere, 1 O ytl süreyle ara vermeden her üç ayda bir çtkard1ğtmtz 
JİYAN dergisinin yaymma, yaklaştk üç ytl önce ara vermiştik. Bundan amaç, İstanbul'da JIYAN 
KADIN KÜL TÜR EVİ'nin ç1karmtş olduğu JIN ii JIYAN dergisiyle ortak bir dergi ç1karmaktt. 
Ancak derginin kapatiimasi, Dergi Sahibi ve Yazt İşleri Müdürü'nün gözo/tma olmmalart ve mil­
yarlari aşan para ceza/anna çarptmlmalart nedeniyle, bu yaytmmJZa da bir buçuk yildan beri ara 
vermek zorunda kaldtk. Gelinen noktada, Türkiye'de ortak bir derginin Çikart/masmda yüzyüze 
kaldtğtmtz engelleri değerlendirdik ve yeniden burada -Aimanya'da- bir dergi Çikartmaya ve siz­
lerle kopan diyaloğumuzu geliştirmeye karar verdik. Bu konudaki çabalarimizi ve karşJiaşttğtm1z 
engelleri, dergimizin bu say1smda detayiica okuyacaksmtz. Ayr1ca, aradan geçen bu süre zar­
fmda yasal engellemeler nedeniyle, JIN ii JIYAN aractl!ğtyla okuyucu/ar;mtza iletemediğimiz et­
kinlik/erin bir özetini de bulacakstmz. 

*** 
Değerli okuyucular, 
Son say1m1zdan bu yana geçen 3 ytll!k süre içerisinde, dünyada ve ülkemizde önemli gelişmeler 
yaşandi. Ama, kodm/ar açtsmdan bu süreç pek de verimli geçmedi. Kürt kadmlar1 cephesinde 
ise, olumlu bir gelişme olmadtğt gibi_ ytllardan beri süren kirli savaşm olumsuzluklartm: kodm/a­
rimizi intaharlara sürüklediği, ha keza büyük umutlarla mücadele saflarma katJ/1p, ancak tes­
limiyetçi/iğin yarattlğt düş ktr1kllklarmm yol açt1ğt buna/tmlara giren onlarca kadmm drammm 
yaşand1ğ1, yine gözalti ve tutuklamalarm vuku bulduğu bir zaman dilimi oldu. 

*** 
Ülke bazmda baktldtğtnda, olumlu bir kaç gelişme olduysa da, bask1c1 uygulamalar yine süregeldi. 
Kürtçe ve ulusal içerikli yaym/ar bu sürede de top/atiidi, kimi tamamen kapatiidi ve çalişanlari 
üzerindeki baskiiar, gözalti ve tutuklamalar/o arttiriidi. Kürt halk1m ve insan haklarmt savunan 
partiler kapafilmaya çaltştldt. Anadilde eğtWm hakk1 için yetki'li kurumlara başvuran binlerce öğ­
renci gözo/tma o/md!, bir çoğu tutuklandi. 

*** 
Ekonomik bazda ülke, tarihinin en büyük çöküntüsünü yaşadi. 
Yine demokratik sistemden yoksun bir seçim süreci yaşand1. 
Dünya genelinde de, savaşlara neden gösterilen bir dizi gelişme oldu, felaketler yaşandt. 
Geride btrakttğtm1z bu sürede olumsuzluklarm yanmda, elbet olumlu gelişmelere de tamk olundu. 
Yillardan beri Kürdistan'da süren silahi! çatişmaiarm hafif/emesiyle ha/km biraz olsun rahat ne­
fes almas1, OHAL In kald1nlmast, AB'ye girebilmek amac'Yla 'Uyum Yasast' ad1 altmda Anayasa'da 
değişikliklere gidilmesi -eksiklikler/yle de olsa- ve AB'ye girme çaba/art, gerek ülkede ve ge­
rekse Avrupa'da Kürt ulusal hareketleri arasmda oluşan birlikler ve bu yöndeki gelişmeler vb. 
çabalar, istenen boyutlarda olmasa da, önemli gelişmelerdir. -* Günümüzde dünyadaki gelişmeler, devletlerin bask1ct yapdarmda ve politikalarmda değişime 
gitmelerini zorunlu ktlmaktadtr. Türkiye de, özelllkle bu AB sürecinde yap1sa/ değişikliklere ve 
Kürt halkmm taleplerine eğilmek zorundadir. 
Biz Kürt kadmlan da, bu b1'linçle demokrasi ve bartşm sağlanmasi için, bugüne değin verdiğimiz 
mikade/e ve desteği, bugünden sonra da sürdürmeye kararlty1z. Dergimiz aractltğtyla da, sizlere 
u/aşmaya ve düşüncelerinizi almaya devam edeceğiz. 

*** 
Değişik konularm yer aldtğt bu sayimlZI ilgiyle okuyacağtmz umuduyla, bir kez daha MERHABA 
diyoruz. 
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Sizlerle birlikte olmada§•m• sürede neler yapt1k? 

Uzun bir aradan sonra MERHABA! tık. Bir başka deyimle, KOMJIN olarak yaptığı-

Sizlerle JİYAN aracılığıyla en son, 2000 mız etkinlikler ve eylemleri, haber şeklinde dahi 

Mart'ında buluşmuştuk. Son sayımızda, içinde vermekten kaçınarak, kendimizi ifade etmekten 

bulunduğumuz sürecin, barış ve demokrasi yoksun kaldık. Buna rağmen, her sayıda ayrı ayrı 

güçlerinin birliğine duyduğu gereksinimi önemle sorunlar yaşandı. Biz bu sayımızla yaşanan 

vurgulamış, bu inançla da bir kadın örgütü sorunları, sizlere iletmeyi önemli bulduğumuz 

olarak, Kürt kadınının hiç değilse yayın alanında, için ayrıntılarıyla bilgilendirmek istedik. Bu bir 

sesinin daha fazla duyulmasını sağlamak ama- görev olarak algıladık. Böylelikle, AB'ye girmeyi 

cıyla, JIN O JIYAN'Ia gücümüzü birleştirip, hak ettiğinin çığırtkanlığını yapan Türkiye'nin, 

Kürt kadınının ortak sesi olmaya karar verdiği- AB sürecine rağmen bulunduğu noktayı tekrar 

mizi belirtmiştik. Öyle de oldu. Bir yandan ülke- hatırlayalım ve hatırlatalım istedik. 
deki bayan arkadaşların seslerini, Avrupa' daki Hatırlatmaya ilk ortak sayımız olan 8. sayıdan 

kitleye duyurabilmek, öte yandan Avrupa'da ya- başlayalım! 

şayan biz kadınların sesini, ülkedeki kitleye Değerli okuyucular, bütün işlemleri ve basımı 

ulaştırabilmek için, ortak bir dergide buluşma- İstanbul'daki arkadaşlar tarafından hazırlanan 

nın doğru olacağını düşündük. Ayrıca maddi sı- 8. sayımız, bazı engellemelere rağmen 

kıntımızı da, bu yolla daha aza indir- basılabildi. 500 adet, Avrupa'da belir-

geyebileceğimizi umu- g{er iıJI(çde lenen pilot bölgelere postalandı. A-

yorduk. . aıiın ruıl((cırını radan 2-3 hafta geçmesine rağmen, 
Bu düşünceyle, Is- kf n 0n(cırın dergiler gelmeyince arkadaşları a-
tanbul'da JİYAN scıvııtıcı 1 cıfıip ~ıkfın_,. . radık. Yapılan araştırmalar sonu-

KADIN KÜL TÜR E- sorıınfcı~;cı~ ~iz.[JiYi ı{egıC, cu, postada dergilere el konulduğu 
Vİ'nin çıkarmış olduğu ve 6effi kişı ~ın 0(nıcıkJ:cın anlaşıldı. Postalanan dergilerden 

"JIN O JIY AN" der- 1(fıdının, l((cıncın .. bir tanesi dahi elimize geçmedi. 
gisini 8. sayısından iti- kfıytıcı "ti1rtı Bunun üzerine, biz aynı sayıyı 

r· "in&:en ° baren, ortak çıkarma- ve l(i,ttı~lfl 6cısk!fcırcı Hollanda'daki bir arkadaşın yar-

ya başladık. Çeşitli baskı wıaıı.Ccıncın cı ei1ifen dımıyla yeniden bastı k ve da-
ve zorluklarla, 13. sayıya ~ ortınCeırın v ğıtımını yaptık. Bunun bizi, cid-

kadar dergi yayınlandı. ve s 6ir k!ı~ttıcı, vcırıfır. di maddi zarariara uğrattını 
Okuyucularımızın büyük .. "te ifıtıY~ gördük. Türkiye'deki arka-

H bir kesimi bu süre zarfın- 6ir orgıı f ~in 6ıı, daşlarla, başka seçenekler 

da, karşılaştığımız güçlük- '](iirt ;gerek(idir. aramaya koyulduk. Postada 

ler konusunda bilgilendiril- ~old % 6ıı 6o~Cıığıı dikkati çekmemek amacıy-
diyse de, yaşananları ve ken- 1(9~1 . eelyetene-l la, küçük paketler halinde 
dimizi detaylıca anlatamadık. ı{o[ı{ıırcı6ıfe afı:iptir. gönderilmesini denedik. 
Hele bizim etkinliklerimizden .. 6eye s B. k · t d ve tecrıı r,.; (ıerkgs ır ısmına yıne pos a a 
ise, hiç söz edemedik. ')'eter~(' . yapsın, el konuldu. Sonra, zarf-
Herşeyden evvel, JIN O JI- 1 r.ıe e'ftl· ların postada açıla-efina-en o 

tv\ YAN' ın Türkiye koşullarında çı- öyfeyse . mayacağı düşünülerek, 

karılmış ve basılmış olması, bizim ad' fıep 6irCıkJ:e, C m! dergilerin iadeli-taa-
KOMJIN olarak orada kendimizi fı .. ı .. e scıfıip ~ık.!ı ı hütlü gönderilmesine 

ifade etmemize büyük bir engeldi. örgütııttıııZ çalışıldı. Posta ücreti üç misli pahalı 

e 
y 

e 

K!, Daha ikinci ortak sayımızda, yurt- olan bu yöntemle de, dergilerin büyük çoğunluğu 

dışından gönderilen bir yazı nedeniyle dergi bize ulaşmadı. Arkadaşların bu durumda, pos-
toplatıldı. Daha sonraki sayılarda, oradaki arka- taneyi mahkemeye verme hakları vardı. Dene-
daşları zor durumda bırakmayacak şekilde yazı di ler de, ama bir sonuç olamadılar. 
ve kavramları, özenle seçerek göndermeye çalış- Daha sonra, bazı riskler göze alınarak, dergi-

/ 

L 
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lerin elden getirilmesi düşünüldü. Böylesi, en 
ucuz yöntem olacaktı. Ne var ki, son sayı daha 
baskıdayken, toplatıldı ve kapatılmasına karar 
verildi. Yazı İşleri Müdürü ve Dergi Sahibi göz­
altına alınarak, haklarında tutuklama kararı ve 
yüklü para cezası verildi. Büyük bir özveri ile 
uğraşan bayan arkadaşlarımız bezdirilmeye ça­
lışıldı. 

Derginin kapatılma kararı üzerine, karşı mah­
kemeye açıldı. Ancak, Türkiye'de bir davanın 

nasıl ve ne kadar zaman zarfında sonuçlanabi le­
ceğini tahmin ediyorsunuzdur. Bir buçuk yıldır, 
dava hala sürmekte. Netice beklenmeden, başka 
bir isimle yeni bir derginin çıkarılmasına çalışıl­
dı. Yeni bir derginin çıkarılabilmesi için müsade 
almak, sadece bu müsadeyi -yani Y AYIN hakkı­
almak için de bir milyar Türk Lira'sına gerek 
vardı. Ne bizim, ne de Türkiye'deki arkadaşla­
rın bunu karşılaması mümkün olmadı. 
Öte yandan KOMJIN olarak, kendimizi ifade 
edemeyişimizin ve buradaki kitlemize sesimizi 
duyuramayışımızın sıkıntısını da yaşıyorduk. 
Maddi imkanlar el verip, İstanbul'da yeni bir 
dergi çıkarma olanağı olsa dahi, o dergi ile, 
KOMJIN olarak geniş kesimlere yine ulaşama­
yacağımızı düşündük. Bu nedenle de daha önce 
çıkardığımız JİYAN'ın devamı olarak yayınımı­
zı sürdürmeye karar verdik. 
JİY AN' ın son sayısına kadar, yayınını sürdür­
mesinde katkısı olan siz okuyucu ve dağıtıcı ar­
kadaşların da JİYAN'Ia karşılaşmaktan sevinç 
duyacağınızı umuyoruz. Zira bu, hepimizin ortak 
ürünüdür. 

Neler mi yapıldı bu sürede? 

Bir çoğunuzun çok iyi bildiği gibi KOMJIN, ön 
kuruluş hazırlıkları da dikkate alınırsa, bundan 
yaklaşık 18 yıl önce kuruldu ve bugüne kadar da 
örgütlü mücadelesini aralıksız sürdürdü. 
Yeri gelmişken, KOMJIN'ın kuruluşundan bu­
güne dek, bize destek veren ve örgütün a­
yakta kalmasında katkıda bulunan tüm kadın 

ve erkek arkadaşlara teşekkür ederiz. 
Ama, gelinen aşamada bir tıkanıklığın yaşandığı 
herkesee bilinmektedir. Toplumun yarısını oluş­
turan biz kadınların, örgütlü çalışmalara olan 
ilgisi ve desteği, gün geçtikçe azalmakta. Bir bü­
tün olarak ulusal mücadelede bir durgunluk ya­
şanmakta. Bunun yansımasını, KOMJIN içeri­
sinde de görmek mümkün. Bu nedenle de, geçen 
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bu süre içerisinde hedeflediğimiz çalışmaların 

bir bölümünü yaşama geçiremedik. 
Yapabildiklerimizin bir özetini sunacak olursak: 
-2001-2002 yılı 8 Mart etkinlikleri kapsamında, 
3 dilde bildiriler çıkarıldı, birimlerde gece ve 
toplantılar halinde kutlandı. Kimi yerlerde ya­
bancı ve Alman kadın kuruluşlarıyla ortak ey­
lemler yapıldı. Bazı yerlerde de konferans ve 
paneller verildi. 
-Kültürel etkinlikler olarak: 
Bu dönem zarfında, çok projeler hazırlanmasına 
ve yoğun uğraşlarımıza rağmen, planladığımız 

birçok konferans dizisi ve paneli, maddi ola­
naklar nedeniyle gerçekleştiremedik. Gerek ül­
keden, gerek Almanya içinden ve gerekse diğer 
Avrupa ülkelerinden bir çok siyaset çi, yazar, sa­
natçı, hukukçu ve bilim adamlarıyla ilişkiler sağ­
landığı halde, maddi olanakları sağlayamayınca 

vazgeçmek zorunda kalındı. 

Zorluklara rağmen, Wuppertal'de faaliyet gös­
teren yabancı grupların katılımıyla gerçekleşen 
ve bir hafta boyunca süren bir dizi etkinliklerde 
KOMJIN da yer aldı. Bu haftaya yoğun olarak 
katılındı. Caritas'ın "Gurbette yaşam" motosu al­
tında, birinci kuşaktan günümüze dek gurbet­
çilerin yaşamını konu alan, bir resim sergisinin 
hazırlanmasında yardımcı olundu. KOMJIN ola­
rak, tek başına bir kültür gecesi düzenledi. 
-Çeşitli kuruluşların çağrıları üzerine Greven, 
Grönau, Dortmund, Köln, Wuppertal ve Dorma­
gen'de, seminerler ve bilgilendirme toplantıları 
yapıldı. 

-IMK'nın Bremen'de düzenlediği 3 günlük konfe­
ransa, KOMJIN'dan bir arkadaş konuşmacı ola­
rak katıldı. 
-Hollanda-KOMKAR birimi kadınlarının düzen­
lediği bir panele, yine KOMJIN merkezden bir 
arkadaş konuşmacı olarak katıldı. 
-Türkiye'den Avukat Hamiyet İzol'un Wupper­
tal'de katıldığı bir konferans düzenlendi. 
-Türkiye'nin AB'ye katılım ortaklığı belgesine yö­
nelik, Avrupa Parlamentosu'na taleplerimizi içe­
ren bir mektup yazıldı. 
-JIN Q JIY AN'a yönelik keyfi uygulamaları ve 
toplatmaları protesto amacıyla iki kez Basın ve 
Kamuoyu açıklaması yapıldı. 
-1 Eylül Dünya Barış Günü, 10 Aralık İnsan Hak­
ları Beyannamesi'nin kabulü ve 1 Mayıs'a yönelik 
bildiriler hazırlandı, basın açıklamaları yapıldı. 
-KOMJIN'ın yeni yapılanmasını içeren bir brö-
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şür çıkarıldı. 

;IIB 

-Kürdistan' lı örgütlerin katılımıyla 12 Ekim' de 
Köln' de bir yürüyüş gerçekleştirildi. KOMJIN 
olarak bizlerde bu yürüyüşe katıldık. Burada 
Kürtçe ve Türkçe olarak hazılalan bildiriler da­
ğıtıldı. 

-Bu yazının giriş bölümünde de değinildiği üze­
re, 6 sayı da hem JIN Q JIY AN dergisinin çıka­
rılmasında hem de Avrupa içi dağıtımında etkin 
olundu. 
-Çeşitli yabancı ve Alman kadın kuruluşlarını ay­
dınlatmak üzere, dökümanlar ve dosyalar hazır­
landı. 

-08.12.2002 tarihinde yabancı düşmanlığına 

karşı Wuppertal Belediye Başkan' ının himaye­
sinde kurulan Demokrasi ve Tolerans derneği, 
Nachbarschaftsheim ve KOMJIN ortaklaşa bir 
etkinlikte yaptı. Almanca, Türkçe şiirler okun­
du, Kürdistan ile ilgili aktüel bilgiler verildi ve 
Wuppertaldeki Kürt kadın bürosu tanıldı. 
Bu süreç içerisinde yapılan en önemli çalışma, 

KOMJIN'ın yeni yapılanmasına ilişkin olan ça­
balar oldu. 
KOMJIN bugün, F. Almanya'da bir çok kadın ve 
siyasi kuruluşlarıyla ilişki içinde olup, bu kuru­
luşlar için bir adres konumunda olsa da, biz ge­
linen noktada çalışmaların yeterli olmadığını, ki­
mi yerlerde ise, tamamen durduğunu görüyoruz. 
Başında da değindiğimiz gibi, içinde bulundu­
ğumuz süreçte, bir bütün olarak Kürt ulusal ha­
reketinde bir durgunluk, moralsizlik ve düş kı­
rıklığının yaşandığı biliyoruz. İmralı süreciyle 
başlayan olumsuz gelişmeler, diğer demokratik 
ve siyasi örgütlere yansıdığı gibi, doğal olarak 
KOMJIN'ı da etkiledi. Bugün bir çok örgüt ve 
siyasi partinin ortadan silindiği bir süreci ya­
şıyoruz. Yaşanan bu süreç, önümüze yeni pers­
pektifler koymamızı ve yeni bir yapılanmaya gi­
dilmesini zorunlu kıldı. 
9. Olağan Kongre'mizde bu durum tartışıldı, de­
ğerlendirildi. Almanya'nın bir göçmen ülkesi ol­
duğu gerçeğinden hareketle, bizim de bu doğ­
rultuda bazı çalışmalara daha ağırlık vermemiz 
ve ona göre bir değişikliğe gidilmesi yönünde 
karar verildi. KOMJIN'ı daha aktif ve kolay iş­
ler hale getirmek için, bir çatı örgütü sıfatını 
korumakla beraber, her yerde BİRİM OLUŞ­
TURMA ZORUNLULUGU yerine, birim olma­
dan da kişilerin tek başına üye olmasını sağla­
yan bir statü getirildi. İsim olarak da, Alman 
kurumlarınca daha sıcak görüldüğünden, "KOM-
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JIN-Kürt Kadın Bürosu" olarak değiştirildi. 

Merkez olarak, koşulların daha uygun olması 

nedeniyle Wuppertal s eç i Idi. Aynı zaman da, 
Wuppertal şehir idaresinin sağladığı kolaylıkla 

bir de büro tutuldu. Hem büronun açılışını ger­
çekleştirmek ve hem de ilgi duyan kesimlere ye­
ni stratejimizi aktarmak ve kendimizi tanıtmak 
amacıyla, 9 Haziran 2002 tarihinde Wupper­
tal'de bir açılış şöleni düzenlendi. Şölene 30'u 
aşkın Alman olmak üzere, yaklaşık 150 insan ka­
tıldı. Çeşitli kadın kuruluşlarından, kilise ve 
kurumlardan kadınlar ile Yeşiller ve PDS adına 
konuşmacılar katıldılar. 

Kültür programına, KOMA Nemrut ve sanatçı 

Şirin'in yanında bir de Alman bayan sanatçı gi­
tarıyla eşlik etti. Şölende, KOMJIN'ın kurulu­
şundan bu yana yapılan etkinlikleri içeren re­
simlerden panolar hazırlandı. Şölen oldukça dü­
zeyli ve kaliteli geçti. Ne yazık ki, bu coşkulu ve 
oldukça düzeyli geçen bu şölene, başta uzak il­
lerdeki arkadaşlarımız ve ilgi duyan dostla­
rımız olmak üzere, yakın çevreden de birçok 
kişi katılamadı yada katılmadı. 
Bu arada, şölene katılamayıp da bize mesaj yol­
layan onlarca dost ve kurum yetki li lerine teşek­
kürlerimizi iletiyoruz. 
Değerli okuyucular, 
Sizlerden ayrı kaldığımız sürede yapılan çalış­
malar elbette ki, sadece bu yazılanlardan ibaret 
değil, hepsini tek tek belirtmenin gereği de yok. 
Bir oluşumun daha aktif ve geniş kapsamlı et­
kinliklerde bulunabilmesi; verilen destekle müm­
kündür. Ülkede yıllardan beri verilen savaşların 
ve mücadelenin vardığı nokta, kimi kesimlerde 
bir umutsuzluğa yol açsa da, getirdiği kazanım­
ların da değerlendirilmesi gerektiğine inanıyo­
ruz. İşte KOMJIN, bu mücadelenin sonucunda 
elde edilmiş bir kazanımdır. Kazanılan bu 
değerin yaşatılması, kadınların örgütüne ne 
oranda sahip çıkmasına bağlı olacaktır. 
Her ülkede kadın haklarını savunan, onların so­
runlarına sahip çıkan ve belli kişileri çizgiyi de­
ğil; kadının kadın olmaktan kaynaklanan ve kim­
liğinden ötürü uygulanan baskılara ve sorun­
larına eğilen bir kuruma, bir örgüte ihtiyaç var­
dır. Kürtler için bu, çok daha gereklidir. KOM­
JIN, bu boşluğu doldurabilecek yetenek ve tec­
rübeye sahiptir. Yeter ki, herkes elinden geleni 
yapsın. 

Öyleyse hadi hep birlikte, örgütümüze sahip 
çıkalı m! 
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v penGsa ku her tim li ber çave xwe, li bin derde me ew nin bOya, Kurd bi tera xwe li roj-
deste xwe, di beri ka name G kovaren xwe xweôı der-
çenten xwe, di biketina; piştgirlya wan 

ceben cilen xwe da ji bikirana; bi stendina 
xwe qet naqetlnim, xwe allkariyo wan, bi 
carina diblnim ku ji xwendina wan peşerojen 
bini hunda bGye. Xasima wan garanti bikirana; weşa-
wexta ku deste xwe da kaxez, nen Kurôı jl li bin ewqas bargiranlyen 
bemijar ber pe diçim. Tu dibey qey erd qeli{ıye xwe wilo piştşikestl dibGn? Ji xencl bandor G 
G ketiye bin ku, tu qul namine le digerint Wexta zagonen dewlete, bi derketin G wilo li pey hev 
diblnim G dotinim ser kaxez jl, bi hezar tlka G girtina wan da, em Kurd para xwe çiqas in gelo? Z 
lavakirin nikarim we bileqlnim. Ez jl xwedene- Eger, me xwe piçekl zede bida ber zehmete 
giravi piçek demokrat im ya, 'tu kar bi zorbetl xwendina zimane xwe, nivisaren bi Kurôı fenl 
nabe' dibejim G we ku serbest dihelim, rojen sedeqe G sewlyan dest vekirl, li ser rojname G 
Xwede tera we nake we çaxe. Be cehd, be kovaran, li xwendevanan digeriyon G wilo mehzGn 
hareket bi wan wexten ku vala dubhere, kevire dibGn gelo? PenGsen weken me, ma qey radyo-
sebre bim jl, tlnim bibecim. Le Xwede heye, di televizyonen 'demokratik cumhuriyetçi'yan in ku 
wl warl da dive neheql jlle nekim. Dizanim ku ev sibe-evare mejlyen gele xwe bi fort G mortan, 
penGs ne profesyonel e. Di gave da nikare çen- bi gef G guran tijl bikin G ji xelke me bac G maca 
dik çend nivlsaran amade bike. Wexta ku li ser bistlnin? Hela van rojen hane, ne deste xwe da 
nivlsarek xwe dihejlne, paşe bi ber xwe, bi ber babetek, ne turike xwe da blhnek fire, ji bo ni-
zehmeten xwe dikeve. Zane çimkl paşlya xwe • vlsarek, embargöya ku te dayeser min, 
husran e. Xwendevane xwe bi qasl pe- e\e'V-. d\ ji heq reva ye, yan na?» 
Çıyen desteki hene, yan tune "rt\Cl~o~ 9 a'le. Iyon' o delal, bi van xemglnl-
ne. 0 ku ev nisbet, e'~ u\"' t\9 :\'\ ~ . -v,.u yen ve penGse, tu şuna min 
di nav jinen Kurdan 16\ ~e 'le, dere e ~er\'~ da bGyay te ye çi bi kira? Ji 
da, he jl kemtir e. c\ del ., ~e de'~ ça'~sof 1 

,. ve beçaretlye, lcar jl tu, tu ye ji ve 
Xasima di nav xwen- \,..e d\SCl l. v..,,..of:..~Cl \~Cl det\9~ penGse bi rojan bireviyay, yan na? 
devanen ve kovara 'Jin ·~\rse· ot\e Ç ·~e~? U Bawerke heftekl, du hefte, se 
G Jiyan'e da, ku ji de- 0 ' -v,.oa\\S'/ deft\eO\ hefte min jl evha kir. Le hefta 
mek vir da derketina '/<lle.,C.~Cl Cl .,c.üf~ \'v--Cl .,c.'/<lle o.,aJr. çaran da rojek, rojnama Hur­
xwe li Tirklye hatibG ra- ~e '/<llüS ·~Cl qe~c;. ~ü~ao': ? rly~te li ber xwe, tik tik tik 
westandin, ni ha li dervaye ~e t;\ o\ ~arsCl,. \S~\o\ı'l· çave xwe avet im. 'W elle.' go-
welat bi ve weşana xwe ya ~~,..~e 1 ,. e~\~e ~ \)Ut\Cl dü tim, 'van fltiken çaven xwe, 
nG, je nivlsarek dixwaze. O r(\'le(\ r. ~ec.ouf ,. elameten mizglnlye me, 

J i ev yeke ye ku ev pe- Cl~~ "/..\fO\ -v..eJr.'\oU'I "t\ Xwede xer ke!. Nebe ku 
nGs, bi şikra nivlsarek """\f ... o (\c.~Cl(\ ,. "v-.ü ra'le ... çente xwe ye çend meh 
klnge biblne ku ber pe ~~r 1\'\(\e? \..~ ~qas 't'~ bere ku di trene da hin-

diçim, mehneyen xwe hazir in: y.,.e\o\lar ..Jj, O\ e :'{ ~\ ~e dakiribum yekl ôıtibe G 
«Tu him ne mijar, ne peşnlyaren li def ol!> (\\sbe 'E.'~ xera bave xwe Ilan da-
xwe nlnl, him jl nivlsan dixwazl ji '/<~!Cl(\ ö~Cl ~e 1 ° (\e-v..eJr.\ ,. ç\ be eve rojname?!! Ev 
min. Baş e, le ma qey haya xwe, ji ~e \ -v..e~, 'la . ~are1.' ~\ jl nebe, nabe ku ji 
xwe G ji Kurden xwe jl nlnl? Tu ni- fCl ~ ~Cl c;~ "c.ar, "v-.ü texmlna toto-mo-
zanl ku Kurden BakGre çito poz bilind u\(\~aJr.O \ rt\e '/e ~ d,\'v-.'ü toyan, ji piyango-
in!.. Tu paxavltlbar bi nivlsaren penG- • \'/Cl -v..e e ,. o\ re yen hesp G mespan 
sen wek me naylnin. Kurden ku xwe bi 1\f~ Çlüs\s1Cl(\e ji şanse xwe ra çend milyon 
axaftina Kurôı naeşlnin, ewe xwe çawa Euro ketibim!! Bi van fltiken çav, si-
bixln bin zehmete xwendina we gelo? Ma hetlyen xwe yen bixer hebGm çimkl. ZanibGm 
tu nizani xelke me biqasl ku ji xwendin-nivlsan- ku, Xudaye mezin, mezinlya xwe bi wl sazl nl-
dina zimanen xwe direve, ji derba top G mit- şane min dide G bi wl awayl li hewara tenga-
ralyozen dijminen xwe nareve. Ji doh heta nuha Sıyen min te! O, bi ve umGda tike tika çaven xwe 
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ku li rastl xerxeratan bem, rupelen Hurrlyete li KADEKa PKKe, tehdit u serxwarkirinen te bi nav 

ser hev qelaftim. Le di rupela navln da, dewsa u deng in, le mixabin dem jl ne ew dem in zanl, 

Xwede da KADEK, bi xeberek xwe ya behempa, ne wusa?!..Tu zanl ku xelke dinye van deman bi 

li şanse xwe rast hatim! Ew KADEK o ku ji kera- ABD-Saddam u bi şer u petrola Iraqe, Tirk jl 

meta xwe sual nay kirin u ku, meriyan ji hesreta wekl te bi tirsa Kurdistanek azad mijul in .. Tirsa 

xwe nedikuşt, disa teşrlfa me kiribG di we me jl ev e ku, u ltimatoma te u AKPe di quncikek 

rojname da. Bi ve teşrlfa we, hevlya ditina min u da be jiblrkirin. Le disa jl, em jl li quncikek 

çente-mente xwe, qazanca loto-totoyan, texml- JiY ANE da bi awe mizglnlyek qala u ltimatoma te 

na leca hesp u mespan jiblrkirim G ji penusa xwe bikin nexerave: 

ra mijarek hasil bum ku, li asiman le digeriyam, li adda yekemin da teleba te KADEKe ji 

erde leqay hatibum. Eve ra şans nebejim, ma çi. hikumate, «gele Kurd, wekl milletek be 

qeder bibejim .. ?! naskirin !» bu, ne wusa?!. .. Ev yek jl ser 

i dema lqtldara koallsyone, u ji piştl hel- seran, li ser çavan! Çima ku ew ez bum, 

bijartin u teqisbuna zatiôllyen Ecevit bi deve İmrali'ye li dinye Ilan dikirim 

u Baxçell vir da, ji mevcudi- \'fe'~. e • u digotim: «Kurd milletek cuda nlnin. 

yeta KADEKe haydar ne- ~ ~o.f0.1. . •• Li Tirklye Kurd u Tirk birayen hev 

bubun em ne?!.. Ewe E,\40. ~e go~'" ~ in, ferqa xwe ji hev nlnin; ji saz-

jl kerem kir u ji Mos- 'l.\l ,. \ !> sO. ~ e mono Kemalist vir da heq-hiquqen 

kovaye (20/12/02, • :(\ ~efe ı~ro. \'f ' xwe wek hev in. Gele me bira 
~'~ . o'io. 

Hürriyet) ultlmatomek e\40.~ us, qiymeta ev yeke xweş bizani-

bi şeş madde, ve valahl- \:)\ e'<~~~ 9 u t'\0.~ ~ bin!. Li dora slnoren Misak-i 

ye ter u tije kir. Bi awe o.f U '(\e'fs\'f~ ' Milli bi hev ra bibin yekvicut; 

ku meriv bi kere nikaribe, \('1. ,... n\f\ • · demokratik cumhurlyete baş 
,. s\f u "::' ,... o.9'f , 

bazbide kurtan, xwe bi hi- '(\e \lt'Ô \l ,. e'(\\Ô, biparezin! Yen ku dijl ve ye-

kumata AKPe jl dida hisan- ,... j..O.V..• 9 (lt' u~ . ke deren xayln in u hwdu, 

din ango!!! Niha em jl, "lexis- o,"){ \l no.f, ,c. qeÔ\~' ne wusa .. ?! Li hemher eve, 

tin lexistin e, ha keeer, ha U v.,o<; ,. :io.t'\et'\ ~\f\t'\0. KADEK ku tejika PKK ye, 

kurtan, ferqa xwe çi ye?" ne- v.,oc;. W\ÔO.t'\ ... \S u \t'\'1-0.f doh li ser sel e, lro li bin 

pirsin u li ultlmatome binherin, sef \ ~\lfôo." ~ev[\', sele renge xwe ku di-

çetir nlne? Yane ultlmatoma ku "'fO~\t'\0. ~et'\ "e guherlne, hikmetek 
"1 "'(',.. \1; ('\t'\0. ,. 

KADEK dixwaze AKP pe bine rez, eÔ ... "\ 0~\.. • xwe heye helbet te 

şerten xwe pir tuj in. Li gor KA- (' bU"(\\ .. 0~0",. ô\~~\t'\ da, ne wusa?! Li gor 

DEKe ew şert, ji destpeka 15.02.03 sef"/..'<llle ,., ~es\\~e ~U\:)\ me, di ve ultlmato-

heta se mehan neyn tetblqkirin, dibe s'fot'\\• ~ '(\e ? me da teleba KA-

sedema destpekirina teror u şer di- ~eôef: U '(\-.NÔ~ e; t'\e '<11!\lsO.· DEKe herl bi qedr, 

sa. \)U'f\" e \)\lt'• daxwaza efukirina ilahe ,. ~ ,.. 
i me ev ultimatom gelek di cl da c)eS~e xwe Imrallye Ui ~ijmin efxwestin, 

ye, dereng jl maye. Le disa jl te ji kljan put ra neslb buye, lekollnvanen 

deve meriv ku bipirse: KADEKa KADEKe herhalde bi lekollnek herl kur, ev yeke 

çavsor, wexta koallsyone çi ma denge te wusa jl kirine literatura serlxwarkirine, Inşallah!) di-

xurt dernediket? O te çima qemçika xwe DE- ve bibuya maddeya ewilln. Le ev KADEK e. Bi te-

HAPe, bi parsa mutabaqat o partiyen rejime xis- wazuyek mezin, ev daxwaza giring, hewaleye 

tibuy? Axir-oxir bi mecburbuna du partlclkan madda penca kiribe, pexembere xwe je razi be! 

ketlbuy helbijartine? Le ku rayen wan je derxl, Erkena ultimatom u lihevhatina efuxwestin-I-

bi ewqas tv-mediya te, 'l'o5 nisbet ji te ra ket, ya lah-İmrali dihat aqile ke ji me .. ?!! 

neket! Ev ultimatom ma çi parez, çi tirşiya E m ben madda duhemln o ultlmatome. Li 

keleme ye lcar, ku ji Rusistane bi re dikl? Eger gor ve fermana KADEKe dive dewlet, sta-

te bi ANAPe, DSPe, CHPe, DYPe ra biketiyay tuya duhemin bide zimane Kurdil Ma ev 

helbijartine u mebusan derxista, kumek çawa te ferman jl, xera X wed e nlne ji bo me? Le li vi Işi 

ye daniyo ser sere me Kurdan? Ji derva gazel da jl qey dafikek heye ku pirsek tlne ser zmane 

xwendin rehet e, loma lro AKPe tehdit dikl? meriv. Lo gelo wexta hikumata nljadperest li ser 
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xwestina Yekltlya Avrupe, bi zimane etnik, mafe 
qursvekirine xist nav programa netewl, ye ku ev 
sedeqe, wekl şoreş qebul kir, ne KADEK, le ew 
ez bum, ne wusa?! Ser da jl, ji eynl hikumate ra 
bomben meth-u sena Q spasen ku dibarand, ne 
KA DEK a beblr, ew ez bum, ne wusa?! Ji bo 
KADEKe roja doyln, qursvekirina koallsyone fe­
dakarlyek mezin bu. Iro ji zimane daylka me ra 
statuya duhemln xwestina we, peymono şer e, ne 
wusa?! Her çiqas ku em ji KADEKe Q felsefe 'doh 
do ye, lro jllro ye tiştek fehmnekin jl, nane sele 
ji çi ra te gotin, pe dizanin. Ji bo jl, ez bi xwe 
«deve te xweş KADEKe' » dibejim. «Zanim ku bi 
ve destxistina statuya zimane me, hew lôı ev pe­
nus, bi bestike xwe de bizeliqim. Ji all xwendin­
nexwendina xwe hew lôı gazinen we dibihlzim. 
Da lôı sale donzdeh meh, tu ye bi KA DEKiyan ni­
Vısaren we bidi xwendin. Ji ber ku ormancek te 
ya herl plroz jl, tekamula zimanen me, serbes­
tlyen dibistanen me ne, ne wusa?! Ji ber ku top­
yekun Kurd emirberen te ne, Q tu jl pir demoq­
rat i, ev penus, di vi baxçe gulan da tek sitiri be 
jl, tu ye hejmaren xwendevanen we, bighljlni 
milyonan, ne wusa?! 

Eger li we jl zor bikl, lqtldara AKPe ji 
tirsan ewe şerten te tafil bibe seri. o ji 
Kurôıya me ra, ne tene statuya duhemln, 

le bele ya yekemin jl, di tepslyek zer da derpeşl 
te bike, ne wusa?! Axir ji me jl bipirsl ger-eger, 
AKP, ne hemuyan, le bele tene ev şerten te yen 
1-2 Q 5 an jl qebOI neke, dive tu nexwl, venexwl 
barOda şer biôı ber poze we jl, Q bi we (AKP) jl 
biôı sehkirin ku: 
a) Ew gerilayen ku li Kurdistana Başur mukim in, 
bare xwedikirina wan eôı nay kişandin. Ji bo te­
lefkirin, berterefkirina wan, li ser axa Kurdistan 
şerek nu, zerurl ye, pewlst e. 
b) Bi soya ş ere te nu, arteşa Tir k, kare xwe ye 
nivcumayl, we bikaribe temam bike. Ji bo taqlba 
gerilayen te KADEKe, Kurdistana Başur sibe e­
vare bi bomben xwe bemecal bike ku, sazumana 
federl nikaribe pişta xwe bilind bike! O ku PKKe, 
pardon te KADEKe bighlne armanca xwe ya esll 
Q ezell .. 
c) Eva jl farazlyek e, ku te gotin: Piştl şere 15 
sal, bi ew pevajoya Imrallye, ar Q namus, irz Q 
heyslyet, hesir Q girl, ax Q xak, gund Q agir, koç 
Q koçbar, xun Q şehid, serhildan-lsyanen qeôım; 
frotina Kurdan u Inkarkirina nirxen netewl; red­
kirina serxwebunl-otonoml-federasyonl; teslime 
dijmin buyln Q hwd, ew hemu bi deste me bun, ne 
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wusa? Ango ne bi deste PKKa daylka te KADEKe 
ne wusa? Lo gelo KADEKa mesum, besucu be gu­
neh, tu hiç nafikirl ku ji xeynl wan mlrasan, me ji 
te ra çı xefıne hlştlye ku, bi şerek nu, Kurdistan 
Q talanek din biôı ber çav?!! Li ser axa me kesen 
saf Q ebdal he ku mabin, ev penus jl, di wl emre 
xwe da O di milete da, ji şerek nu ra hazir, ama­
de ye. Le bi şertek. .. 

ere ve car, wekl şere ewil zinhar ji ge­
rileyen kur Q qlzen de-bavan, ji gedan Q 

zarukan, ji cahil Q pexasan, ji gunôı Q kar­
keran, ji bexwey Q bekesan, ji feqlr Q fikaran, ji 
şagirt-xwendevanan saz nebe, dive! Dive sere vi 
şere nu, kulll qadro Q berpirslyaren te KADEKe u 
tekmil rewşenöır-alim-pispor-lekollnvan, filozof 
Q siyasetmedaren te bi hev ra bikşlnin .. Ku, şoh­
reta ôıya te Q şere we, di bin Sıya şere nu da 
heder nebe Q ltlba·ra Imrallye neyn şikandin!! 
Erkena, bi min Q bi ve rexistina te KADEKe em 
ne yek, le deh şeren nu jllcadkin, lro ji Mos­
kovaye be, sibe ji feza-hewaye eme ôısa li dew­
leta Tirk ultlmatoman bibarlnin! Da ku ew jl, bi 
soya te Q we, ji penusen me ra bedil bibin 'miz­
glnl' !.. » 

IYANa delal, penusa min her çiqas li vir 
hatibu dowiyo nivlsara xwe jl, fltiken ça­
ven min bi ritima xwe ya ewil berdewam 

bun ôısa. Ji ber ve yeke, xwedenegiravl bi hevl­
ya xerek din, sere xwe piçek ji kareber xwe ra­
kirim Q li Internete deste xwe gerandim. Pe ra jl 
belavokek, bi uslub Q bi mizglnlyek pir bi emsal, 
arz-i endam kirim li ber çaven xwe, li ser ekra­
ne. Belavok, bi Imza Hevkari-(Piatforma Rexis­
tinen Kurdistan li Elmanye) Q bi sernivlsa «Li 
hembere cineyeten KADEKe bedeng nebin!» ji 
qetllama KADEKe, Q ji encama se merxôsen xwe, 
yane ji Faruk Bozkurt (Nasir), Berzan Dürre 
(Harun), u İskender gele Kurd agahtar dikir. 
Gava ku ez ew xwendim, du gotinen pe(ıyen me 
hatin öıra min. 'kurme Şıri, heyan plrl' Q 'tejlke 
mar, be jar na be!' «PK Ka ma ka te çave te xware 
KADEKe!» gotim behiş behiş. «Ji all mizglnlyen 
wusan da, ser te da tu hem b er, emsal en xwe 
nlnl! Ango, yane, poste meriv çiqas be guhartin 
jl, 'esl'e meriv tim eynl ye, ne wusa, KADEKa 
Tirkparez, curumparez, şehldparez, lxanetparez 
Q he nizenim çi parez Q çi parez Q çi parez .. ?! 
O ku ew parefiyen te, hemu jl mizglnl ne ji bo 
me Kurdan, le ku em kurd, nizanin di sere ke da 
hewar kin !.» 

*** 
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~ Rojda mn Kalemmden 1 

~Gö<;E 20fW!NHf~ KUrcT f<ADfNfNfN ~ 
~ POLtrfK K;HaQ; J 
~~ . l 
"./'./"./>./"~./'~./"./"./"./'./".;"~.;".;"~./"~./"./"./'./:~./:fA{I'}.;"{I'}.;"~./:{1'}./:fA./:./:IA./>{I'}fA{I'}fA./:~V 

1998 yılı yazında göçe zorlanmış Kürt kadınınları 
ile ilgili bir araştırmayı İstanbul, Esenyurt'da 
yapmaya karar verdiğimde, Kürtlerin yaşadığı 

mahallelerde bir gecekondu bulmanın aylar 
sürecek bir uğraşı olduğunu zaman zaman 
ümitsizliğe düşerek öğrendim. Eş dost vasıtası 
ile tanıştığım ve ev bulmama yardımcı 

olacaklarını ümit ettiğim pek çok göçmen Kürt, 
üzüntü içinde "Kusura bakma Abla. Ne seni 
koruyabiliriz, ne de kendimizi" deyip, sanki 
korkuları kendi hataları imişçesine utanarak, bir 
bardak daha çay içmem, bir tane daha sıcak 

"Kürt böreği" yemem konusunda ısrar ettiler. 
Ancak üç ay sonra, tavanının köşelerinden mavi 

gök yüzünün gözüktüğü, yağmurun sadece 

duvarlar boyunca sızdığı, kışın çıtır çıtır yanan 

odun sobamın ısıttığı ve yazın esen rüzgarların 

serin tuttuğu gecekonduma taşındığımda çok 

mutluydum. Önce çocuklar ziyarete geldiler 

beni. Arka avlunun gerisindeki gecekonduya 

taşınan bu yabancı kadını sıraya dizilip hemen 

hiç kıpırdamadan, sessizce ve mesafeli gözleri 

ile sorguladılar. Sonra genç Kürt anneler geldi 

kucaklarında bebekleri ve genç kızlar ile 

birlikte. Merhaba deyip, avlunun köşesine 

çömelmemize vakit kalmadan, nereden geldiği 

belli olmayan küçük bir kır aygazı üstünde çay 

suyu kaynamaya başlamıştı bile. Benim 

mahallelerine yerleşmemi kabul eden yaşlıların 

kararına güvenmişler ve "Hoş geldin" demeye, 

beraberlerinde getirdikleri çayı benimle 

bölüşmeye gelmişlerdi. İlk gün, daha sonraki 

günlerde olduğu gibi, çocuklarımızı konuştuk. 

Analık görevi, duygusu ve acısı birbirimizi 

tanıyıp ilk güven tohumlarını attığımız konuşma 

konularımız oldu. 

Bugünkü yazıma katkısı bulunan bu kadın dostlar 

kırsal bölgelerde yaşayan, az bir toprağı olan ve 

tarımla geçinen ailelerin anaları, bacıları ve 

evlatları idiler. PKK'ye karşı savaşta korucu 

olarak görev almayı reddeden Kürt ailelerin 

kadınlarıydılar. Bu ailelerin pek çoğu PKK'ye 

hizmet etmekle suçlanmışlardı. Pek çoğu geçim 

kaynaklarının kurutulması, köy ve kasabalarının, 

evlerinin, ürünlerinin yakılması, tarım araçlarının 

berhava edilmesi, hayvanlarının öldürülmesinden 

sonra zorla doğdukları toprakları terk 

etmişlerdi. Kısaca, doğdukları topraklarda 

yaşama hakları ellerinden alınmıştı. 

Esenyurt'a yerleşmeleriyle başlayan devamlı 

işsizliği veya geçici işleri kabul etmek zorunda 

kalan pek çok Kürt ailesinin muhakkak 

borçlanarak aldığı bir televizyonu ve de bir 

çanak anteni vardı. Çanak ontenin önemi MED­

TV'yi izlemelerini sağlaması idi. Bu iki alet, göçe 

zorlanmış Kürt ailelerin bir araya geldikleri 

akşam saatlerinde, tekrar tekrar birbirlerine ve 

çocuklarına anlattıkları Kürdistan\ yoksul 

hanelerine tüm görüntüsü ile sokan vazgeçilmez 

bir ihtiyaç olmuştu. Esenyurt'ta yaşayan göçmen 

Kürtler için Kürdistan, dağları her mevsim beyaz 

karla örtünmüş olarak anlatılan bir resimdi. 

Erkekler anılarını dile getirirken Kürdistan'ın 

güzelliğine güzellik katıyorlardı. 

Uzun - kış akşamlarında, aileler bir araya 

geldiğinde, TV'deki görüntüler mutlu anıları 

çağrıştırırdı: Kesire'nin düğünü hasattan sonra 
id1: Tarlalar Kesire'nin saçlar1 gibi sar1, ekin 
kiZimiZin boyunca idi: Maaşa/lah. Ben bôylesine 
gi.izelliği yalmz Kürdistan'da gôrdüm. 
Yoksulluktan gündüzleri ısıtılmayan, akşamları 

sıcacık olan bu kalabalık odalarda bebekler 

abialarının dizleri dibine büzülüp hemen uykuya 

dalarlardı. Paylaşılan anılar, kırsal tasvirler 

Kürdistan'ı herkesin bildiği bir bütün yaparken, 

sessizce oturan çocuklar bü-yüklerini dikkatle 

dinlerlerdi. Yaşlı kadınlar sedirde uyuklar gibi 

hareketsiz otururken, genç anneler, genç kızlar 

ve gelinler büyük bir sessizlik içinde örgü, nakış 

ve dikişlerine dalmış görünürlerdi. Yaşlı 

nenelerin Kürdistan ile ilgili hisleri, tecrübeleri 
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liklerinde daha önceki Kürt ayaklanmalarını ya­
şamışlardı. Pek çoğu başkaldırı tarihinin yazılışı­
na katılmışlardı. Ölümlerin acısını ve yenilenen 
yaşamın mutluluğunu görmüşler ve en sonunda 
ölümle yaşayan bir ortaklık kurmuşlardı. 
Erkeklerin aniatılarında Kürdistan tabietle kay­
namış olarak şekillenir. Tabiat Kürt erkeklerinin 
tüm yaşamlarını, töre, adet ve geleneklerini 
simgeler: Çiftçi babanın kızı Kesire'nin altın 

saçlarının toprakta sararan ürünle eşleşmiş an­
latılması gibi. Varoşlarda yaşayan Kürt erkekle­
ri için emek ve ürün Kürt yaşamını sürdüren, ü­
reten en önemli öğedir. Emek ve ürün aynı za­
manda törelerin nesillerden nesillere yozlaşma­
dan geçmesini sağlayan, genç nesillerin evlendi­
rilip bu sürekliliği garantilediklerini hatırlatan, 
Kürdistan geçmişinin mutlu anıları olarak anlatı­
lıyor. Kısaca tüm yaşamı simgeleyen tabiat, aynı 
zamanda emek, ürün, evlilik ve Kürt kadınını 

temsil ederken, sürgünde topraksız, işşiz, e­
meksiz ve yaşianmaktc olan Kürt erkeği-
nin, erkek egemen töreleri ko- 0~;;v:ı.-t::ı.. 
ruma gücünü kay- ce'tl-l-1:\ ~'tl- &o'tl-
b tt• V• • t ı GB ,.ı!).> ı.').B e ıgını ve nos a - ı::te'tl-""' 1:l- .... ç 
.... d "f d d ooz.'l.e ,,Ge-p: l. 
Jısını e ı a e e er. ~ t;to.l-~ ı -pl.-t:l.&. 

politik bir resistans sağlamıyor. Göçe zorlanmış 
Kürt kadınların acı tecrübeleri Kürt kanı i le 
temsil ediyorlar. Onlar Kürdistan gerçeğini do­
ğurdukları çocuklarının kanında hak iddia ede­
rek ifade ediyorlar. Delikanlı yaşta kız ve erkek 
çocukları olan kadınlar, güzel ve mutlu tasvir­
lerle ifade edilen donuk Kürdistan hayaline cid­
di bir şekilde tepki gösteriyorlar. Anne olarak 
hisleri Kürdistan tarihinin ölüm ve yaşam müca­
delesini kapsıyorsa da, çoğunluk ölümün kendisi­
ni ve ölümle ilgili kendi tecrübelerini anlatıyor­
lar. 

Kalabalık Kürt ailelerinin televizyon başında 

geçirdikleri akşam saatlerinde, erkekler kendi 
aralarında Kürdistan ile ilgili konuşurlarken, ka­
dınlar genelde sessizce onları dinliyor gözükür­
ler. Eğer konuşmalara bir katkıları olursa, sanki 
kendi kendilerine konuşuyormuş gibi söz alırlar. 
Başlarını işlerinden kaldırmak ihtiyacını duyma­
dan, çok yumuşak bir sesle kendi görüşlerini i­
fade ederler. O gece Kesire'nin halası da söze 
ancak duyulur bir sesle başladı. Kısık sesine 
rağmen, kelimeleri huzur ve bereket ile çizilen 

Göçe zorlanmış Kürt 'P"' -t:aa.'tl- 9 l.'P"' 
erkeklerinin bu simge- ~,_ı-1.: 'P,_ça.~ ı-1.1-~l.'tl-
lerle ve mecazi ifadeler- oaa-":1 &e&f!>l- ')_a.""' 

Kürdistan tasvirlerini sanki içinden kopan bir 
çığlıkla yok etti. Kesire'nin halasının sözleri, 
yoksulluk içinde İstanbul varoşlarında yaşa­
mak zorunda bırakılmış bu Kürt ailesini bir 
anda Kürdistan gerçeğine döndürdü . 

.... e'tl- ... a-":1 • 
le anlatıkiarı erkek ege- ~e-- • 'tl-ae'tl- ""!" :ı.çl-'tl-
men düzenin mutlu, savaş :ı.ç> oz.e1.e'tt\6!'l-'tl-aa' • :'o-
ve ölümlerden uzak Kür- ıc.;.a-1-~"'~g't\. ıc.e&~l-1= 
d ı ı d r !).l- • 'tl- lı"' istan nosta jisi varoş ar a ...... e'tl-e ae-t:"' :ıe'tl-

ı.... e • 'tl-u. • 
yaşayan Kürt kadınları tera- &6 &1--p: çe~l-~"' .. oz.'l.e-t=> 
fından benimsenmiyor. Kadın- ).Ç ~"\). &

0 
,, 

ların anılarındaki Kürdistan ka- &o'tl-"&- -t:>~a> ,_'tt\ı 
~11). oz.'tt\:ı..~ 

Mesuliyet sahibi bir çocuktu. Yola Çikma­
dan ö"nce ürünün topraktan kalkmasi için 
babas1yla birlikte ça/!şt1. İyi bir çocuk­

tu. Büyüklerine hürmet eder, küçükle­
rini korurdu. Çok ça/!ş1rdl. Benim ka­
mm, cammd1. Diğerleri gib1~ bizleri 
b1rak1p g1deceğini biliyordu. İşte 
bu sebepten başm1 bağiayailm is­

tedik Ağam! Yedi yil geçt1: Kim~ 
seyi suçlam1yorum. İznini ver­
dik Kesire gençti ve nikah1 ge­
rekti: Kimse beklemek iste-

dı nca ve farklı ifadelerle anlat ı- • :'le ":!&- :ıs.b-. 
lıyor. Kadınların anlatılarındaki ô.> · :ı:ışs.:ı :ı:ıs. 

!. .ab- })3 lt). 
Kürdistan daha güncel; zorla ),:1.:1."". ;;ts.ll U. 
topraklarından çıkartılmış Kürt ka- l.(.U.:t"d.~. ~i,l:t 
dınının Kürdistan için mücadelesini, d,ôlld.U ecelt • 

··;;te:t" 
yaşadıkları şiddeti, ölüm ve kanı bir- go medi. Ben bekliyorum. Bize bildi­

recekler. Ben bekleyebilirint leştiriyor. Onların anılarında Kürdistan 
yanlızca yakılıp yıkılmış memleketleri 
değil, aynı zamanda evlatlarının öldürüldüğü 

topraklar. Kürt anaların anıları ve aniatıları ka­
yıpların ve ölümlerin derin ve acı izlerini taşı­
yor. Bu sebepten, kadınlar için toprak, ürün, e­
mek ve tabiat ile ilgili tasvirler yapıcı, yaratıcı 

Kesire'nin halası bir soluklandı ve tekrar konuş­
tu. 
O nerede şimdi? ÇocuklarimlZ nerede/er? Sa-
dece kan var. Devletin elinde kan var. Ben tek 
baş1ma değilim. Başka Kürt analari da çocuk­
larmm nerede o/duklar1m soruyor/ar. TC'yi sor-

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



RÜPEL 12 

guluyorlar. Hakiart var. Te/evizyonda gifrdünüz. 

Ve ne için dö"villdiJ/er? ÇocuklartmlZin niçin git­
tiklerini ve ne için mücadele ettiklerini biliyo­

ruz. Neden bu yaban ellerde olduğumuzu biliyo­

ruz. Hepimiz, Kürdistan'a döneceğimizi de bili­
yoruz. 
O akşam eve gelice Hala'nın yukarıdaki sözlerini 

hemen not aldıydım. Aldığım notlara göre Hala'­

nın sözlerini uzun bir sessizlik takib etmiş. Oda­

da bulunan yaşlı genç herkes Hala'nın konuşması­

na yeni birşeyler daha ilave etmesini beklemek­

ten ziyade söylenenleri hazmetmekle meşgul­

müş. 

Notlarımı sonradan okuduğumda uzun uzun dü­

şündüm. Kesire'nin halasının müdahalesi "düşük 

yoğunluktaki" savaş sürecinde evlatlarını kay­

betmiş anaların gerçeğini ifade ediyordu. Daha 

sonra Esenyurt'da yaşayan ve göçe zorlanmış 

başka Kürt anaları ile yaptığım görüşmeler Hala'­

nın kişisel tecrübe ve anlatılarının nadir bir hal 

olmadığını gösteriyor. Kesire'nin halası, erkekle­

rin Kürdistan tasvirlerine başkaldırırken, analık 

duygunu dile getiriyor; terkedilmek zoruda ka­

lınmış Kürdistan, yaban ellerde yaşam sorunları 
ve akan Kürt kanı arasındaki yakın ilişkiyi belir­

tip, savaşın sürdüğünü hatırlatıyordu. Aile için­

deki erkek egemen sistemin temsilcilerinin çiz­

dikleri Kürdistan resmi ile ters düşen ve şidde­

tin devam ettiği bir Kürdistan olduğunu ve bunun 

açısını çeken kadınların mücadeleye devam et­

tiklerini söylüyordu. 

Hala kendisi ile aynı acıyı paylaşan kadınlardan 

söz ederken göçe uğramış diğer Kürt kadınları 

ile arasındaki kopmaz bağı da öne çıkartıyordu. 

Sorunlara çözümler getirmek için diğer kadın­

larla müşterekleşme, genelde diaspora olgusunu 

yaşayan ve politik bilinç sahibi kadınların kullan­

dığı bir yöntem. Ben tek başma değiitin cümlesi 

Hala'nın yaban ellerde kollektifleşen politik kim­

liğini ifade ediyor. Kendi özneliğini red edişi, [b] 

en .... deği/tm, ifadesi ile diğer Kürt kadınları ile 

ortaklaştığı evlat ve memleket acısını dile geti­

riyor. Öncelikle kendi ailesi içinde dayanışmayı 

önem veren, [k}tinseyi suçlamtyorum, cümlesinin 

genişleyip daha büyük bir bütüne yayıldığını du­

yuyoruz: ,.Çocuklartmtz nerede/er?" sorusunu so­

ran bu göç mağduru Kürt anası, Kürtlerin insan 

haklarını savunmak için çocukları çok ağır şart-

J I YA N 

larda mücadeleyi kabul etmiş tüm Kürt analarıy-

1~ birleşiyor. Kürdistan'ın farklı bölgelerinden 

gelmiş, değişik Kürt lehçeleri konuşan göçe zor­

lanmış diğer Kürt anaları ile müşterekleştiği 

noktanın bilincinde olması, Hala'nın ancak duyu­

lur bir sesle, fakat kendi gücünden emin bir şe­

kilde konuşmasını sağlıyor. 

Yaban ellerde yaşayan, Kürt kadınının kollek­

tifleşen politik kimliği sadece kendi tecrübele­

rinden kaynaklanmıyor. Kesire'nin halasının gücü 

her Cumartesi Galatasaray Lisesi'nin önünde ka­

yıp evlatlarının fotoğrafları ellerinde sessizce 

oturan ve pek çok zaman polis tarafından dövü­

len, tutuklanan Kaytp Analart i le dayanışmasın­

dan da kaynaklanıyor: Kürt kadınlarının birbirleri 

ile dayanışmalarını Kürt evlatlarının Kürdistan 

için akıttıkları kan sağlıyor. Bu kollektif güçden 

cesaret alan Kesire'nin halası ailenin erkeklerin­

den Kürdistan için ölen gençleri, ölümü ve akan 

kanı unutmamalarını ve unutturmamalarını isti­

yor. 

*** 
2002 Eylül'ünde, TBMM Avrupa Birliğine girmek 

üzere hazırlanan reform paketini kabul etti. Bu 

reformlar çok sözü edilen ölüm cezasının kaldı­

rılması ve Türkiye'de yaşayan Kürtlerin, Kürtçe 

öğrenme ve öğretme hakkını da kapsıyor. Yani 

Cumhuriyet tarihinde ilk defa milli devlet söy­

lencelerine rağmen, bağımsız sınırlar içinde ya­

şayan Kürtlerin azınlıklar içinde bir çoğunluk ol­

duğu olgusu ve Kürt lisanı, tarihi, kültürü kabul 

edilmiş oldu. 

Kürdistan'da politik ve ekonomik sorunların he­

nüz çözüme ulaşmadığı bugünün koşullarında, 

göçmen Kürtler sivil toplumun limitleri içinde 

mücadelelerine devam edecekler. Yerel mücade­

leler, kurumsal çalışmalar ve kollektif gayretler­

le çocuklarına Kurdistan'a dönüşün gerçekliğini · 

gösterecekler. Kesire'nin halasının konuştuğu 

gecenin kapanış notlarını tekrar okumak benim 

bu gerçeğe daha güvenle bakmamı sağlıyor. Ge­

cenin notları Nene'nin son sözleri ile bitmiş: 

"Genç kızlardan birisi odayı bıçak gibi kesen 

sessizliğin içinden çayları tazelemek için kalktı­

ğında, Nene'nin tespih sesine derin bir iç çeki­

şinden sonra şu sözleri karışdı" diye yazmışım: 

İnşa/lah. Allah bana Kürdistan'a döndiJgümüzü 
gösterecek. 1 Şubat 2003 
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Ad1m ad1m işgale dogru! 
Tarih boyunca insanlar emek harcamadan da bir­
şeylere sahip olmanın yollarını aramışlar hep. Sa­
vaşlar bu niyete en güzel örnek dersem, sanırım 
abartmış olmam. 
Her ne kadar kitaplar bize savaşların, vatan-millet 
aşkına yapıldığını söyleseler de, aslında savaşın 

özü, başkasının sahip olduğu zenginliği ele geçirme 
isteminden başka birşey değildir. 
Şu günlerde üzerinde bulunduğumuz coğrafya da 
benzer bir savaş tehlikesi altında. 
Kapalı kapılar arkasında türlü çirkin pazarlıklar 

devam ederken, olan yine masum insanlara olacak. 
Amerika ile Türk hükümeti arasında al gülüm, ver 
gülüm pazarlıkları devam ede dursun, ABD askerini 
bölgeye göndermeye başladı bile. 
Televizyonda Körfez bölgesine sevkiyatı yapılacak 
Amerikan askerleri ile aileleri arasındaki vedalaş­
mayı izliyorum. Spiker ailelere neler hissettikleri 
hakkında bir takım sorular yöneltiyor. Gözü yaşlı 
bu insanların verdikleri yanıtlar, bana tanıdık, ama 
nedense bir o kadar da şaşırtıcı geldi. Şöyle de­
niyordu: "Onlar Amerika için, gidiyorlar, ülkemi­
zin iyliği için bunu yapıyorlar, onlarla gurur du­
yuyoruz." 
Ben bu tür söylemlerin bizim gibi geri kalmış ülke­
lerde halkı uyutmak için, generaller tarafından 

halka ezberletildiğini düşünürdüm. Ama, demokra­
tik ve insanların özgürce düşünebildiği, kendini ra­
hatça ifade edebildiği bir ülkede yaşayan insanlar­
dan aynı lafı duymak beni çok şaşırttı. Kendi ken­
dime düşününce çok saf olduğum kanaatine vardım. 
Türkiye bu söylemleri elbette ki, akıl hocası olan 
ABD' den öğreniyordu. Demek ki, dünyanın her ye­
rinde sözümona ,ulusal çıkarlar" uğruna insanların 
beyni dumura uğratılıyordu. Gönderdikleri asker­
lerle gurur duyduklarını söyleyen bu insanlar acaba 
kendilerine şunları hiç sormuşlar mıydı: ABD, işgal 
tehlikesi altında da bu insanlar ülkelerini savun­
maya mı gidiyorlar? Ya da ülkelerinden binlerce 
kilometre uzaktaki bu insanları öldürürken ger­
çekten gurur duyulacak bir iş mi yapıyorlar? 
Yoksa sevgili başkanlarının, dünyanın en büyük i­
kinci petrol rezervlerinin bulunduğu bu topraklar­
da petrole olan susuzluğunu mu gidereceklerdi? 
Elbette ki, bunların hiç birisi değil, ,ABD, bu 
topr:akları kimyasal silahlar üretip, insanları 

pervazsızca zehirleyen Saddam' ın zulmünden 
kurtarıp, demokratik bir ülke haline getirmek 
için uğraş veriyor." 

Güldürmeyin beni, buna çocuklar bile inanmaz. O B 
zaman adama sormazlar mı, Saddam' ın kimyasal E 
silah ürettiğini şimdi mi keşfettin? 89 yılında Ha- l 
lepçe' de binlerce insan zehirli gazlardan ölürken, G 
bir o kadarı da sakat kalırken sen neredeydin? Bu- i 
gün bu timsah gözyaşları kimin için, ne için? N 
Hiçbir insani ve hukuksal dayanağı olmayan bu sa­
vaşa sadece Buş istiyor diye destek vermek ne 
kadar mantıklı? Bu işte en çok zararı kimler göre­
cek, bunun hesabını çok iyi yapmak gerekir. 
Belki savaş Türkiye' deki krizi daha da artıracak, 
belki insanlar efiasyon altında daha da ezilecek 
ama bu kimin umrunda, o her ne kadar barış çağrı-
ları yapsa da, hatta bu uğurda ,Islam Zirvesi"ni 
toplasa da, Güney Kürdistan işgaline adım adım ha­
zırlanmakta, her geçen gün sınıra askerlerini bü­
yük bir azimle yığmakta. Öyle ki, sözümona kosko­
ca zirve toplandı ve buradan karar olarak çıka çıka 
,Irak' ın toprak bütünlüğünün korunması" çıktı. 

Böylece Saddam' a da gözkırpmış olundu. 
Öyle görünüyor ki, herkes Kürtlere karşı birlik 
olmuş. Olası bir savaştan Kürtler için iyi birşey 
çıkacağını ümit etmek bana biraz fazla iyimserlik 
gibi geliyor. Zira savaşta Saddam kimyasal silah 
kullanırsa, bunların tadına baktırmak isteyeceği 

yerler kuşku yok ki, Kuzey ve Güney Kürdistan ola­
cak. Bu da yine Kürtler için ölüm, yine sürgün, 
yine sefalet, yine açlık ve yeni Halepçe' ler de­
mek. 
Hal böyle iken, Türkiye' ye rağmen Amerikan as­
kerlerinin Kürtleri koruma ihtimali ne kadar olacak 
dersiniz? Belki çok kötümser olduğumu düşüne­
ceksiniz ama, bence bu olasılık pek de fazla görün­
müyor. Halkının büyük bir çoğunluğu savaşa hayır 
demesine rağmen, Türkiye bu savaşa girecek. Ama 
onun problemi Amerika gibi Saddam' ı devirmek 
değil. Onun derdi, bölgede kazara Kürtlerin lehine 
birşeyler çıkarsa ona engel olabilmek. Ama unuttu­
ğu birşey var, Amerikan askerleri çekildikten son­
ra, Araplarla ilişkilerini nasıl düzeltecek? 
Yıllardır, terörle mücadele adı altında Kuzey Kür­
distan' ı yakıp-yıktığı, talan ettiği, insanları yerle­
rinden, doğup-büyüdükleri topraklardan göç etmek 
zorunda bıraktığı yetmiyormuş gibi, şimdi de yine 
aynı gerekçeyle Güney' i işgal etme hazırlıkları ya­
pıyor. Bu oyuna bir kez daha gelmemek lazım. İşte 
bundandır ki, olası bir savaşa kesinlikle karşı çık­
mak lazım. Çünkü bu savaş haksız bir savaş, çünkü 
bu savaş galibi olmayan bir savaş. 
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Türkei und die 
Zwei unterschiedliche 
Wer der EU beitreten will, muss ihren 
"gemeinsamen Besitzstand" -80.000 Seiten 
Regeln und Vertrage- komplett übernehmen. 
Für die Beitrittsstaaten bedeutet das, ihre 
Verwaltungen und aile Gesetze dem EU-Reeht 
anzupassen. 
Der Maastriehter Vertrag von 1992 besagt, 
dass sieh jeder europaisehe Staat um die 
Mitgliedsehaft in die EU bewerben kann. Bei­
treten kann aber nur, wer die sogenannten 
Kopenhagener Kriterien von 1993 erfüllt, also 
ein demokratisehes und reehtsstaatliehes 
System garantiert, über eine stabile Markt­
wirtsehaft verfügt und dessen gesamtes Re­
gelwerk in Einklang mit dem der EU steht. 

Die Kopenhagener Kriteri en: 

1-Das politisehe Kriterium: 
Stabile staatliehe Institutionen, eine demo­
kratisehe und reehtsstaatliehe Ordnung so­
wie die Wahrung der Mensehenreehte und 
der Sehutz der Minderheiten. 
2-Das wirtsehaftliehe Kriterium: 
Ein marktwirtsehaftliehes System, das stark 
genug ist, dem Wettbewerbsdruek innerhalb 
des europaisehen Binnenmarkts standhalten 
zu können. 

A 3-Das "Aequis- Kriterium": 
s Übernahme des gemeinsehaftliehen Besitz­
E standes ("aequis eommunautaire"), also aile 
M 
İ Reehte und Pfliehten, die für die Mitglied-

staaten der EU verbindlieh sind. 
N 

Derzeitiger Stand der Verhandh.mgen 
K 
U Dreizehn Lander sind derzeit in den Erweite-
T rungsprozess einbezogen: Estland, Lettland, 
L Litauen, Polen, die Tseheehisehe Republik, die 
u Slowakei, Ungarn, Slowenien, Rumanien, Bul­
K garien, Malta, Zypern und Türkei. 
T All diese Lander werden der EU beitreten, 
E sobald sie die Beitrittskriterien erfüllen. Mit 
M zwölf von ihnen hat die Europaisehe Union die 
U Beitrittsverhandlungen eröffnet. Mit der 
R Türkei können die Verhandlungen erst begin-

J I YA N 

e Iten??? 
nen, wenn das Land die politisehen Bedingun­
gen für die Mitgliedsehaft erfüllt. 

Status des Mitgliedschaftsantrags der 
Türkei 

Das Assoziierungsabkommen zwisehen der 
Türkei und der EU im Jahre 1963 stellte eine 
mögliehe EU - Mitgliedsehaft der Türkei in 
Aussieht und 1989 reiehte die Türkei ihren 
Mitgliedsehaftsantrag ein. 
Der Europaisehe Rat von Helsinki 1999 ge­
wahrte der Türkei den Status als Bewerber­
staat für die EU - Mitgliedsehaft und regte 
auf diese Weise zu den notwendigen politi­
sehen und ökonomisehen Reformen in der 
Türkei an. Zu diesem Zweek etablierte die EU 
in jüngster Zeit eine Beitrittspartnersehaft 
mit der Türkei, in der die kurz- und mittel­
fristigen Prioritaten auf dem Weg zur Erfül­
lung der Beitrittskriterien festgelegt wer­
den. 
Doeh die Beitrittsverhandlungen können nieht 
aufgenommen werden, bevor die Türkei die 
politisehen Kriterien für die EU-Mit­
gliedsehaft -Demokratie, Reehtsstaatlieh­
keit, Mensehenreehte und Minderheits­
sehutz- nieht erfüllt. 
Im Strategiepapier der Kommission von 2001 
wurde eine neue Phase für die Türkei vorge­
sehlagen, die eine gezieltere Vorbereitung 
auf die Anforderungen der EU-Mit­
gliedsehaft vorsieht. In diesem Zusammen­
hang wird die Türkei aufgefordert, den politi­
sehen und ökonomisehen Reformprozess ge­
maB der Beitrittskriterien der Beitrittspart­
nersehaft zu intensivieren und zu besehleuni­
gen. 

Warum die USA die EU dröngt ... 

Washington fordert die Europaisehe Kommis­
sion und die Mitgliedsstaaten auf, der Türkei 
eine mögliehe EU-Mitgliedsehaft in Aussieht 
zu stellen. 
Die Türkei ist ein enger Verbündeter Wa-
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shingtons und hötte vor allem bei einem 
Irak-Krieg eine Schlüsselstellung. 
Die EU sieht in der Türkei aber noch 
nicht die Kriterien für die Aufnahme von 
Beitrittsverhandlungen erfüllt. Zudem 
fürchten die EU-Regierungen, dass ein 
konkretes Beitrittsangebot an die Tür­
kei die demnöchst anstehenden Abstim­
mungen über die Aufnahme von zehn 
neuen EU-Staaten in Ost- und Mitteleu­
ropa geföhrden könnte. 
Offen bleibt jedoch weiterhin ein Ver­
handlungstermin für die Türkei. Man ha­
be auch nicht vor gehabt der Türkei ei­
nen Termin zu nennen, da das Land die 
Kriterien noch nicht erfülle. In den Kri­
terien werden Bedingungen für den Be­
ginn der Aufnahmeverhandlungen defi­
niert - unter anderem die Einhaltung der 
Menschenrechte, ein bestehender Re­
chtsstaat und das Verbot von Folter. 
Ankara ist für Washington in mehrerlei 
Hinsicht ein wichtiger Partner: als einzi­
ger Nato-Staat einerseits und wegen der 
Nöhe zu Irak und wegen der US-Fiug­
basen andererseits. Mit der neuen Pipeli­
ne, die Öl aus dem Kaspischen Meer in 
die Türkei transportieren soll, eröffnet 
Ankara den USA auBerdem eine Alterna­
tive zu den Rohstoffvorkommen am Golf. 
Die Kommission und die meisten Mit­
glied-Staaten der EU haben jedoch un­
abhöngig von den bisherigen Reformen 
schwere Bedenken dagegen, einen musli­
misehen Staat einen Termin für den Be­
ginn der Verhandlungen zu geben. 

Türkei und 
die Kopenhagener Kriteri en ... 

Wenngleich das türkische Parlament im 
September 2001 Verfassungsönderun­
gen beschlossen hat, die den Kurden ei­
nige Rechte zugestehen, so sind diese 
Anderungen doch keinesfalls hinrei­
chend. Die zur praktischen Umsetzung 
der Verfassungsönderung notwendigen 
Gesetze sind ohnehin noch nicht einge­
bracht. 

SEVDAL IM 

Seni düşünüyorum, 
ta yüreğimin derinliklerinde. 
Sen ki, yüreğimde esen bir 
fırtına, 

bu fırtına öylesine hırçın ve 
sert ki, 
tüm sevgimi silip savuruyor. 
Ta Dersim diyarına kadar 
uzanıyor. 

Ve o fırtınada 
seni arayan beyaz bembeyaz 
bir yavru güvercin, 
öyle istekli öyle yürekli ki, 
beyaz kanatalarını açmış, 
tüm sevgisiyle, sana ulaşmaya 
çalışıyor. 

Yüreğinde taşıdığı sevgiyi, 
özlemi, dostluğu 

paylaşmak içindir, tüm bu çabası. 
Sen ki ulaşılması güç 
ulaşılamayacak kadar da zor. 
Yavru güvercin, yine de cesareti 
ve 
azim dolu küçüçük yüreğiyle, 
sert hırçın rüzgarlara karşı 
direniyor. 
Gece, gündüz demeden 
uçuyor, uçuyor, uçuyor ... 
Derken günler, aylar geçiyor. 
Ve sonunda 
kanatları, yorgunluğa yenik 
düşüyor. 

Yaşlı bir çınar ağacının dalına 
konuyor, 
hayallere dalıyar birden, 
sevgilisi düşüyor aklına, 
duygularının eskisi gibi 
olamıyacağının 

ve 
başka birine ait olabileceğinin 
bilincine varıyor. 
Yüreğindeki tüm sevgi 
gözyaşı olup, gagasından aşağıya 
süzülüyor, 
Içinde bitmeyen sevdayla 
gökyüzünün mavi derinliklerine 
doğru 

uçuyor, uçuyor, uçuyor .... 
Ardından geriye kalansa, 
sadece 
Munzur dağlarında esen, 
sevgi, özlem ve hasret 
rüzgarları ... 

21.11.93 

Yüksel Çiçek-Güler 
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Jiyan dergisinde; yaşamın başlayacağı ve zen­

ginleşip renkleneceği bir dönem yeniden baş­

larken, ben de merhaba diyerek başlamak isti­

yorum. 

Uzun bir dönemdir, derginin çıkarılmaması biz­

leri de yazı yazma konusunda tembelliğe sürük­

lemişti. Ancak yeniden bilgisayarın başına oturup 

dertleşrnek hoş bir duygu. Umarım yapacağım 

değerlendirmeyle ağzınızın tadını bozmam. Gerçi 

herşey giderek hormonlaşıyor. Ancak bir şeyin 

gerçek tadını bilen artık onun peşini bırakmaz. 

Bizde bildiklerimizi sizlerle paylaşmaya çalışı­

yoruz. 

Dünyada yaşanan ekonomik, sosyal, siyasal ve 

kültürel alanındaki gelişmeler ile yaşamın her a­

lanlanında mutlu, şeffaf ve huzurlu yaşamanın 

vazgeçilmez iki önemli ayağı var. Özgürlük ve e­

şitlik kavramları. Dünyanın her yerinde güçlüy­

le-zayıf, efendiyle-köle, ezenle-ezilenler ara­

sında kıyasıya bir mücadele yapılıyor. Bu müca­

dele sırasında egemenler, birbirleriyle daya­

nışma içine girerken, diğer taraftan ezilenlere 

karşı çeşitli tuzaklar kuruyorlar. İktidarlarını 

devam ettirmek içinde çeşitli entrikalara baş 

vuruyorlar. (Osmanlıda oyun, bizde de direnmek 

bitmez.) 

Demogojik söylemlerle insanların eşit olama­

yacağını, herkesin kaderine razı olması gerek­

tiğini, kurulu düzeni değiştirmeye kalkışmanın 

suç işiemek anlamına geldiğini sürekli beyiniere 

kazımaya çalışıyorlar. 

Bu işler, en küçük toplumsal birim olan aileden 

' başlıyor ve devlet düzeninde en güçlü şeklini 
alıyor. Ben, bu yazıda Türkiye denilen aile için­

de, yaşanan bazı haksızlıklara dikkatinizi çek­

.; mek istiyorum. 

, J,' Türkiye, geçmişinden beri sosyal, siyasal ve eko­

ıtlfJ11' nomik sorunlarını çözernemiş ülkelerinden biri­

f!R\ sidir. Bu ülke, yeni dünya düzenine uyum sağ­
~;>54~ lamak için birçok uluslararası belgelere imza 

'l,;(2':; atarak, çağdaş bir ülke olmayı, stratejik bir he­

>;;r!Jı:' def haline getirmiş bulunuyor. Gel gör ki, bu bel­

ll<''' . geleri imzalıyor imzalamasına, ama gereğini yeri­

·' 

ne getirmiyor. 

Hani milyonlarca insan, çeşitli nedenlerle yemin­

ler ederler, bu yeminler genelikle şu cümleler le 

-
-o-- ' - '- - ' - ' - ' - ' - ' ' - " -/ / / / / / / - / ' -- / - / - / - -o-- -- -o- - -o- - / -

başlar. "İyi günde-kö'fü günde, sağltkta-has­

taltkta, zenginlikte-fakirlikte, bar1şta-savaşta, 

demokratik-anti demokratik ortamlarda bera­
ber olmaya, vatamm1 milletimi kammm son dam­
lasma kadar koruyacağlma ant içerim" denilir. 

Ancak bir süre sonra olanlar renk değiştirir. 

Türkiye'de olanları anlamak için çok uzaklara 

gitmeye gerek yok. En ufak toplumsal birim olan 

aile içinde yaşananlara baktığımızda herşeyi an­

lamak daha da kolaylaşır. 

Örneğin bir erkeğin, bir kadınla tanışma döne­

mindeki davaranış şekliyle, nikahına aldıktan 

sonraki davranışları arasındaki farkları hepiniz 

az çok bilirsiniz. Sizlere bu olayları düz bir man­

tıktan ziyade bir kurgu içerisinde yazmaya çalı­

şacağım. Umarım sizlerin de hoşuna gider. 

Kız alma veya verme sürecinde nişan, nikah, takı, 

çeyiz ve yüz görürnlülüğü konularında yaşanan 

gerginlik, sürtüşme ve hatta kavgaları bilirsiniz. 

Bunlara bazen diğer akrabalar, komşular, pirler, 

seyhler ve kirveler bile karışır. Hal vaziyet böy­

le olunca, olay daha da karmaşık hale gelir. Ma­

lumunuz, genç kızımız Türkiye, AB'ye gelin git­

mek istiyor. Damat bey pek hevesli değil. Ama 

gelin çok hevesli ve heyecanlı. Damadın çeyiz 

konusunda bazı istekleri var. Gelinin bohçasında 

ise -Kopenhag Kriterleri- bu istenilenler bulun­

muyor. 

Kız evi, yılladır kızını Avrupa'ya gelin vermek is­

tiyor. Bunun için 1945 yılında Birleşmiş Millet­

Iere üye olmuş. 1963 yılında AET ortaklık söz­

leşmesini imzalamış. Yani birçok defa söz kesil­

me girişiminde bulunulmuş. 

Gel gör ki; AB'deki bazı amcalar, dayılar kızımı­

zı çok ilkel buluyorlar. Kendilerini el aleme karşı 

rezil edeceğini düşünüyorlar. Kız evinden, kızia­

rına nezaket kuralarını öğretmenlerini istiyor­

lar. 

Kız babası ise; kızlarının gayet kültürlü, çağdaş 

bir hanımefendi olduğunu, sırf müslüman olduğu 

için karşı çıkıldığını söylüyor. "KIZimiZI, bu hal­
iyle kabul etmelisiniZ' diyor. "Bir b1Jseniz bizim 
klZimlZI ne Arap Şeyh/eri, ne Acem Mollalar1, ne 
petrol krallar1, ne zengin efendiler istedi ama, 
biz onlara vermedi/(' diyor. Anlayacağınız bir şa­

mata ki evlere şenlik. 
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Damat evinde, işi bozmaya çalışan bazı yakın 

dost ve akrabalar, durmadan geline kusurlar bu­
luyorlar. Bunlar saymakle bitmiyor. 

Örneğin, baba işkencenin önlenmesi için Bir­
leşmiş Milletler(1988) ve Avrupa Sözleşmele­

rini(1989) de kabul etmiş ama, son on yıl içinde 
binlerce insan işkence ve onur kırıcı muameleye 
maruz kalmış. 12 eylül Askeri Cuntası; 23 bin ki­
şiye, 1 yıla kadar hapis, 10 bin kişiye 1 ile 5 yıl 
arası hapis, 6 bin kişiye, 5 ile 10 yıl arası hapis, 
2 bin kişiye 10 ile 20 yıl hapis, bin kişiye, 20 yı­
lın üzerinde, 630 kişiye ömür boyu hapis cezası 
vermiş. 600 kişi "faili meçhul" cinaytlere kurban 
gitmiş. 171 kişi işkencede öldürülmüş, 517 kişiye 
idam cezası verilmiş, 49 kişide idam infaz edil­
miş. 

Çok partili dönemden bu güne kadar 25 parti 
kapatılmış, 3 parti hakkında kapatma davası hôlô 
devam etmekte. Bu yazı yayınlanıncaya kadar 
umarım bir yenisi eklenmez. 

Kıza buldukları kusurlara bakın. Ayol! Bunlar 
kadı kızında da olur. 

Eh sorun sadece bununla bitse iyi. Ailenin bir 
kızı daha var ama, üvey. Aile içinde sürekli en a­
ğır ve en kötü işler bu kıza yaptırılıyor. Evin tüm 
temizlik, çamaşır, yemek, çocuk bakımı çarşı, 

pazar alışverişlere o koşuşturuyor. Aile fertleri 
zaman zaman toplanıp partiler veriyor eğlen­

celer düzenliyor. Sofralarında kuş sütü dahi ek­
sik olmuyor. Ancak gel gör ki bunca zahmet, öz­
veri ve çalışmaya rağmen, kıza laik görülen yer 
kapının ağzındaki eşik oluyor. Yemek konusunda 
da payına düşen, yemek artıkları bile değil sa­
dece yavan ekmek, bir baş soğan ve ayran. 

Kız, zaman zaman bu yaşadıklarını kirve, şeyh 
ve saygın aile büyüklerine açsa da kimse kulak 
asmıyor. Kızın istediği kendisinin hazırladığı 

yemeği hep beraber aynı sofrada yemek ve 
adam yerine konulmaktır. Diktiği bayramlıklar­

dan bir parçada kendisine verilsin istiyor. Ektiği 
sebze ve meyvaların tadına elbetteki oda bak­
mak istiyor. 

Kız, bu adaletsizliklere karşı çıkınca da aile bü­
yükleri kızıyorlar. "Bana bak, sana yatak ve ek­
mek veriyoruz. Yetmiyormuş gib1~ birde bolii­
cülük yaparak ailenin içine nifak sokuyorsurl' 
tehditleriyle karşılaşıyor. 

"Bana da haklar1m1 verin ailedeki huzur daha da 
artacak. Aile ekonomisi bu derece kOlü ol­
mayacak. Savaşa harcad1ğtmz paray1, aile için-
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deki yatmmlara yoneltirsek daha çabuk geli­
şiriz. Ağadan, tefeciden, para almaya devam 
edersek sorunlar1m1z daha da ağtrlaşacak. Aile­
de herkes birbirlerine kin beslemez, birbirine 
omuz verir, yaratt1klar1 değerleri eşitçe bo/ü­
şürse, herkes mutlu olur'' diyor ama, kızı din­
leyen yok. 

Ayrıca bu ailenin uzakta yaşayan bir kızı daha 
var. Bu kızın gelin gittiği evin büyükleri kıza 

gereken nezaketi gösteriyorlar. Herşeylerini 

paylaşıyorlar, hak ve hukukuna da saygı gös­
teriyorlar. Bu kız ayırıca gelin gittiği ailede ya­
ratılan ganimetten payına düşeni alıyor. Babası 
düzenli olarak evin bütçesinden bu kıza pay 
veriyor. Tüm ihtiyaçlarını gideriyor. Ama bizim 
yaramaz kızımız illô da evini ayırmak istiyor. Her 
türlü uzlaşmaya karşı çıkıyor. Aileyi bölmek is­
tiyor. 

İşin garibi, evindeki kızının eşitlik istemlerini 
bölücülük sayan baba, uzakteki kızının bölücü­
lüğünedestek veriyor. 

Bu açık çifte standart uygulama tüm dünyanın 
dikkatini çekiyor. Her yerde eleştiri konusu olu­
yor. Bunun üzerine baba, yabancıları evinin dü­
zenini bozmak, ailesi içine nifak tohumları ek­
mekle suçluyor. 

Evdeki üvey kızıyle bir sorununun olmadığını, 

evde herkesin eşit haklara sahip olduğunu söy­
lüyor ama, kimse bunlara inanmıyor. 

Bunun yanın da evdeki üvey kızın da olanlara 
sürekli olarak karşı çıktıyor. 

Doğacak çocuklarına Kürtçe isim takmak isti­
yor. Bunu yaparken de yargılanmak baskı görmek 
hapis yatmak istemiyor. Kendi haklarını savunan 
siyasal kurumların kapatılmasını istemiyor. Koru­
cuların kendilerine saldırıp .tecavüz edip, öldür­
mesini istemiyor. Anadiliyle eğitim görmek isti­
yor. Kendi kültürü içinde özgürce yaşamak is­
tiyor. Kendi kimliğinin anayasal güvenceye alın­
masını istiyor. Kendi radyo ve televizyonunun 
olmasını istiyor. Bunun için de soruşturma ve da­
valara maruz kalmak, gözaltında alınmak,işken­
celer görmek, taciz ve tecavüzler uğramak iste­
miyor. 

Kürdistan' a gidin, çok az kişi yaşadıklarını anla­
tacaktır. Ama gözleri konuşan çok insan var. 
Ancak aniayanda az. Yani açtım ağzımı kapa­
mayın kulağınızı diye söyledim. 

Bir bakın aileye nasılda tarumar olmuş emekli, 
işçi, çocuk, üniversiteli, ev kadını, Kürdü, Türkü 
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kulakları tıkalı. Oğlan evine istenildigvi kadar ' 

bohça ve mini bayram paketleri gönderilsin. Aile-

de sorunlar olduğu gibi duruyor. Ancak yapılan-

lar iç ve dış kamuoyunu kandırmaktan ve göz bo-

yamaktan başka birşey değil. 

Aile gerçekten demokratikleşmek istiyorsa atı­

lacak ilk adım Kürt kızının sorunu çağdaş de­

mokratik yöntemlerle çözmektir. Aksi bir tutum 

ülkeyi daha da karanlığa götürmekten başka bir­

şeye yaramayacaktır. 

Ne yapalım kız evi naz evidir. Fakat bazı nazlar 

da insanı canından bezidirir. 

Aile, oğlan evine karşı kabadayılık sergilerken 

ona muhtaç olduğunu da unutuyor. 

Bu arada üvey kızı kurtarma adı altında 15 yıl 

silahlı mücadele yapan ağabeyi şimdi dayılarının 

hizmetine girmiş. Kız kardeşine her türlü hak­

sızlığı yapan anlayışın bir numaralı savunucusu ol­

muş. Kız ise ağabeysinin düştüğü bu duruma çok 

üzülüyor. 
Geçmişten beri Amerikan yapımı filmlerde, rol­

lerini ustalıkla oynayan Ecevit, Çiller, Yılmaz, 

Bahçeli artistieri 3 Kasım seçimlerinde meydana 

gelen trafik kazasında kötü bir şekilde yaşam­

larını yitirdiler. 
Alma mazlumun ahını çıkar aheste aheste ... Kürt 

kızının beduası tuttu sanırım. 

Kürt kızı adına oh diyesim geliyor. Öyle anlaşı­

lıyor ki bu sahnede daha çok tarihi roller deği­

şecek. Davul kendi boynunda, tokmağı başkası­

nın elinde olunca kendisini Zeyna sanan Çiller 

hanımefendi, Herkül sanan Bahçeli, çelimsiz Ece­

vit, bir genç kızın 'namusuyla' oynamayı kolay 

sandılar. İnkôra dayalı politika yaparsan sonun 

böyle hüsran olur. 
Ancak azda olsa umutluyum. Yeni sahneye çıkan 

oyuncular, eğer Kürt kızının sorunlarını çözerse, 

hem kendileri hemde etrafındakiler huzur bulur. 

Dilerim yeni aktörler hazırlayacakları gerçekçi 

projelerle hem kendilerine, hemde Kürt kızına 

huzur ve güven getirirler. 

Kim ne derse desin. Er veya geç üvey kızımızın 

anlı şanlı düğünü olacak. Hiç kimse buna engel 

olamaz. Bize düşen görev, daha çok çalışmak, öz­

veride bulunmak ve en önemlisi umudumuzu canlı 

tutmaktır. 

Canlar, düğün giysilerinizi hazırlayın. 

Bu hazırlığı yaparken yanlışlığın peşin­
den gitmeyin. Kürtlükle kalın. 

,1; 

,!; 

J I YA N 
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Değerli okuyucular, S 
Bir Kürt kadını olarak, uzun zamandan beri PKK'yi izliyorum Diyebilirim ki, Kürt İ 

hareketleri içinde en çok kadınları içine alan bir hareket olarak karşımıza çıktı. Bu harekete N 
katılıp mücadele eden kadınların, aynı zamanda en fazla telef olan bir kadro olduğunu 
izledik ve okuduk. Gariptir ki en çok kadınlar A. Öcalan yakalandığında bombalı intihar E 
eylemlerinde gönüllü olmuşlardı. Yakalanmasının ardından bir 'Iürk gazetesinde , İtalyan M 
gazetelerine A. Öcalanın verdiği demeç yayınlandı. İtalyan gazetecisi şu başlığı atmıştı. E 
"Apo'yu Türk hükümeti değil, Kürt kadınlan asacaklar." Nedeni ise sözde A. Öcalan 
gazeteye verdiği demeçte "Kürt kadınlan çok pis kokuyor" demiş. Bu haberin ardından 
özellikle PKK'lı kadınların buna tepki göstermelerini bekledim Aşağıdaki söyleşiyi yaparken H 
beni bu harekete katılan kadınların gerekçeleri, özellikleri, bu hareketin kadınların önüne E 
koyduğu perspektifieri ve bu kadınların o hareket içindeki durumunu derinlenmesine bilme 
ve öğrenme arzusu, onlarla görüşmemin bir nedeni oldu. Anlatılanların bilimsel ve tarihsel 
önemi olduğu açıkça anıaşılacaktır sanıyorum Ancak ben katılanların ağzından bunları 
direkt aktarıp yorumu okuyuculara, tarihsel ve bilimsel araştırınayı da Kürt bilim adam­
larına bırakıyorum 

22.12.2002 de, Almanyanm bir kentinde 
yaşamakta olan bir Kürt ktzt Heyaptlan röportaj: 
Çocukluğu: 

Diyarbakır' da doğdum. İlişkilerim hareketle 
geliştikten sonra, fiili olarak yani, küçük boyut­
larda da olsa çalışmalara girdim. Çalışmalarım 

erken yaşta birey olarak başladı. Erken müca­
deleye girme, erken başlama ve bu nedenle erken 
gerçeklerle karşılaşma oldu benim için. 
Çocukluğum, bu dönemde büyüyen çocuklar gibi 
olmadı. Çocukluğumu yaşamadım. Gözümü açtım, 
hep kavga, hep ölümler, hep mücadeleler, hep ya­
şamla kavga ve yaşam için kavga mücadelesiyle 
karşılaştım. Çocukluğumu pek yaşadım denemez. 
Fakat bu mücadele içerisindeki hayatım da bir 
nevi deli dolu geçti. Yani bir nevi çılgınca geçti. 
Bu biraz da maceracı olmamdan kaynaklandı. 
Ben bir yurtsever ailenin çocuğuyum. Ailemiz 
Hakari'den buralara gelmiş, sürgünler yaşamış 
bir aile. Mücadeleyi aile içinde Diyarbakır' da 
gördüm, yavaş yavaş tanıma olayı vardı. İlk 
zamanlar çocuk gözüyle seyirci olarak bakma 
oluyor. Farklı örgütlerle boyutlandı ve mücadele 
gelişti. 

Neden böyle diyeceksiniz? Başka alternatif yok. 
İçinde bulunduğumuz, ortam, düzen·, sistem bunu 
gerektiriyordu. Doğal olarak her insan, "ben bir 
Kürdüm" diyen bir insanında, hele hele müca­
deleye yakınsa, h~le hele baskılara maruz kalı­

yorsa, başvuracağı tek alternatif araç müca-

deledir, savaştır. Bununla başlıyor, doğal olarak 
böyle gelişiyor. 
Çalişmalari: 

Ben 13 yaşımda 90' lı yıllar sonunda aktif olmaya 
başladım. Fiili olarak 14 yaşımda girdim. Yani 95 
yılında mücadeleye katıldım. Tabii belirli süreç­
ler yaşadım. Geriliaya gitmeden önce 92-93-94' 
te üç kere ardarda yakalandım. Bu tutuklama­
larda, fiziki çökertmeler, psikolojik baskılar 

oldu. İşkencelere dayanmak mümkündü ancak, 
ruhi ve psikolojik baskılar daha zordu. 94 son­
rasında bu baskılardan dolayı kendim için çözüm 
bulamadım. Nasıl derler; bir fareyi, bir asianı 
köşeye sıkıştırınca, kaçacak yeri olmayınca, tek 
alternatifi saldırmak oluyor. Ben de aynen öyle 
oldum. Sıkıştım, çok sıkıştım, saldıracağım tek 
şey karşımdaki .insan değilde, karşımdaki sisteme 
saldırmaktı. Nasıl diyeyim? Çok çok yakın yaşlı 
bir akrabamla, dağlara gitme, arkadaşlara ulaş­
ma, yani bunu ben yalnız yapmadım. 
94 yılı son ayından 95 Haziran'ına kadar benim 
için zorlu süreçti. Aynı zamanda güzel yanlarıda 
vardı. Her zaman hatırianacak anıları olmuştur. 
Saldırı aracına sonunda ulaşmıştım, yani silaha 
ulaştım. Geriliaya gitme olayı böyle başladı. 
Bizim küçük gerilla, hiç bir siyasi ve silah/1 
eğitim görmeden direkt dağa gidiyor. 
Önce direkt kırsola yani, direkt silahlı müca­
deleye başladım. Şimdi kırsal deyince doğal 

olarak, insanın aklına doğayla mücadele geliyor. 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



RUPEL 20 

Bir nevi ilkel komünal yaşam tarzı nasılsa, öyle 

değerlendirebilirsiniz. Ancak bununda bir amacı 

var. Bunu bir hedef doğrultusunda yapıyorsun. 

Tabii ki zorlukları da var, buda gerekli. Şimdi 

dağların içindeki yaşam tarzı, kayalıkların arasın­

da yatıyorsın, çadırlarda yatarsın, gerekirse ka­

rın üstünde yatarsın. 
İlk gittiğim dönemlerde -ki çok şiddetli olan dö­

nemdi- savaş şartları bunu gerektiriyordu. Hem 

karşıdaki düşman hem de doğayla mücadele et­

mek zorunda kalıyorsun. Bu şartları daha önce 

tahmin ediyordum ve bilinçli bir şekilde dağa 

gittim. Fakat tahmin ettiğimden daha zor şart­

lario karşılaştım. 
Örneğin; orada ilk geçirdiğim kışta, yaklaşık 15 

gün karın üstünde yattık. Aç susuz bir haftalık 

yol sürecimizde oldu. Asvalt yol, sıcak bir çorba­

yı ancak hayal edebilirsiniz. Müthiş bir irade 

savaşı veriyorsunuz. Kendinle savaşıyorsun. "Ben 

bu zorluğu geçmem, atlatmam gerekiyor" diye 

düşünüyorsun. Daha rahat süreç gelecek diyor­

sun ki, o süreçte geldi. 
Bu tür bir yaşamm erkek ve bayanlar üze­
rindeki etkileri sizce nasl!d1? 
Kadın için elbette güç. Kadının fiziği sözde erkek 

kadar güçlü deği 1. Fakat ben mücadelede gördüm, 

kadının iradesi erkeğin fiziki gücünün on katıdır 

diyebilirim. Kadının gösterdiği irade, erkeğin 

gösterdiği gücün karşısında kat be kat üstün­

dedir. Bir kez kadının toplum içinde yaşadığı bir 

ezikliği var. Bu erkek sisteminde var. Erkek 

sisteminin kadını ikinci sınıf olarak, güçsüz ola­

rak, iradesiz olarak görmesi, "kendi başına bir 

şeyler yapamaz" diye görmesi kadında şunu ya­

J I Y A N 

Gittikten sonra dağda ciddi bir silahlı eğitimden 

geçmedim. Küçük bir eğitim, nasıl diyeyim. Silahı 

açıp kapatmak gibi. Askeri eğitim için imkan yok­

tu, zaman yoktu. Belirli yerlerde bu tür kamplar 

var, ama her bölge için bu geçerli değil. Benim 

gittiğim bölge için böyle bir imkan yoktu. Bunun 

için daha çok arkadaşların insiyatifi ile, yani 

samimi arkadaşların insiyatifiyle bir şeyler gös­

terirlerse öğreniyorsun, gösterilmezse öğren­

miyorsun. Birde beceriklilik var, bir nevi ezberci 

olmak, gördüğünü anlayabilmek, uygulayabilmek. 

Erkeklerde şu anlayış vardı. Bizim yaptığımız 

işleri bayanlar yapamaz. Basit bir örnek vereyim. 

Paz ı gücü yani bi le k gücü diyorlar ya, erkekler 

kadınlarla bu konuda kendilerini kıyaslamaya 

çalışıyorlardı. Mücadelenin ortalarında bu oldu. 

Bu konuda kadınları zayıf göstermeye çalı­

şıyorlardı. Ama kadının orada gösterdiği kuvvet 

çok farklıydı. Mesela ben burada yani Al­
manya' da bir saat dışarıda gezdiğimde elim 

ayağım donuyor, fakat orada 10 gün karın içinde 

yaşadığımda üşümüyordum. Neden? Çünkü orada 

o iradeyi gösteriyordum, burada gösteremiyo­

rum. Çünkü ben burada biliyorum, eve gittiğimde 

kalorifer yanıyor, battaniyem var, ısınacağım or­

tam var. Ama orada şöyle kendimi şartlan­

dırıyorum, kendime diyorum imkan budur, ben 

bunu yapmak zorundayım. Karsa kar da, yağmur­

sa yağmurda kalacağım, onun bilincindeyim. 
Bir kadın için öyle ortamlarda yaşamak zor. Hele 

becerikli değilsen, hele yeni gelmişsen, hele sana 

destek olacak kimse yoksa. İlk önceleri algılıya­

mıyorsun, sana zor geliyor. Her insan bu daya­

nıkiiğı gösteremiyebilir, her kadın güçlü olma­

ratıyor. Yani o 
tür koşullarda, 

"Ben kendimi is­
patlamalıyım" im­
kanını yaratıyor. 

Bu da en güzel 

----------------------- yabilir, zaten bek­

ortam. 
Örnek vereyim: 
Orada kadın aç­
lığa müthiş da­
yanır, var olan 
imkanlardan zi­
yade doğadaki 

imkanlardan ya­

Düşünün ki, bağ1ms1zlik çizgisinden 
Cumhuriyetçifiğe geliyorsun! O zaman bu 

kadar kan neden döküldü, emek neden verildi? 
30.000 insan niçin öldü? 

Cumhuriyetçilik için mi? Öyleyse bu 
mücadeleyi hiç başlatmayacaktin ve direkt 

gidecektin Cumhurbaşkanma, ben 
cumhuriyetçi olmak istiyorum diyecekti n, "Ben 

cumhuriyetçi olmak istiyorum ve benim 
arkamda bir kaç aşiret var. 

Onlarda olmak istiyor." 
Bu koruculuk sistemini o zaman yapabilirdi n. 

lenmemeli de. Fa­
kat genel anlam­
da diyebilirim ki 
kadınlar. büyük bir 
irade gösterdiler. 
Ne umuyordun, 
ne buldun diye 
soracağm!ZI bili­
yorum. 
Farklı şeyler umu­
yorsun, farklı şey­
lerle karşılaşıyor­

sun. Bu doğaldır. 

rarlanır. Kendi gidip ormanda, tabiatta varolan 
kaynakları bulur, değerlendirir ve beslenir. Dağ­

da bu olanaklar vardı. 

Her türlü insan içimize katılıyor, insan çok farklı 

hayallerle geliyor. 
Örneğin; biri diyor, rahat bir ortam var orada. 
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Ben sadece siyasi, silahlı eğitim göreceğim. Şa­
yet operasyon olacaksa gidip savaşacağım. Ve 
yahut bu tür yaşam koşullarını hayallerinde 
geçirmeyip gelenler var. Kar, kış görünce çatış­

ma görünce, çatışmada bir arkadaşının yaralan­
dığını, şehit düştüğünü görünce büyük şoklar 

geçirenler var. Belli bir süre sonra ortama 
adepte oluyorlar. 
Ben gittiğim zaman, bir tavuğu veya koyunu 

. gözlerimin önünde kesselerdi tahammül 
edemezdim. Kan görünce irkilen, korkan bir in­
sandım. Zamanla alışıyorsun. En samimi bir ar­
kadaşın, senin yanı başında vuruluyor. Artık o 
yoktur, sadece bir et yığınıdır. Olayın yarattığı 
olumsuz psikoloji oluşuyor. Tabii bu herkeste 
ayrı bir süreci geliştiriyor. Kimisi aşırı duygu­
sallaşıyor, kiminde daha çok intikam duygusu 
gelişiyor, kiminde de ikisinin ortası bir durum 
ortaya çıkıyor. Aşırı duygsallık da aşırı intikamcı 
duygu da tehlikeli. En iyisi ikisinin ortasıdır. 
Övünmek gibi olmasın ben bu üçüncü yolcu­
lardanım. İlk gördüğüm şahadetin karşısında ben 
büyük bir tepki gösterdim. İlk tanıdığım bir in­
sandı. Aşırı duygusallaştım. İkinci arkadaşımın 

şahadetinde, bu defa düşündüm. Nasıl oluyorda 
benim etrafımdakiler sırayla gidiyor ve biri­
lerinin çıkıp onların intikamını alması gerekir diye 
düşündüm. Ancak daha sonra, ben onları anımsar­
ken duygusal temelde bağlılığımı göstereceğim, 

diğer taraftan bunların intikamını almak için de, 
kendimde o hırsı geliştireceğim. 
Benim yaşadığım biraz farklı olaylardı. Mücade­
leye katılmadan önce yaşadığım zorluklar vardı. 
Herkeste az çok bunu yaşadı. Belki biraz abartı 
olur benim için, erken yaşta bu işe atılma insanda 
belirli bir intikam duygusunu yaratıyor. Mesela 
şunu örnek vereyim: Babam işkencede gözlerini 
kaybettiği zaman öyle hırsianmıştım ki. O an 
babama söz verdim, "Baba, söz olsun, ben de bir 
düşmanı öldürürsem, onun gözünü çıkarıp sana 
göndereceğim" dedim. 
Fakat ölmüş bir düşmanın cesediyle karşılaş­

tığında dahi o sözü yerine getirmiyorsun. Çünkü 
diyorsun, ne de olsa karşımdaki bir ölü, her ne 
kadar zalim de olsa, duygusallığını düşman kar­
şısında da gösteriyorsun. İlginç bir duygu diye 
düşünüyorum. 

Birlikte yaşam, aşk, sevgi v.b. konularda da 
şunu söylemek mümkün. - Yaşamlan veya bize 
verilen buydu .... -
Tabii ben oradaki yaşam şartlarından dolayı şoke 
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olmadım, şaşırmadım. Ama kimi macera için 
katılıyor, bazıları nişanlısıyla beraber geliyor, 
sevgilisi ile beraber gelenler var. Onlar oradaki 
ortamda bunu devam ettirebileceklerini zan­
nediyorlar. Ancak oradaki koşullar buna el ver­
miyor. Onlar şoke oluyorlar. Birlikte yer içer, 
yatar, yaşar ve savaşırız mantığıyla yaklaşı­

yorlardı. Buna orada izin yok. Bir kırsal ortamda 
birlikteliği yaratabilmek için, onun koşullarını 

yaratmak gerekir, zemin yoksa olmaz. Evli de 
olsan birlikte olamazsın, çocuğu da düşünmek 

zorundasın. Evlilik yasak olan bir ortam. Çünkü 
bir bağımsız ülke yaratmak isteyen bir örgütsün 
ve bunu da silohio yapıyorsun. O zaman bir 
normal yurtsever insan olarak kalman daha iyi 
olur. Askeri bir ortamda askeri disiplin var. 
Birbirini sevenler, evli veya nişanlı olanlar olabilir 
ancak, beraber olamazlar. Orada yasak. 
Sevgi ve aşk yasak değil, bu duyguyu geliştirmek 
istiyorsan, onu terbiye etmelisin. O sevgiyi ülke, 
toprak sevgisine dönüştürmelisin. Uğruna müca­
dele ettikleri ideolojiye sevgilerini adasınlar. O 
sevgiyi cinselliğe getirirsen değeri kalmaz. Aşk 
bambaşka bir şeydir. Ben aşık olduğum birisine 
illô cinsel ilişkiye geçeyim mantığı değildir, ya­
şanılan bize verilen buydu. 
Kadm hareketine verilen önem konusunda da 
şunlari söylemek gerekir. 
Bu aslında Gülnaz Karataş'ın şahadetinden sonra 
düşünülen ancak geç pratiğe konulan bir olay 
oldu. Belli bir kadın yapısı var orada. Belirli 
eğitim görmüş, belirli düzeye ulaşmış, belirli bir 
yetki sahibide olmuş, dolayısıyle kadın ideo­
lojisine ilişkin bir çalışma yapması da gere­
kiyordu. Bunun mücadelesini, savaşımını, zorlu­
ğunu yaşadı. Ayrıca bunun şehitlerini de verdi. 
Peki o zaman ona ait bir şeyler de olması ge­
rekmiyor mu? Doğal olarak gerekiyordu. Bir ka­
dın çalışmasına ihtiyaç duyuldu. Yapılan her şey 
erkeğe mal ediliyorsa, varsayalım bir çatışma 
veya operasyon olur, ve yahut bir şehadet olur. 
O esnada kadının misyonu, görevi kat be kat üs­
tündedir. Ama erkek ona sahip çıkıyor, benim de­
netimimde oldu diyor. Bazı kesimler tarafından 
feminizme kaydırılıyor diye değerlendiriliyordu 
bu düşünceler, böyle değil. Orada feodal bir Kürt 
toplumu içerisindesin, feodal Kürt erkeğide Kürt 
kadınının kendi başına bir şeyler yapmasına ke­
sinlikle izin vermez. 
Kadın erkek herkes çalışır. Beraber zorluklara 
göğüs geriyorsan herkes her işi yapmalı. Kadında 
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silah kullanmasını bilmek zorunda. Güçlü bir ba­

yan arkadaş vardı, en ağır silahla F 16'1ara karşı 

savaşıyordu. Fiziki hastalıkları olanları en zor 

alanlara gönderip düşüp ölsün mantığına rast­

lamadım. Basın-yayın, lojistik veya daha başka 

alanlarda kamplarda faydalanılıyordu. Hasta­

lıklara girmişken doktor arkadaşlarımızın da 

olduğun söyleyeyim. Son süreçte yani ateşkes­

ten sonra daha rahat bir ortam oluştu. Yerleşik 

hayata geçtik diyebilirim. Bundan sonra rahat­

sızlıklar, hastalıklar ortaya çıktı. Zorlu, hare­

ketli dönemlerde bu hastalıkların farkına varmı­

yarsun tabii. Nasıl ki son süratle yol alan bir 

araba ani fren yaptıktan sonra takla atıyorsan, 

insan vücudu da böyle oluyor. Hiç tahmin etme­

diğim hastalıklar ortaya çıktı. Özellikle bayanlar 

arasında. Rahimde kist ve göğüslerde döğüm 

olayı çok oldu ve gün geçtikçe artıyordu. Bu tür 

hastalıkların o ortamda teşhis edilmesi, tedavisi 

ve ameliyat edilmesi yoktu. Eğer olanaklar olur­

sa şehirlere, hastahanelere gitmek gerekiyordu. 

Bundan dolayı ölüm olayları oluyordu. Bazı du­

rumlarda dağdaki doktorlar kıt olanaklarla mü­

dahale ediyorlardı. 
Savaş olonmdon normal hayoto dönmek yok. 
Geri, tekrar eski hayata dönme diye birşey söz 
konusu olamazdı. Çelişkilerin olabilir, zaten her 

yerde çelişki var. Ama bu koşulları gördüm, ben 

geri dönüyorum derse, bu mantık şöyle bir şeyi 

geliştirir. Otoritesizliği geliştirir. İnsana sorar­

lar "Peki sen niye geldin? Zaten sen sınıf müca­

delesi vereceksin, o zaman sen baştan bu müca­

deleyi kabul etmeyecektin" derler insana. Ör­
güt olaya bu şekilde bakıyor. Sorunlar ağırlaş­

tırılırsa, örgüt ona bir çare bulur. Öldürürler. 
Yani çözümsüz kalmaz. Onu farklı ortamlarada 

gönderir ler. 
Örgütten ayrilmasi ve gerekçeleri. 
Direkt olarak ayrılmadım. Bir olay yaşandı, 

ondan sonra buraya ulaştım. Güney de bir par­

tinin eline geçtim. O ortamdan kaçanların konul­

duğu bir evde, o bölgede birisiyle evlenerek 

kalabilme alternatifini önüme koydular. Ben de 

ailemin zengin ve Almanya' da olduğunu söy­

ledim. O suretle ailem ile kontakt kurup bura­

lara gelebildim. Yoksa orada kopmadım. Ancak 

buraya geldikten bir müddet sonra onlardan 

kop tum. 
Neden mi diye sorocoksmtz? 
Bende çelişkiler yaşadım. Burada da bir çözüm 
bulamadım ve ilişkilerimi kestim. 

J I YA N 

Apo şu anda bile hôlô kodm/ara sesleniyor 
sizce neden? 
Apo'nun yaklaşım tarzı başkadır. İnsan şimdi her 

şeyi öyle açıklıyamıyor. Kadına yaklaşımı önce 

şöyle başladı: "Kürt kadını ezilmiş, destek gör­

meye muhtaç, elinden tutup kaldırılmalı." Bir 

noktaya kadar böyle yaptı. Ama mücadeleyi 

yürütebiirnek için kadını da bir piyon olarak 

kullandı. Satrançtaki gibi. Öndekiler farklı, 

arkadakiler farklı. .. Öndekiler piyon. Rol piyon­

lara düşüyor. Şah arkada, şah da kendisidir 

zaten. Bu savaşta kadınlar öndeydi. 
Neden mi? Perde orkosmdaki mi? 
Çünkü kadın güçlü iradeye sahip. Apo bunun 
bilincinde. Bunun için kadını bir araç olarak 

kullandı, hôlô da kullanıyor. Ama kadın öyle baskı 

altına girmiş ki, şu anda, bir defada kurtula­

mıyor, çözümsüz kalıyor. "Ben kullanılıyorum." 

diyemiyor. Onun mantığına göre "Ben kendime 

ait bir çalışma yapıyorum" ama arkadan da, per­

de arkasında da "Ben direkt erkek yönlendir­

mesi altındayım" diyor. Zaten kadın hareketini, 

kadın bizzat kendisi yaratmadı. Erkek buyruğu 

ile oluşturuldu. Yani perde arkasındaki adam 

oluşturdu. Yani A. Öcalan ve devamlarıdır. 

Bunu oluşturduktan sonra, yapıya şunu aşılayıp 
dayattılar. "Biz erkeklere karşı bu mücadeleyi 

veriyoruz. "Ama bunu yapabilmek için de yetkiyi 

erkekten alıyor. Benim yaşadığım bir çelişki de 

buydu. Buna karşı çıktım. Erkek ve kadınlar ara­

sında karşılıklı saygı olması anlayışı bende vardı. 

Bu yaklaşımım, duygusal bir temelde ele alınıyor 

ve deniyordu: "Sen neden erkeklere duygusal 
temelde yaklaşıyorsun? Sen erkek işbirlikçisi­

sin!" Oysa öyle olsaydı, bir düzenden kaçıp diğe­
rine gelmezdim. Bir gece bir erkeğin koynuna 

girerdim, olur biterdi. İhtiyacım o değildi. Be­

nim onlara dediğim: "Madem bir iradeyse o ger­

çekten olsun." Ortamda bana dayatılıyordu. "Er­

keğe karşı katı olacaksın, erkeğe karşı şu ola­

caksın, bu olacaksın v.b." 
O dönemde bocalama yaşadım. Çözüm bulamı­

yordum. Ama bir şeyler yapmalıydım. Bu 99 

yılında oldu. Bana bunu dayatan yönetici bayonla 

kcivgam oldu. O insana hôlô dargınım. O'nu bugün 
görsem, bu demokratik ortamda gereken cevabı 

veririm. O şu anda örgütten kaçmış, Avrupaya 

gelip evlenmiş durumda. Erkek arkadaşına gü­
lümseyerek "nasılsın hevaiP' demek bile suç 

oluyor, çeşitli anlamlar çıkarılıyordu. İfadeler 

alınıyor, raporlar isteniyor, platformlar oluş-
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turuluyor ve sonunda taşlanıyorduk. Bu başıma 

geldi. Bu olay karşısında direndim. Tutuklandım. 
22 gün güvenlikte kaldım. Yine geri adım 

atmadım. Ben onlara: "Heval ben ne erkekçi, ne 
de kadıncıyım, ben devrimciyim!", "Ben buraya 

devrim için, mücadele için geldim, zaaflarımı ko­
nuşturmak için gelmedim." Belki buna, yasaklara 
karşı gelme içgüdüsü denilebilinir. 

ve çatışma oldu. Bir bayan baskılara dayanarna­

yıp gece kaçıp erkeklere sığındı.. Ertesi gün il­
ticası kabul edildi. Samimi olduğum bir erkek ar­
kadaş yanımdan geçerken "Roj baş heval!" dedi . 
Ben de gayet doğal olarak "Roj baş!" dedim. Bi­

raz ilerde bir bayan arkadaş "Tüh size" dedi. O 
adama tükürdü ve bana neden ona tükürmediği­
mi sordu. Bende bu nerdeyse benim elrmde bü­

yüdü dedim. Daha sonra baskılara dayanarnayıp İşin asi! neydi? 
İşin aslı, ben o bayan yöneticinin 
içyüzünü ortaya çıkardım. Ve de 
soruşturmaya alındım. 

Yönetici kadın gündüz eğitiminde 
her zaman, erkeğe şöyle, böyle 
tavır alınmalı diye bizi erkeklere 
karşı şartlandırıyordu. Ben bir 
gece O kadını bir erkekle yaka­
ladım. Ve ben çok saf davrana­
rak olayı, yapı ortamında her­
kesin yanında açıkladım. "Gündüz 
bana bu eğitimi veren bayan, 
gece gidip bir erkeğin koynunda 
yatmaz, yatarsa ben o insanı fes­
hederim, saymam!" dedim. 
Ve o kadında yetkilerini kullana­
rak başıma olmadık belayı açtı. 

Ama ben elime geçen o kozu iyi 
kullanabilirdim. Ama beni fırsatçı 
diye damgalarnalarını istemedim. 
Yine diyeceklerdi, işte her zaman 
kendisini ön plana çıkarmak is­
tiyor. Zaten çıkışlarımla kendi­
mi ön plana çıkarıyormuş intibası 
onlarda vardı. Ben de bu olay bi­
reysel olsun dedim ve öyle dav­
randım. 

Kürt halk1m kurtaran erkek ve 

----------- kaçtı. Bu samimi olduğum arkadaşı 

"Benim tutunacak bir en son gördüğüm gün oldu diyebi-

dalım varsa, lirim. Çatışmalar öyle bir konuma 
o da Apo "dur. geldi ki, en yakın arkadaşlar uzak-

O'na da canım feda!'' laştırıldı. Daha sonra kavga ve ça­

mantığı gelişmişti. Bu tışmalar devam etti ve ben kendi ta-
mantık sonradan burumdan ayrılıp farklı karargaha 

kullanılan ama gidip oraya sığındım. Artık boğazı-

önceden ele verilen mıza kadar geldi, dayandı herşey, 

kozların bir sonucu da yeter diyordum. 
olabilir. Apo' da bir erkek. Biiylece ona 

Burada ideolojik bir karş1 gelmiş olmuyor muydunuz? 
bağlilık yok. Apo , dur Ben bayanlara "Peki Apo da erkek, 

bu tavrınızia O'na da karşı çıkmıyor 
her şey. Apo bireysel 

musunuz?" diye soruyordum. Onlar-
olarak kendisine da, yani kadınlarda şu görüş geliş-

bağlı/tk !J.':Iişti;miş. mişti: "Apo erkek değil!", " O'nun 

~ana go~ btreye cinsiyeti yok!" Ona bir erkek değil, 
baglı/ık ne trade ne de bir lider gibi bakacaksıni Lider ama 

özgürlüktür. cinsiyeti olmayanın milliyetide ol-
Bunlar bireye bağll/tk mazdı. 
temelinde canlarıni Bu çelişki neden yaraflld1? 

feda ettiler. Yani, ülke Bunun gerçeğinde yatan iktidar so­

için kendilerini feda runudur. Neden Apo yakalandıktan 

edenleri anliyorum, sonra bu olay uç noktada ortaya 

ama bireyler için o/ant çıktı? Kadının eline iktidar olmak 
anlayamıyorum. için ilk kez fırsat çıkıyor. Neymiş, 

----------- Apo yakalanmadan önce, Akademi-
kadmlarm düşürüldüğü hazin durum . den ayrılmadan önce demişki: "Bana bir şey 

Yıl 1999: Kadın ve erkek yönetimi arasında olursa benim yerime falan bayan geçsin. Bana 

müthiş bir çelişki yaşandı. Düşünebiliyor musun, bir şey olursa, ülkeyi o yönetsin." Bu söz yayı-

biz erkek arkadaşlara karşı mevzi tuttuk. Bi- lınca, bayanın eline iyi bir fırsat geçmişti. Henüz 

ribirimize silah çektik. Öyle bir boyut aldı ki, er- kendini toparlamayan, kendini anlamayan, yapı-

keklere karşı çözümsüz kaldık. Bütün bayanlar sına bir çözüm bulamayan bir kadın nasıl bu ül-

saçlarını küt keserek tavır aldılar. Eski çağlarda keyi yönetebilirdi? Yani kadın yine kadına karşı 

Kürt kadınının erkeğe karşı tavrı böyleymiş. kullanılıyordu. Apo' nun perdesi arkasına sığına-

Sözde bir gelenekmiş. Bu talimat olarak yayın- rak bu çıkışı yapıyordu. Erkeklerde, "kadınların 

landı. "Herkes saçlarını kesecek" çok mantıksız elindeki en büyük koz Apo' dur diyorlardı. Apo'-

bir olay. Ben buna da karşı çıktım ve daha çok yu bize karşı kullanıyorlar. Dikkat edin, Apo bi-

saçlarımı uzattım. Ben düne kadar sırt sırta ve- zimle" diyorlardı. Erkekler bize zulm etmiyor-

rip mücadele ettiğim erkeğe neden karşı tavır lardı ancak, bizi zayıf görmeleri, yetersiz gör-

alıp tükürürüm tepkisiydi. Bir defa daha kavgalar meleri kadınlar tarafından zulm olarak algıla-
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nıyordu. Aslında haklıydılar. Seni kendi iradenle 
başbaşa bırakıyorlardı. Sen kendini ispatlarsan, 
gösterirsen varsın. 
Kadmlar bomhall intihar eylemlerinde gö­
nüllüydüler. Neden erkeklerden çok kadmlar 
bu iş için öne Çlkar!ld!lar? 
Neden kadın? Bunu ben de kendi kendime soru­
yorum. Anlamıyorum. Hatta ben de böyle bir 
girişime gidecektim. Çünkü benim en son gittiğim 
yer fedai birlikleriydi. Yani her an ölüme hazırsın 
demektir bu. "Gel!" dediklerinde hazırsın ve 
gidiyorsun. Gönüllüdür. Orada kadına öyle bir 
zihin veriliyor ki! Propaganda yapılıyor. Öyle aşa­
ğılanıyorsun ki Apo tarafından! Onun istek ve 
buyruklarına karşı çıkamıyorsun. Bunu ben de an­
lamıyorum. Neden ~adın buna daha çok ihti­
yaç duyuyor? Şimdiye kadar hiç bir kadının eli li­
derler tarafından tutulmadı. Hiç bir lider kadının 
elinden tutupta, kalk kendi iradenle bir şeyler 

yap denmedi. Bundan da kaynaklanabilir. Bir Zi­
lan' lar, Rojbin' ler, Bawer' ler, Şeristan belki 
bundan dolayı, Apo için, kendilerini feda ettiler. 
Zilan hariç diğer intihar eylemlerini yapanlarla 
bizzat beraber yaşadım. Bu insanların yaşama 

bağlılıkları çok farklıydı. Çok azdı, yani "Benim 
yaşama bağlı tutabilecek hiç bir dalım yok" di­
yen insanlardı. Burada ideolojik bir bağlılık yok. 
Apo' dur her şey. Apo bireysel olarak kendisine 
bağlılık geliştirmiş. Bana göre bireye bağlılık ne 
irade nede özgürlüktür. Bunlar bireye bağlılık 

temelinde canlarını feda ettiler. Yani, ülke için 
kendilerini feda edenleri anlıyorum, ama bireyler 
için olanı anlayamıyorum. 
Zi lan Apo' ya karşı yapılan bir eylemi protesto 
için intihar eylemi yaptı. Diğerleri Apo yakalan­
dıktan sonra kendilerini intihar ettiler. Şehit 
insanlardırlar sözde. Benim düşünceme göre, 
normal çatışmada veya hava saldırısında şehit 

düşenin yeri daha farklı olmalı. Ama ben iki yıl 

önce Apo için kendi canımı verebilirdim, verir­
dim de. Bunun için ben kendim öneri yaptım. Biz­
zat üst yönetime kadar gittim, izin istedim. Bu 
bağlılığımın nedenini anlıyamıyorum. 
Apo ve yöneticilere karş1 eleştiri var m1yd1? 
Eleştiri yapalll yarg11lyorlar m1? 
Var olan bir sisteme karşı geliyorsun. Türkiye'­
de muhaliflerin başına ne geliyorsa, orada da öy­
le oluyordu. Farklı bir yaklaşım ve sistem vardı. 
Nasıl Nazi ordusu uçurumdan uçacak ve dur de­
ni lmese karşın yürüyüşüne devam ediyorsa, orada 
da durum aynı. Hatta birisi Apo Hitler gibi de-

J I YA N 

mişti. Aslında bir nevi öyleydi. Daha önceleri 
böyle olduğunu bilseydim, gitmezdim. Komutan 
çok ama komutanlar kimin güdümünde? Bende ko­
mutanlık yaptım. Ben de bir üstün güdümündey­
dim. Her zaman ki gibi en son Apo' dan talimat 
geliyordu. 
İlk gittiğimde, sosyalizmden anladığım şuydu: 
Sosyalizmde başkanlık sistemi yok. Sekreterlik 
var, koordine vardır. Önce sekreterlik vardı ve 
süreç içinde başkanlık oluştu. Bu sosyalizmden 
çıkma anlamına geliyor. Eğer başlangıçta bağım­
sız ve özgür ülke yaratma adına, idealiyle çıktıy­
sa, şimdi demokratik cumhuriyet şiarıyla karşı­

ma çıkılıyorsa, demek ki sosyalizmden cumhuri­
yetçiliğe geri gidiyoruz. Bu hareket sosyalizmle 
başladı. Nerelere geldi ..... 
Bu nedenle mi ayr!ldm? 
Ani bir olay oldu. Bu olay olmamış olsa da sonuç 
böyle olacaktı zaten. Düşünce ayrılığı zaten çok­
tan başlamıştı. Daha önce planlanmış bir şey de­
ğildi. Buraya geldikten sonra ilk zamanlar sahip 
çıkmadılar. Sonradan istediler, bu seferde ben 
istemedim. Çünkü artık fiziksel değil, kafadaki 
zorluklarla karşı karşıya gelmek istemedim. Bir 
kofada bir ayrılık oluşmuşsa, artık o iş bitmiştir. 
Hôlô da istiyorlar. Evet desem, onlar hazırlar. 

Ben de o istek yok artık. Çözüm olamıyorsan, tek 
kişiyle olmaz. Bunu yaymak istiyorsan, kısa za­
manda ortadan kaldırmoda gündeme gelir. 
Mesela bizim bir arkadaşımız vardı. PKK' nın 

askeri komutanı, üst düzeyde bir insandı. Askeri 
durumu bu düzeye getirenlerden birisiydi. Şu 
anda öldürülmüş. Basit bir olaydı şehit düştü 

deniliyor, ama öldürüldüğünü ben biliyorum. O 
insan güvenlikte kaldı, baskılara maruz kaldı, gö­
revinden alındı. Görüş ayrılıklarının olduğunu da 
biliyorum. Mevcut yapı içinde örgütlenmeye de 
gidemez. Kimseyle görüştürülmüyordu ve orta­
dan kaldırdılar. Tek başına ülkedeki savaşı yürü­
tüyordu. Ülke için büyük bir kayıp ... 
Birazcık sempatim vardıysa da, o insanın öldü­
rülmesinden sonra hiç mi hiç kalmadı. 20 yılını 

mücadeleye vermişti. 
Diyorlar ki: "Başkanı anlayın!" ama o kendisini 
anlatmak istemiyor. Ne demek istediğini . bilmi­
yor. Gerçekte hedef nedir? Başlangıç ideolojisi 
ile şimdiki arasında dağlar kadar fark var. 
Düşünün ki, bağımsızlık çizgisinden Cumhuri­
yetçiliğe geliyorsun! Peki cumhuriyetçilik içinde 
benim rolüm nedir? Hiç bir şey! O zaman bu ka­
dar kanneden döküldü, emek neden verildi? 30 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



HEJMAR/ AUFGABE: 30 

bin insan niçin öldü? Cumhuriyetçilik için mi? Öy­
leyse bu mücadeleyi hiç başlatmayacaktın ve di­
rekt gidecektin Cumhurbaşkanına, ben cumhu­
riyetçi olmak istiyorum diyecektin, "Ben cumhu­
riyetçi olmak istiyorum ve benim arkamda bir 
kaç aşiret var. Onlarda olmak istiyor." 
Bu koruculuk sistemini o zaman yapabilirdin. A­
damları arkana alır ve yapardın. Ne gerek vardı 
bu kadar insanın kanına girmeye? Bence bir ör­
güt kendisini kabul ettirmek istiyorsa, arkasın­
da bir askeri gücü olmalı. Bu, bütün özgürlük 
mücadelesi veren ülkelerde böyle olmuştur. As­
keri mücadelesini vermiştir. 
Peki Kürdistan' m diğer parçalarmda sl'lahll 
mücadele sonucu kurtulmuş bö'lgeler oluştu. 

Neden PKK bunu başaramadi? 
İşin ilginç bir yanı da bu? Biz dedik muhakkak 
olması lazım. Bence bu silahlı çatışmalar devam 
etseydi, A. Öcalan' ın yakalanmasından sonra bir 
yıl daha devam etseydi o sıcaklığıyla, mücadele 
devam etseydi, Kuzey Kürdistan kesinlikle ele 
geçirilirdi. 
Apo' nun Kürt kadmlar1 hakkmdaki düşüncele­
rini de şöyle dile getiriyor: 
Apo her zaman: 
- Bütün Kürt kadınları bana aşıktır. 
- Bütün Kürt kadınları benimdir. 
-Şimdi istesem, kadınların kocalarına hakaret e-
derek onları boşatır ve alırım. 
Hatta çözümlemelerinde bu konu çok geçiyor. 
Bütün Kürt kadınları benimdir diye. 
Peki o zaman bunlari nasil değerlendiriyordun? 
Yani evdeki kadınlara da mı müdahale edeceksin 
mantığı bende gelişiyordu. Fakat dedim ya o or­
tam çok kötü bir ortam. 
Bir örnek vereyim. Akademide Apo ile erkekler 
arasında çelişki yaşanıyormuş. Bu bize yansıtı­
lıyordu, fakat Apo bunu nasıl değerlendiriyor­

muş, bunu açıklıyordu. Diyor: "Şimdi benim ka­
dınlara karşı ilgim daha fazla, katılanları yetiş­
tirmeyi daha fazla severim. Kadınlara daha fazla 
eğitim vermeyi severim. Erkekler kadınlara ula­
şamıyorlar, dolayısıyle Apo' yu kıskanıyorlar. İs­
tedikleri güzel kadınlara ulaşamıyorlar, ula­
şamadıkları zamanda, kadına hakaret etme, onla­
rı küçük görme başlıyor. 
Ve devam ediyor, "Ben öyle yapmıyorum. Kadın­
ları sevmeye, kazanmaya çalışırım. Onlara nasıl 

hitap edileceğini biliyorum. Bundan dolayı bütün 
kadınlar beni seviyor, bana aşıklar." Yani böyle 
bir düşüncesi var. İnsan şunu düşünmek zorunda 
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kalıyor. Acaba gerçekten biz bütün Kürt kadın­
ları onun muyuz? 
Akademide de O'nun "Yoğunlaşma Evi" dediği bir 
evi var. Bu Yoğunlaşma Evi' ne kendisinin seçtiği 
bayanları alıp sözde eğitim veriyor. 
Neden puta tapar gibi O'na tapıldı. Yani ben 
gerçekten bunu çözmüş değilim. Ama O, bunu 
müthiş çözmüş, kadını nasıl kullanacağını, nasıl 

yönlendireceğini müthiş çözmüş. Anlamadığım 

nasıl çözmüş? 

Yani biz neden bu kadar bağlandık? 
Neden bu kadar O'nun buyruğunun altına girdik? 
Nasıl bir iradeyle O'na teslim olduk? 
Anlamadım, hôlô kendimi çözmüş değilim. Nasıl 

bu kadar insanı kazandı? Kimi bayan arkadaşları 
göklere çıkarırken, kimilerini de Akademi or­
tamında dövdüğü, küfrettiği olmuştur. 

Mesela, bir bayonla bir erkeğin birbirlerini sev­
diği ortaya çıkmış. Birkaç kişi biliyormuş, ama 
yönetime söylememişler. Bu sonunda duyulmuş 

veya öğrenilmiş. Bu ikisini güvenliğe almışlar. Ha­
karet, işkence edilmiş. Ondan sonra, rapor iste­
yin, platformlardan geçirin denmiş. Bu platform­
larda müthiş hakaretlere maruz bırakırlar. Yapı 
öyle alıştırmış. 
Eskiden toprağa gömüp "Vurun kahpeye!" deni­
liyordu. Daha çağdaşlaşmış(!) bir şekilde bu ya­
pılıyor. O kadar milletin önüne çıkarılıyor ve 
"Herşeyi söyleyeceksin!" deniliyor, hakaretler 
yapılıyor ve o insan tüm hakaretleri kabul etmek 
şartıyla pasivize ediliyor. Karşı çıkmak mümkün 
değil, karşı çıkarsan hemen gidersin. 
Nereye mi ? Güldürmeyin beni. Bunun şokası 

yok. Yaşayanbilir. 
Bu olay bizzat benim de başıma geldi. Yapılan 
platformda. Yapmadığım olaylar üstüme atıldı. 

Bir nevi ajanlık damgası vurdular. Bir sürü haka­
retler ettiler. Platforma 10 dakika ara verildi. 
"Ben bu kadar şeyi kabul edemem" dedim. İs­
rarla sorumlu insanla görüşme istedim. İstemim, 
sonunda kabul edildi. O haklılığımı kabul etti ve 
sonunda azad edildim. Daha sonra bir başka alana 
gönderdiler. 
Bu söyleşiye kaf111p, görüşlerinizi bizimle pay­
/aştlğlmz için tesekkürler. 

*** 

Gelecek sayıda gerilla komutanı bir bayanla 
yapılan söyleşiyi okuyacaksınız. 
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SefİMier aldu da bitö Maşafiah. 

3 Kasım seçimleri; kimileri için umut, kimileri 
için yenilgi, kimileri için aş ve iş, kimileri için 
siyasi enkaz, kimileri için yeni bir başlangıç, 

kimileri için felaketti. Kuşkusuz bu seçimde en 
ağır yenilgiyi '7'ol,2 oy oranıyla DSP aldı. DSP 
bunu beklemiyordu ama, bu kadar az oy alınması 
sürpriz değildi bence. 
AKP ve CHP dışında da hiçbir parti meclise 
girmeyi başaramadı. Seçim meydanlarında 

lentilerini karşılamadığı zaman DSP gibi he­
zimete uğraması mümkün. Bunun farkında olan 
AKP adımlarını oldukça dikkatli atmaya çalışıyor. 
CHP' ye gelince, bazı çevrelerin onu iktidar 

yapma çabalarına rağmen, CHP muhalefette 
kaldı. Seçim sonuçları bu parti açısından da, 
geçmiş yıllara kıyasla iyi, ama başarılı değil. 
Türkiye' deki toplam sol oy oranı '7'o40 olarak 

AKP' nin onca olumsuz propa- d 
gandası yapılmasına rağ- -su.ı:a. a. nda.Sl-

p :r:oPa.nga. 
men halk yine de onu p$.P ~ l.tt\ , 
lider yaptı. Ilginçtir, ama ya.ptl-g . l:la.Yl-:r: 

· l.inl-:r: • . 
bu sonuç beni nedense hiç • •· nü.l.e'bl- ·~e tl-tt\ au. şu. .,.... · :r: nl-.. . 
şaşırtmadı. .,...ö~l.e ,JJl- • st 'bl-ı: 

,JJ ... :r:'k.Sl-
Demokrasi öyle bir şeydir yok., tt\8. p$.P 'ye 
ki, gün gelir ona karşı çı- a.da:tUl-n ~ l.a.ıt\a.Sl-
kanların bile demokrasiye u;ra.u.t 'bag ·k. )t.ott\l-
ihtiyacı olur. Barajı aşaca- )t.a.d.a.:C ol.a.ıt\a.Z • 

kabul edecek olursak, o zaman geri 
kalan yaklaşık '7'o21' lik oy ne oldu? 
CHP bu oyları kendi bünyesinde 
toplamayı başaramadı. Kamuoyu 
yoklamalarının sol oyların adresi 
olarak CHP' yi göstermelerine 
rağmen, CHP ancak 'Yo 19 ora­
nında bir oya sahip olabildi. 
Seçim sonraki tepkileri ve yo­
rumları alabilmek için televiz­
yon kanallarını uzunca bir süre 

ğından çok emin olan Tansu bi :C şeY 'k.i, 
Çiller' in düştüğü durum gibi. -ısı'be':":~en geçen, 
Zamanında '7'o5' lik ülke bora- ·tt\ ya:r:eg:ı. u;ra.l.a.rl-n 

takip ettim. 
Özellikle Kanal 8' in yayınları 
oldukça ilgimi çekti. 
Abartısız birgün boyunca, 
yabancı ülkelerin temsil-

jını kabul etmeyen kendisiydi. 'be':~e:r:ici 0~u.Şol.tt\8.Sl-ı 
Baraj %5 olsaydı da bugün bel- l. d.a."ha. a.'k.tl-f. Sl-, 
ki yine AKP lider parti olurdu, l.id.er o'l~a. eyl.er 
ama kuşku yok ki, seçmenin eg~ er 'bl-rş 

a:ıua. ··re 
istekleri parlenmentoya daha 'bana. go orsa., 
doğru akmış olurdu. Bu durumda .., .,... ... ~a.pl.'ll-~ dog....... ... ·ıa.1.n 
AKP, CHP, DYP, GP DEHAP ve 'bunu. kl- :ıı;ına.'k.ta.n 
ANAP meclise milletvekili gön- ya.ptl-ğl-na. ~:ptl-ğl-na. 
derebilirdi çok daha renkli ve de- • ya.de ne ... )t.tiğine 
mokrasi adına çok daha umut verici Zl- l. gere 
bir tablo ortaya çıkmış olurdu. Ama 'ba.'k.l-l.tt\a.S l.a.rda.nl.tt\• 

~na.na.n 
olamadı. .... 

cileriyle ve basın mensup­
larıyle görüştüler. 

Sordukları soru ise hep 
aynıydı. 

AKP' nin lider olması sizi 
korkutuyer mu? Sizce 
bu i lerideki muhtemel 
ilişkileri tehlikeye so-
kar mı? vs. 

Sanki görüştükleri in-

Bilindiği üzere yaklaşik '7'o4l' lik bir 
kesimin anti demokratik seçim sistemi 
yüzünden mecliste temsilcisi yok. Ama bu el­
bette ki meclise milletvekili gönderen söz konu-

sanlara 'bu çok korkunç bir olay, bundan 
aman ha korkun der' gibiydiler. 

B su iki partinin suçu değildi. 
E Peki seçim sonuçları bu iki parti için başarı 

L olarak değerlendirilebilinir mi? 
(j Başlangıç olarak belki evet, ama 'Yo 34' lük oy 

oranıyla mecliste çoğunluğa sahip olan AKP, 
I halkın tepki oylarını aldı. Yani kaygan bir zemin, 
N yani AKP' nin gerçek tabanı değil. Halkın bek-

Buna rağmen dış ülke temsilcileri, bunun korkunç 
bir olay olmadığı konusunda ısrarlıydılar. 
Ingiliz bir gazetecinin açıklamaları ise, asıl kor­
kunç ve anlaşılmaz olanı kısaca özetledi. 
Gazeteci, asıl ilginç olan, bir partinin başkanı ile 
başbakanın ayrı olmasıdır. Neden ayrı olmak 
zorunda bir batılı bunu anlamakta zorlanır. Di­
yordu. 
Bana görede vurgu yapılması gereken nokta da 

," 
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buydu. Tayip Erdoğan Başbakan olamamıştı ama, 
neden? Türkiye' deki mevcut hukuk sisteminin 
azizliği yüzünden. Düşünün bir kere siz bir dü­
şünce suçu(!) işliyorsunuz, daha sonra bu suç, 
ceza kapsamından çıkıyor. Yani hale hazırda 

artık böyle bir suç yok. Ama yine de bu sizin 
sicilinizden silinmiyor ve siz bu yüzden 
milletvekili seçilemiyorsunuz. 
Öte taraftan, adam kırmızı bültenle aranıyor, 
ülkeye bile gelemeden telefonla oy isteyerek 
milletvekili seçilebiliyor. Ya da diyelim, siz adam 
öldürdünüz, daha sonra bu affa uğradı, bu suç 
sizin sicilinizden siliniyor ve siz milletvekili 
s eç i lebi liyorsunuz. 
Zaten düşünme fakiri olan ülkemizde insanların 
beyinlerinin neden dumura uğradığını anlamak 
çok zor olmasa gerek. 
AKP iktideri belki biraz da kendileri için bile 
olsa bu tür yasakçı zihniyetle mücadele etmek 
zorunda. Ağır bir ekonomik krizi yaşanan bu 
coğ-rafya da , AKP' nin öncelikle üç Y ile başa 
çıkmak zorunda, yani; 
-Yoksulluk 
-Yolsuzluk 
-Yasaklarla mücadele 
Birde buna sanırım Türban konusunu eklemek 
gerekiyor. Seçim meydanlarında verdiği sözü 
bakalım, kemalistlere rağmen yerine getirebi­
lecek mi? Zira şu aralar başörtü tartışması gün­
demde, Cumhurbaşkanının buyurdukları gibi baş­
örtü kamusal alanda takılamaz. -Çoğunluğu müs­
lüman olan bir ülke de neden böyle bir kısıtlama 
getirilir, neden insanların yaşamlarını kamusal a­
lan, özel alan diye ikiye bölünür, bunu hôlô daha 
anlayabilmiş değilim.-

Şu ana kadar AKP neler yaptı? 
-Hükümetin ilk icraatı, halkla hükümeti birbirine 
yakınlaştırmak için, bakanlığın önündeki bari­
katları yıktırdı. Belki diyebilirsiniz ki, bu çok 
popülist bir yaklaşım. Doğrudur, ama hatırlacak 
olursa geçmiş hükümetler popülizm adına bile 
bunu yapmamışlardı. 
-AKP başkanı, milletvekillerinden, kendilerine 
ayrılan lojmanlarda oturmamalarını istedi ve 
bunları kiralığa çıkarttı. 

-Bakanlıkların sayısını düşürdü. Böylece gereksiz 
bürokrasinin önüne geçilmiş olundu. 
-Gereksiz bakan arabalarını satılığa çıkarttı. 
-Basına, kısa vadede önlerine hedef olarak 
koydukları acil önlemler programını dağıttı ve 
basından bunun takipçisi olmalarını istedi. 

-AB' ye girme konusunda kararlı bir politika 
izledi. Bu tavrı bazı çevrelerce Kıbrıs' ı göster 
çıkarma olarak nitelendirildiyse bile, 
politikalarından ödün vermedi. 
Şu haliyle Türkiye' nin AB' ye girmesi zaten 
imkansızdı, ama bana göre en iyi sonucu aldı. 

Eğer bu konuda ~amimi ise, önünde 'Kopenhag 
Kriterleri' ni yaşama geçirmek için yeterince 
zamanı olacak. 
-Bakalım bu kararı meclisten çıkarmayı başa­

rabi lecek mi, ama askeri harcamaları 

denetiemek istemesi vb. 
Gerçi bu yüzden askerlerle arası biraz açılocağa 
benziyor, ama yine de böyle bir şeyi telaffuz bi­
le etmek, bu ülkede biraz cesaret ister. 
Sizce de öyle değil mi? 
Burada AKP propangandası yaptığım, yada onu 
sevimli göstermeye çalıştığım düşünülebilinir. 

Hayır böyle bir niyetim yok, marksist bir adamın 
AKP' ye umut bağlaması kadar komik bir şey 
olamaz. Elbette ki, benim yüreğimden geçen, ile­
rici oluşumların daha aktif olması, lider olması, 
ama eğer birşeyler bana göre doğru yapılıyorsa, 
bunu kimin yaptığına bakmaktan ziyade ne 
yaptığına bakılması gerektiğine inananlardanım. 

Gelinen aşamada görünen o ki, Türk islamcıları; 
Kürt sorunu, bir ülkenin resmi ideolojisi olma­
ması ve askerlerin kışlarında kalmaları gerektiği 
konusunda, kemalistlerden çok daha ileride 
olduklarını düşünüyorum. 

Bana göre bu seçimlerin en önemli bir diğer so­
nucu, seçmenin geçmiş yıllara kıyasla daha akılcı 
oy kullanmasıydı. Oylarıyle içinde bulunduğu du­
rumun sorumlularını cezalandırmasıydı. 
Türkiye 40 yıllık siyasetiere alışmış bir ülke. Bu 
güne kadar seçmenierin tuttuğu parti, bek­
lentilerini karşılasın yada karşılamasın, bir daha 
ki seçimlerde yine paso, aynı partiye oy verir­
lerdi. Ama bu kez farklı oldu. Belki de eski ola­
na duyduğu tepkinin de etkisiyle -Her ne kadar 
AKP kadrolarında eski pariementerler de olsa­
tercihini yeni olandan yana kullandı. Deyim ye­
rindeyse sadece hükümeti değil meclisi cezalan­
dırdı ve tüm partileri tesviye etti. 
Peki ama AKP istenileni yapabilecek mi? 
Bunu bekleyip hep birlikte göreceğiz. Bu konu­
da AKP' nin mücizeler yararatmasını beklemiyo­
rum, fakat önyargılı olmak da bana doğru gelmi­
yor. 
Eskilerin deyimiyle, sarmısağı gelin etmişler kırk 
gün kokusu çıkmamış. 
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Yer, Halepçe. Yıl, 1988. Gün, 16 Mart. İnsanlık 

suçunun bir kez daha işlendiği, bir soykırımın ya­
şandığı gün! Nazi vahşeti ve Hiroşima'dan sonra, 
bölgesel savaşlarda dahi kullanılmayan kimyasal, 
zehirleyici ve boğucu gazların, sadece dünyanın 

diğer ulusları gibi, özgürce, kimliğine sahip çıkarak 
yaşama hakkını istediği için, bir halka karşı kul­
lanıldığı ve dünyanın gözleri önünde bir katliamın 
gerçekleştirildiği gün! 
6 binin üzerinde candı, katliamın kurbanları! 
Kurbanların yüzde daksanı çocuk ve kadındı. Be­
şikteki bebeydi, sokaktaki çocuktu, özgür bir ya­
şamın dışında fazla beklentisi olmayan kadındı, 

erkekti. Kimyasal silahiara ve gaza maruz kalan 
insanlar, ancak yüksek patlayıcıların ve ateşli si­
lahların yol açabileceği türden yaralarla, kanlar 
içinde yere bile düşememiş; ansızın yere yığılıp kal­
mışlardı. 

Kimyasal gaz/ar, Halepçe'de yaşamt durdurmuştu! 
İnsanlar, uyuyorcasma donakalmtşlardt! Evlerinin 
içinde, kapt eşiklerinde dibinde ytğtlwermişlerdi! 

İnsan!tğtn yiizkarasmt sergileyen bir tablo oluş­

turmuşlardt! Belleklerde silinmesi asla mümkün ol­
mayan bir TABLO! 
Daha, kimyasal silahların adından bile habersiz 
binlerce Halepçeli ise, sığınmak için dağlara 

koşarken yakalanmışlardı zehirli bulutlara. 
Zehirli gazdan kurtulabilenler ise, göç etmek zo­
runda kalmışlardı. 150 binin üzerinde Kürt insanı 

yaşadığı toprakları terk ederek, Türkiye sınırına(!)­
Kuzey Kürdistan'a doğru göçe zorlanmışlardı. Tür­
kiye, bu türden sığınmalara hiç bir zaman olumlu 
bakmamıştı. Hoşgörülü bir geleneğe sahip değildi. 

Savaştan kaçan bu insanları, günlerce aç-susuz sı­
nırda bekletti, geri çevirmeye çalıştı. Ancak, ulus­
lararası girişimlerle TC Hükümeti bu insanları, beş 
ay gibi uzun bir süre sonra 30 Ağustos 1988'de ka­
bullenmek zorunda kaldı. 
Sığınan insanlar açısından yaşama hakkı sağlanmış­
tı belki, ama bu kez başka sorunlar ortaya çıkmış­
tı. Öncelikle bu insanlara bir isim ve statü bulmak­
ta güçlükler çıkmıştı. Çünkü Türkiye kamuoyu, Kürt, 
Kürtçe ve Kürdistan gibi kavramları duymaya pek 
de alışık değildi. Bu gibi kavramlar özellikle, ''dev­
let düşmanlari': "d1ş ve iç hainler" tarafından, 
''kutsal vatam bölmek" ve ''devletin d1ş itibarm1 
zedelemek" için kullanılan kavramiardıi Resmi söy­
lemde, bu kavramları kullanmak, mümkün değildi. 

J I YA N 

Kürtler, "Türk soyundan olup, asimda dağda ya­
şayan Türk/erdi!': ''Kürtçe" diye bir dil ise zaten 

olamazdı. 

Ancak, komşu ülkeden gelen ve orada yasal olarak 
da ''Kürt" sayılan bu insanlara, "Türk" diyemezdi. 
Kendi vatandaşları olan Kürtlerin, Türk oldukları 

için Türkçe konuşmaları zorunluluğunu, 2932 sayılı 
yasa ile düzenlemişti. Mahkemelerde savunmalarını 
Kürtçe yapanların ise, konuştukları dilin, olmayan 
bir dil olması nedeniyle, ''an/aş1/mayan bir dil" ola­
rak kayda geçmesi gerçekleştirilmişti. Ama, gelen 
insanların dili ile burada ''anlaş1lmayan dil" olarak 
isimlendirilen dil aynıydı. Türk Hükümeti, gelen 
insanlara gene de ''Kürt" diyemedi. "Ülkemize Siğ­
nan Irakliiar" olarak adlandırıldı. ''Mülteci" de 
saymadı. Çünkü "Mültecilik Hukuku", insanlara pek 
çok hakkın da kullanılmasını sağlıyordu. Bu hakkı 

vermemek için, ''s1ğmmac!'' demekle yetinmişti 

Türkiye Hükümeti. Sığınmacı olunca da, etrafı 

çevrili kamplarda, tecrit edilmiş bir halde tutması, 
dünya kamuoyunda pek sakıncalı bir tutum olarak 
görülmeyecekti. Nitekim öyle de yaptı. 
Güney Kürtlerinin Türkiye'ye sığınmak zorunda 
kalmaları, tarihte görülen en trajik olaylardan biri 
olmuştu. Çünkü Kürtler, dost bir devlete sığınma­
mışlardı. Kürtlere en az Saddam kadar zulüm ve 
baskı uygulayan başka bir devlete sığınmak zorunda 
bırakılmışlardı. İnsanlar daha ilk günlerden itba­
ren, açık hapishane ve benzeri kamplarda bekle­
tilmişlerdi. TC devleti, onları dikenli teller içine al­
mış, tellerden ayrı gözetleme kuleleri, polis ve jan­
darma birlikleri kurmuştu. Onlara, ''esir" muame­
lesi uygulamıştı. Yetersiz beslenme, sağlıksız ko­
şullardan ve kimyasal silahların, kalıCı ve sonradan 
ortaya çıkan etkileri sonucu, yüzlerce insan öl­
müştü. İnsanlar, tel örgüler arkasında başka bir 
ölüme terkedilmişlerdi. Kızıltepe, Muş ve Diyar­
bakır kamplarında, Kürtler için pişirilen ekmeğin 

içine, Irak ajanlarının ve Türk güvenlik güçlerinin 
işbirliğiyle zehir katılmış, yüzlerce insanın zehir­
lenmesi, bilinçli olarak sağlanmıştı. Çeşitli basın­

yayınlarında bu, günlerce tartışılmıştı. Bu insanlar, 
kimyasal gazdan. kurtulmanın sevincini bile yaşaya­
mamıştı. Bu zaman zarfında bunların bir bölümü de, 
kamyonlarla İran'a gönderilmişti. 
Türkiye, sınırlarını Kürtlere açmakla, Irak'a karşı 
bir tavır almış gibi göründüyse de, kimyasal silah­
larla yaralanmış insanları, özel askeri hastahane-
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lere kaldırıp, kamuoyundan gizleyerek, doktorlara 
konuşma yasağı getirerek, bir çok batılı devletin 
başvurusu üzerine, Birleşmiş Milletler Heyeti'nin, 
kimyasal silahlarla yaralanmış insanlar üzerinde in­
celeme yapma isteğini reddederek, (Milliyet, 16 
Eylül, 1988) Irak'ın kimyasal silah ve zehirli gaz 
kullandığını, dünya kamuoyunda gizlemesine yar­
dımcı olmuştu. Böylece Irak'ın yanında yer almıştı. 
"Türkiye, kimyasal s1'lah ve gaz kullanlldlğlna 

dair, bir iz bulamamlŞtir" şeklinde beyanda bu­
lunmuştu (Cuhuriyet, 15 Eylül 1988). Bu gerek­
çeyle, yüzlerce insanı da iade etmişti. Baas Rejimi, 
iade edilen bu insanların büyük çoğunluğunu kur­
şuna dizmişti. Bütün gazeteler de bunu işlemişti. 

Türkiye'deki kamplarda kalanların sonraki yaşam 
öyküsünün de, herkesçe bilindiği kanısındayım. 
Mümkün müdür. bütün bunları belleklerden 
silebilmek? 
Mümkün müdür. o manzaraları unutabilmek? 
Mezarlarla insanların birarada, aynı kamplarda 
tutulduğu o insanlık trajedisini yok saymak, 
mümkün müdür? 
Ve bugün daha Halepçe'nin, sonra da Körfez 
Savaşı sonuçlarının belleklerde yer ettiği bu 
izler silinmeden, ABD, kimyasal başlıklı ve kitle 
imha silahlarını elinde bulundurduğu gerekçe­
siyle, Saddam'a karşı bunca yıl sonra bir savaş 
sevdasına bürünmüş. 15 yıl önce bu vahşet işle­
nirken, uyuyor muydu ABD? Tam zamanı değil 

miydi Saddam'ı devirmenin ve yargılamanın? Bin­
lerce ölü ve yaralıdan daha açık bir kanıt olabi­
lir miydi? 
Şimdi ABD, Birleşmiş Milletler Güvenlik Konse­
yi'ne, aylardır Irak'ta kimyasal başlıklı savaş si­
lahlarının olup olmadığını kontrol ettirmeye çalı­

şıyor. ABD ve destekçileri, gerçekten samimi ol­
salardı, o dönem sessiz kalmazlardı. O zaman, dün­
ya kamuoyunun desteği de alınır ve bu günlere ge­
linmesi de önlenmiş olurdu. Ve "terörle mücade­
le" gerekçesiyle başlattığı bu harekatları da inan­
dırıcı olurdu. Oysa bugün yapılmak istenen, terörle 
mücadele değil, doğrudan işgal ve petrol kaynak­
larını ele geçirme savaşıdır. 
Neyse bu, başlı başına bir konudur. Amacım, bunu 
değerlendirmeden çok, yeni başlayacak bir savaşın 
yol açacağı yaraların ve onarılması güç kayıplarının 
bir kez daha düşünülmesi gerektiğidiri Olası bu sa­
vaşta en büyük zararı görecek olanlar, yine ka­
dınlar, yine çocuklar olacak. Yine göç etmek zorun­
da kalınacak, yine komşu ülkelere sığınmak zorun­
da bırakılacak insanlar. Savaşta elbette ki Kürtler 
de etkilenecek ve sığınmak zorunda kalacaklarsa, 
çok doğaldır ki, en yakın sınır olan Kuzey Kürdistan 
sısnırına veya onlar tarafından kurulan kamplara 

gitmek zorunluluğu doğacak. Yalnız bu kez Kürtler 
açısından durum farklı. 15 yıl önce Kürtler, "Kürt" 
değildi Türkiye için! Kürt, Kürtçe ve Kürdistan" 
gibi kavramları kullanmak, devletin dış itibarını 

zedelemekti, hainliktil O insanların dili, ''olmayan 
bir dil" olarak kabul ediliyordu. Bugün ise Türkiye, 
bir gerçekle karşı karşıyadır. İçine sindiremeye­
ceği bir gerçek! Birlikte yaşadığı 20 milyonu aşkın 
Kürt, kendilerince hala "dağ/1 Türk ve vatan ha­
ini" iseler de, yanıbaşlarındaki insanların, Kürt ol­
duklarını kabul etmiş durumdalar. Daha yakın za­
mana kadar (hala da!) bölücü, hain ve terörist o­
lunması için yeterli sayılan kavramlar da, artık tar­
tışılabiliyor. Yanıbaşlarında bir Kürdistanin olu­
şumu bile sözkonusu! Üstelik, sözkonusu devletin 
yetkilileri ve devlet adamlarıyla aynı masaya otur­
mak durumundalar. Bu devlet adamlarının -Barza­
ni'nin özellikle kullanmaya özen gösterdiğini hatır­
latmak gerek!- konuştuğu dil de, bir türlü varlığı 
kabul edilemeyen Kürt dilidir. Nereden nereye. 
Oldum olası Kürt halkı, Türkiye için bir KORKU­
LUK olmuştur! Hangi mantığa sığar bu? 
Evet. 15 yıl önce ve bugün! O günden bugüne, 
olumlu-olumsuz, neler değişti neler? 
Güney Kürdistan halkımız çok bedel ödedi, kat­
liamlar yaşadı. Yarım asırdan fazla mücadelesini 
sürdürdü, sürdürüyor, yılmadı. Ama, bunun sonunda 
bir çok kazanımlar da elde edebildi. Bu kazanımlar, 
diğer parçalardaki Kürt halkı için bir UMUT, bir 
IŞIK; başta Türkiye olmak üzere, Kürdistan'ı 

paylaşan diğer ülkeler için de bir ÇIBAN ol­
muştur! Daha olacağa da benzer! 
Türkiye, ABD'nin olası Irak savaşında dahi, bu 
çıbanı kendi istekleri doğrultusunda eritebUeceği 
umuduyla yer almayı düşünüyor. Ama yanılıyor. 

Nerdeyse, salt bunun için savaşa katılmayı göze 
alıyor. 

Savaştan medet ummayı bırakın artık! 
Olası bir savaş, yine Halepçeleri, yine Körfez Sa­
vaşının sonuçlarını canlandıracak, yine insanlık tra­
jedisi ve insanlık suçlarının yaşanmasına neden ola­
cak! 
Yine ülke ekonomileri çökecek ve faturası halkiara 
ödetilecek! Ama bu kez unutulmasın ki halklar, eski 
halklar değil! 
Bu savaşta herkes suçlu olacak .. . 
-Bombayı atan kadar. üreten de .. . 
-Üreten kadar. kendi topraklarından geçmesine 
izin verenler de ... 
-Bu izni veren kadar, sessiz kalan da ... 
-Ve herkes suçlu! Siz, biz, hepimiz! 
Duyarlılık göstermeyen, sessiz kalmayı yeğleyen 
herkes! 
Ve lütfen bir daha Halepçeler yaşanmasıni 
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başl1kl1 toplanti ve düşündü ·7/<leri . .. 

13.11.2002 tarihinde katolik kilisenin Alman­
ya' nın Dormag' ın kentinde düzenlediği bir top­
lantıya konuşmacı olarak davet edilmiştik. Bu 
toplantının konusu kuşaklar arasında yaşanan 

sorunlar ve farklı değer yargriarına gösterilen 
Toleransdı. 

Kürt, göçmen ve kadın kimliğimizden ötürü, bi­
zim kuşaklar arasındaki sorunları hangi boyut­
larda yaşadığımızı ve neleri tolere ettiğimizi, 

hangi konularda tutucu olduğumuzu anlatmaya 
çalıştık. Her yerde olduğu gibi bizimde kuşaklar 
arasında çatışmalarımızın olduğunu, bu çatışma­
lara göçmenliğin yarattığı sorunlar da eklenin­
ce, sorunların daha da derinleştğini ve aile yapı­
sında cidi erozyonların yaşandığını örneklerle 
anlatık. Gelenek ve görenekieri koruma amacıy­
la bilinçsizce bir yoz kültürün geliştiğini vurgu­
ladık. Bir göçmen ülkesi olan Almanya' nın göç­
menlere yönelik tutarlı bir politikasının olmadı­
ğını gibi halen bu konuda nasıl bir politika yürü­
teceklerini de tartışıyorlar. Entegrasyonun tek 
taraflı fedekôrlck anlamına gelmediğini ve en­
tegrasyonun bizim için, farklı uluslardan insan­
ların birlikte birçok şey paylaşması, karşılıklı 

hoşgörü, saygı ve sevgiyi ifade etiğini anlatmaya 
çalıştık. 

Yabancı kadınların yaşadığı sorunlardan örnekler 
verdik. Başı kapalı kadınlara yapılan haksızlıkları 
dile getirdik. Özel i kle Almanca' yı çok iyi bilme­
yen kadınların çalışma yaşamında nasıl sömürül­
düklerinden, içe kapanık yaşantılarından örnek­
ler verdik. 
Toplantıya farklı meslek kuruluşlarında çalışan 
25-30 kadın katılmıştı. Demokrat ve aydın ka­
dınların yanı sıra muhafazakor hata açıkça ' ba­
şı kapalı' yabancıları sevmediğini ifade eden ka­
dınlar da vardı. Katılımcılardan bir bayan daha 
ileri giderek bizim, gidip bu topluma uyum sağ-

Z lamak istemeyen, Almanya' yı küçük İstanbul' a 
E benzetmek isteyen insanlara kendilerini değiş­
R tirmelerini söylememizi ve bu konuda da ör­
İ gütlenmemizi istedi. Bunun üzerine başlıyan tar­
N tışma toplantının havasını değiştirdi. Katılım-

cılardan da tepki alan bu bayan daha sonra ken-

disini iyi ifade etmediğini ve yabancı düşmanı ol­
madığını söylemek zorunda kaldı. 
Entegrasyonu asimile olarak algılıyan bu bayanın 
görüşlerine katılmadığımızı, günlük yaşantımızda 
karşılaştğımız sorunların yanı sıra, hukuksal ve 
ekonomik zorluklarımızında olduğunu söyledik. 
Toplantıdan sonra 'entegrasyon, tolerans, asi­
mi lasyon, höşgörü ... ' hakında uzun uzun düşün­
düm ve kendi kendime sordum acaba bu söz­
cüklerden hangisi bana daha yakın. 
Alman vatandaşı olmak, dili iyi bilmek, çalışmak, 
az buçuk Alman arkadaşlarımın olması benim bu 
topluma entegre olmam için yeterli mi? Acaba 
ben ev kadını olsaydım, yarım yamalak bir Al­
mancam olsaydı, Alman komşumla diyaloğum sa­
dece 'günaydın' demekle sınırlı kalsaydı nasıl 

olacaktı? 

Bizler çoçuklarımızı mutlu etmek, Alman komşu 
ve ailelerle diyalog kurmak için tüm milli ve dini 
bayramları Almanlar gibi kutluyoruz. Hatta belli 
dini bayramlarda saygısızlık olur diye evimizi 
süpürmüyor, çamaşırlarımızı yıkayıp asmıyoruz, 
gürültü yapmamaya özen gösteriyoruz. 
Öte yandan, NEVROZ bayramına gidebilmek için 
her yıl 21 Mart' ta izin almaya çalışıyorum. Bu­
güne kadar ne komşularım, ne de Alman iş arka­
daşlarım Nevroz' umu kutlamış değiller veya bu 
bayramda neyin nesi diye sormadılardır. Benim 
adımı düzgün telaffuz edemeyen Alman iş ar­
kadaşlarım, ben onların adlarını bazen iyi telaf­
fuz edemeyince tepki gösterirler. Entegrasyon 
olayında yapılan yanlışları dile getirmek, enteg­
rasyon önündeki zorlukları aşmak, alternatifler 
sunmak, yapıcı önerilerde bulunmak en başta 

bizim görevimiz. Eğer bu toplumda söz sahibi ol­
mak istiyorsak bunun mücadelesini yapmakta yi­
ne bize düşüyor çünkü, bizim yaşadığımız sorun­
ları Almanlar yaşamıyor. 
Değerli okurlar sizlerde zaman zaman belki bu 
soruları kendinize sormuşsunuzdur. Yabancı bir 
toplumda yaşamanın yarattığı sorunlar her göç­
men aileyi farklı etkiliyor. Yalnız şunu unutma­
malıyız ki, nerede yaşarsak yaşayalım, karşılıklı 
saygı ve sevginin gücüne inanalım. 
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Merheba xwendewanen heja! 
Di ve hejmare de ez dixwazim xwe bi we bidim 
naskirine. Nave min Sevgi Yildiz e. Endame 
Komlteya Karger ya Yekitlya Jinen Kurdistaneli 
Swede me O her usa jl seroka Komeleya 
Kargeren Kudistana li Swede Komkar-Swede 
me. Ez pirtir di kar O xebaten kultur! de çolak 
im, yarlı nivlskarl ne kare min e. Le ji min hat 
xwestin ku ez jl car caran di kovara jinan de bi­
nivlslnim. Min jl xwest ku ez hevalan neşiklnim, 
xwe biceriblnim o çend gotinan rez bikim. 
Di esle xwe de rewşa jinen Kurd, li welaten Ew­
rGpaye kem-hindik wek hev in. Le dibe 
ku di xebata jinen Kurd li 5-
wede de, hin ferq hebin. Heta 
beri çend salan jl giranlya xe­
bata me li ser rewşa welat bO. 
Le ev 3-4 salen dawlye, rojeva 
xebata me jinen Kurd li Swede 
hate guhartin. 
Iro giranlya xebata me li ser 
pirsen civakl, wek nakoklyen nifşan, 
pirsen malbati di civateki nu de O 
her usa pirsen keç O xortan bi de O 
baven xwe re, pirsa entegrasyone, 
pirsa kar O perwedegerlye, dijminatlya 
bijanlyan O nijadperestl ye. 
Li Swede nezl 50 hezar Kurd heye, 
piraniyen wan di nav deh salen dawlye de 
hatinin. Kurd miletekl ku bi salan di bin 
deste çar dewleten dagirker de, jiyanek 
bi zulum, işkence O şer de dijl. Haleki usa 
bi xwe re bi dehan problemen civakl jl tlne. 
Entegrebuna Kurdan li civata Swede de usa 
bi rihetl nabe. Kurden ku hatinen Swede yan 
siyasi ne, yan ji ber rewşa aborl hatinin yan jl 
ji şer rewlyanin. Yani ne ew kesen ku be derd O 
xem in. Gava problema jlyana xerlblye jl bi ser 
de were, de were li hale wan kesan. Be karl O 
betall sere xwe girtlye o diçe. Ji ve rewşa ne 
xweş jl, ya herl pir jin O keç dikşlnin. 
Kuştina du keçen Kurd, Pela O Faôım ji aliye 
baven wan, bawer dikim ku we hemiyon 
bihlstlye. Ev her du bOyeren kiret li Swede, 
civata Kurd geleki eşand. Li Swede her kes li 

ser ve qise dike. Ji zaroken heline bigre heta s 
mamosteyen universlteyan. Meôıya Sweôı bi E 
ewayekl zanistl ve bOyere mezin dike O jin V 
kuştine bi kultur O Kurd bOyine ve gire dide. G 
Propagandayen usa di hemG qaden jiyane de, li I 
ser Kurdan tesireki geleki xerab kir. Mer yan 
xortekl Kurd bl, "jinkuj" 1. Evi jl rewşa pslkolo- Y 
jlya keç O xorten me xerab kir. I 
Rexistinen demokratik yen Kurdan wek Fede- L 
rasyona Komeleyen Kurdistane, Yekitlya Jinen D 
Kurdistane, Yekitlya Ciwanen Kurdistane O Ko- I 

meleya Kargeren Kudistane li z 
Swede Komkar-Swed, bi tunôı 
van bGyerana mehkum kirin. Di 
vi warl de ji bo peşl li bOyeren 
weha girtin, li gor Imkan O me­
calen xwe kar jl dikin. Le 
pirsen usa neteneye Kurdan 
e, ya civata Swede ye jl. Di-
ve hukumet bi hemG dem O 
dezgehen xwe ve bi ve pir­
se re bi ewayekl ilmi mijGI 
b ibe. 
Mixabim li Swede, ji 
çend civln O semlren 
baş, xen ji qerebalixlya 
hişk O propagandayen 
ne rast min tiştekl din 
neôıtlye. Li ser nave 
Pela O Faôıme bi de-
han komite O ko­
mele hatin ava­
kirine. Bi sedan 
proje hatinin çeki-

rin. İro li Swede tacire pro­
jeyan çe bOnin. Çi bi nave komeleyan çi jl bi 

nave komite o şexsan tlcareta vi tiştl te kirin. 
KI ku baş li hev ani O çi ji dewlete veqetand. 

Xuşk Q birayan, ev pirsa, pirseki gelek giring 
e, dive em sere xwe li ser bieşlnin. Le dive 
em erken xwe yen netewl, pirsa welat Q mil­
lete xwe jl ji bir nekin. Hemu pirsen me bi 
hev re giredayl ne, loma dive xebaten me j7 
hemu pirsan hembez bike! 
Biminin di xweşlye de. 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



RÜPEL 32 

Değerli okurlar, 
Dünyanın neresinde olursa olsun, savaş insanlara 
acı ve üzüntü vermiştir. 1960' lardan yani Viet­
nam savaşından sonra, 1946 sonrası Nazi işgaline 
ya da savaşa katılanlar, 1988' den sonra özelde 
Halepçe, genelde Güney Kürdistanlılar ve en son 
Kuzey Kürdistanlılar kirli bir savaşın sonuçlarını 
içlerinde birer yara olarak taşıdılar. Bütün sava­
şı yaşayan, savaşa katılanlar, savaştan yıllarca 

sonra bir sendrom yaşadılar. Kürtlerin durumu 
da böyle. Bu nedenle insan psikolojisiyle ilgili bil­
giler vermek ve insanların biribirlerini anlamala­
rını, biribirierine yardımcı olup yaralarını birlik­
te sarmalarını sağlamak amacı ile aşağıdaki de­
presyonla ilgili bilgiler, Dr. İlhan Kızılhan'ın 

"Depresyon-Hastalığı Yenmenin Yolları, kitabın­
dan alınmıştır. İlgi duyup da yazımızın devamını 
beklemek istemeyenierin bu kitabı Komkar' dan 

temin etmeleri mümkündür. 
Depresyon nedir? 
Depresyonun altında neler gizlidir? 
Kişi kendini buna karşı nasıl koruyabilir? 
Hasta yakınlarının neleri dikkate almaları gere­
kiyor? 
DEPRESYON NEDİR? 
,Kendimi bitkin hissediyorum", ,Vücudumu yer­
den kaldıramıyorum", ,Hiçbir şey beni mutlu et­
miyor", ,Tüm gücüm tükenmiş gibi geliyor", ,Sü-
rekli ağiayasım geliyor", ,Herşey bana karşı",, 

Hiç bir şey başaramıyorum", ,Bütün günü yatak­
ta geçirmek isterdim", ,Eskiden tek elle yaptı­
ğım işleri artık beceremiyorum", ,Etrafımdaki 

S herşeyi çok soğuk buluyorum" 
E Bu sözler çöknıüş insanlara özgü belirlemelerdir. 
N Bunlar ,depresyon" sözcüğünün altında nelerin 
E bulunduğunu ve bin yıllardır nelerin sürekli 
M tekrarlandığını gösterir. 

Tevratta, Mısırlıların yazılarında, eski Yunanlı-

Ç larda ve daha bir çok yerde depresif insanların 
A çektikleri çileleri dile getiren belgeler bulun­
M maktadır. Bu hiç boş olmayan duygunun, sıkıntı-
L nın, üzüntünün, çöküntünün ve mutsuzluğun ver-
I diği bir moral bozukluğudur. Depresif insanlar 
B acı çekerler; keyifsiz, korkak, hayal kırıklığı 

E içinde ve umutsuzdurlar. Alışılmışın dışında çok 
L keyifsiz olma duygusunu hepimiz tanırız. Bu duy-

J I YA N 

guyu genellikle ya birisi tarafından hayal kırıklı­
ğına uğratıldığımızda veya canımız acıtıldığında 
ya da sevdiğimiz bir insanı kaybettiğimizde du­

yarız. Bir süre çok üzgün oluruz. Bu tarzdaki de­
presif keyifsizlikler, kendi dışımızdaki olaylara 
ve sıkıcı gelişmelere bir tepkidir. Buna rağmen 
sıkıcı hatta bazen acı vericidir. 
Böylesi tükenmişlik duygusu olmasaydı birçok 
kıymetli edebiyat, müzik ve resim gibi sanat e­
serlerinin hiç bir zaman varolmayacağını ileri sü­
renler de var. Bizlerin acı çekmeksizin fakir ka­
lacağımızı düşünüyorlar. Yani acı, yas ve çökmüş­
lük duygusu insan olmanın bir parçasıdır. 
Ancak bazı insanlar da var ki, onlardaki depresif 
duygular öylesine güçlü ve farklıdır ki, bu artık 
"normal" bir moral bozukluğunu aşıyor. Bu insan­
lar, depresyonlarından dolayı felç olmuş gibidir­
ler. Kendilerini işe yaramaz, bir şekilde suçlu, 
hasta, çalışamayacak durumda ve güçsüz hisse­
derler. 
Depresyon, onların sadece morallerini değil, aynı 
zamanda bütün vücutlarını, konsentrasyonlarını, 
çalışma yeteneklerini, evet bütün yaşamlarını 

etkiler. Bazen bu insanlara kendi duyguları ve 
hisleri bile yabancı gelebilir. 
Bazı depresyonlarda, moral bozukluğuna belirli 
bir sebep bulabilmek mümkün değildir. Dep­
resyon sanki gökten düşmüş gibi gelir. Bazı de­
presyonlar ise yavaş yavaş gelişirler. Bir çoğu 
hafif ve orta şiddetli rahatsızlıklardır. Ancak 
bazılarına klinik tedavi gereklidir, çünkü bunlar 
çok şiddetli ve derindirler. Genelde bu durumda­
ki insanların yakınlarına, işlerine ve çevrelerine 
karşı duyguları değişir. Bu insanların bir çoğu ya 
kendilerini kötü hissederler ya da vücutlarının 
ağrılarından dert yanarlar. Bunun arkasında bel­
ki de bir depresyonun saklı olduğunu bilmezler. 
Depresyon birçok değişik şikayetin ortaya çık­
masıyla gösterebilir. Bu nedenle rahatsızlığı tes­
pit etmek her zaman kolay olmaz. 
Her insan zaman zaman keyifsiz olur. Ama tec­
rübeye dayanarak şunu biliyoruz: Keyifsizlik ge­
lir geçer. Ama bu tür bir ruh hali artık kendi 
kendine normale dönmüyorsa, ciddiye alınması 

gereken, tedavisine ihtiyaç duyulan bir hastalık 
ortaya çıkabilir demektir. Doktor bu durumda 
depresyon teşhisi koyabilir. 

Bir sonraki say1da ,bizi depresyona sokan dü­
şüncelerimiz" üzerine yaziimiş bölümü bulacak­
SinlZ. 
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6ine Frau in der wettge5chichte 
Ro5a Lu,Xemburg 

Rosa Luxemburg wurde am 5. Mörz 1871 in 
Zamocz (einer Kleinstadt in der Gegend von 
Lublin) in Russisch-Polen als Tochter des 
Holzhöndlers Eliasz und dessen Frau Line ge­
boren. 
Einige Jahre nach ihrer Geburt übersiedelt die 
Familie nach Warschau. Rosa besucht 1880 das 
zweite Warschauer Mödchengymnasium. Schon 
als Schülerin engagiert sie sich in illegalen poli­
tischen Zirkeln. Als die Polizei dem Zirkel 
("Sozialistische revolutionöre Partei Proletari­
at") auf die Spur kam, musste sie 1889 auf­
grund einer drohenden Verhaftung, in die 
Schweiz fliehen. 
In der Schweiz begann sie dann im Jahre 
1890/91 ihr Studium an der Philosophischen Fa­
kultöt der Züricher Universitöt. In den folgen­
den Semestern besuchte sie Seminare zur 
Staatswissenschaft, zur mittelalterlichen Ge­
schichte sowie zur Geschichte der Wirt­
schafts- und Börsenkrisen. 
Wöhrend dieser Zeit lernt sie auch andere pol­
nische und russische Emigranten kennen, wie 
Plechanow, Axelrod, Vera Sassultisch und Leo 
Jogiches. 
Luxemburg wohnt bei einer deutschen Emigran­
tenfamilie mit deren Sohn sie im Jahre 1898 
eine Scheinehe eingeht, um die deutsche Sta­
atsbürgerschaft zu erhalten. Die Ehe wurde 
1903 wieder geschieden. 
Im Jahre 1893 entstand die "Polnische Sozi­
alistische Partei" (PPS), die hauptsöchlich für 
die Unabhöngigkeit Polens eintrat und sehr 
nationalistisch eingestellt war. Rosa Luxem­
burg unterbrach ihr Studium an der Züricher 
Universitöt und gründete gegen diesen Natio­
nalismus zusammen mit Leo Jogiches und Ju­
lian Marchlewski die Zeitschrift "Sprawa Ro­
botnicza" (Sache der Arbeiter). Luxemburgs 
These war, dass die Unabhöngigkeit Polens 
nur durch eine allgemeine Revolution in 
Deutschland, Österreich und Russland mög­
lich wöre. Die Aufgabe sei daher nicht der 
Kampf für ein unabhöngiges Polen, sondern 

der Kampf gegen den kapitalistisehen Staat y 
überhaupt. Dabei leugnete Rosa Luxemburg A 

auch das Selbstbestimmungsrecht der Natio- s 
nen, e in Fehler, den sie bis zu ihrem Tod E 

nicht überwunden hat. M 
l 

1897 beendet Rosa ihr Studium, erhölt den Ti- N 

tel Dr. jur. und siedelt nach Deutschland über, 
um unter den polnischen Arbeitern in Posen und K. 

Oberschlesien legal zu arbeiten. Sie arbeitet u. 
unter anderem für die Leipziger Volkszeitung r 

und organisiert Versammlungen der polnischen 
Arbeiter. Nach einigen Jahren nimmt sie ihren 
festen Wohnsitz in Berlin und schlieBt sich der 
Sozialdemokratischen Partei Deutschlands 
(SPD) an. Am SPD-Parteitag in Stuttgart nimmt 
sie als Expertin für polnische Angelegenheiten 
teil. 
1900 greift sie durch ihre Broschüre "Sozi­
alreform oder Revolution" in die "Revisionis­
musdebatte" ein. Sie verteidigt den revolutio­
nören Standpunkt gegen den revisionistischen 
Eduard Bernsteins und fordert den Ausschluss 
der "Reformisten" aus der Partei. 
In Zeitungsartikeln nimmt Luxemburg zu wirt­
schaftlichen und sozialpolitischen Problemen in 
Russland, Österreich-Ungarn, Belgien, England, 
Frankreich und Deutschland Stellung. Immer 
wieder greift sie den deutschen Militarismus 
und Imperialismus an. 

Im Januar 1904 wird sie wegen Majestötsbelei­
digung zu drei Monoten Geföngnis verurteilt. 
Am 12. Dezember 1906 wird sie erneut wegen 
"Anreizung zum Klassenhass" in Weimar zu zwei 
Monoten Haft verurteilt. 
Im Mai 1907 nimmt sie zusammen mit Jogiches 
am 5. Parteitag der Sozialdemokratischen Ar­
beiterpartei Russlands (SDAPR) in London teil. 
Im Oktober des selben Jahres beginnt sie ihre 
Lehrtötigkeit an der SPD-Parteischule in Berlin. 
Bei einer Kundgebung 1913 in Frankfurt am 
Main ruft Luxemburg zur Kriegsdienstverwei­
gerung auf. Am 20. Februar des darauf folgen­
den J ah res wir d gegen si e Ankiage wegen 
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"Aufforderung zum Ungehorsam gegen Gesetze 
und gegen Anordnungen der Obrigkeit" erhoben. 

Sie wird zu einem Jahr Geföngnis verurteilt. 

Am 29./30. Juli nimmt sie an der Sitzung des 

Internationalen sozialistischen Büros teil, wel­

ches ihr die Ernüchterung bringt, dass au ch in­
nerhalb der sozialistischen Parteien der Natio­

nalismus störker ist als die internationale Soli­

daritöt. 
Februar 1915 wird das Gerichtsurteil des voran­

gegangenen Jahres vollstreckt und Luxemburg 
wird im Frauengeföngnis in Berlin inhaftiert. Im 

Juli findet gegen sie ein weiteres Verfahren 

wegen Hoch- und Landesverrat statt. 

1916 wird Luxemburg aus dem Frauengeföngnis 
entlassen. Am 10. Juli beginnt die "Sicher­
heitsverwahrung", die b is November 1918 dau­

ert. Luxemburg wird zweimal verlegt. Zuerst in 

die Festung Wronke in der Provinz Posen, dann 

nach Breslau. 
Am 9. November 1918 wird Rosa Luxemburg aus 

der Haft in Breslau entlassen. Luxemburg föhrt 

nach Berlin und arbeitet als Redakteurin bei der 

"Roten Fahne", der Zeitung des Spartakus­

bunds. Vom 30. Dezember 1918 bis zum 1. Janu­

ar 1919 beteiligt sie sich an der Gründung der 
Kommunistischen Part ei Deutschlands (KPD ). 

Sie steht auf der Seite derer, die eine Beteili­

gung an den Wahlen zur Nationalversammlung 

fordern, aber von der Mehrheit überstimmt 

w erden. 
Bei den Januarunruhen 1919 muss sie wegen 

Verhaftungsgefahr stöndig ihren Wohnsitz 
wechseln, weigert sichaber Berlin zu verlassen. 

Am 15. Januar wird sie gemeinsam mit Karl 
Liebknecht von Soldaten der Garde-Kavallerie­

Schützendivision verschleppt. Sie werden im 

Eden-Hotel verhört und misshandelt. Rosa Lu­
xemburg wird wahrscheinlich beim Abtransport 

ermordet und ihre Leiche in den Landwehrkanal 

geworfen. Am 31. mai 1919 hat man ihren Leich­

nam im Landwehrkanal gefunden. 

Der Mord an Karl Liebknecht und 
Rosa Luxemburg 

Am Abend des 15. Januar 1919 wurden Karl 

Liebknecht und Rosa Luxemburg zusammen mit 
Wilhelm Pieck in Wilmersdorf verhaftet. Wil­
helm Pieck hat davon spöter berichtet: "Durch 

einen noch nicht aufgeklörten Verrat war aber 
den WeiBgardisten bereits am nöchsten Tag der 

neue Aufenthalt von Rosa Luxemburg und Karl 

Liebknecht bekannt geworden. Als der Verfas­

ser dieses Artikels am Abend des 15. Januar 

gegen 9 Uhr die beiden Genossen in ihrer Woh­

nung aufsuchen wollte, war die Wohnung militö­

risch besetzt und Karl Liebknecht schon ver­

haftet und abtransportiert worden. 
Rosa Luxemburg befand sich noch in der Woh­

nung und wurde von mehreren Soldaten be­

wacht. Auch ich wurde beim Betreten der Woh­

nung von den Soldaten festgenommen und 

durchsucht. Nach kurzer Zeit kam eine Anıahi 

Soldaten unter Führung von zwei Zivilisten, die 

der Wilmersdorfer Einwohnerwehr angehörten, 
einem Ingenieur Lindner und einem Gastwirt 

Mehring, um die Wohnung zu durchsuchen. Sie 

zwangen Rosa Luxemburg, die wegen heftiger 
Kopfschmerzen im Bett log, aufzustehen und 
sich anzukleiden, und nach kurzer Zeit wurden 

si e und i ch auf die StraBe geführt und genötigt, 

ein Auto zu besteigen, das nach kurzer Fahrt 

vor dem Eden-Hotel, einem der gröBten Beriiner 

Hotels in der jetzigen Budapester StraBe, 

hielt .... 
Rosa Luxemburg wurde sofort in die erste Eta­

ge des Hotels gebracht, wo ei n Hauptmann 
Pabst als sogenannter Gerichtsherr sie einer 

Vernehmung unterzog. "Den Mord an Rosa Lu­
xemburg schildert E. Gumbel so: 

"Als Rosa Luxemburg durch den Haupteingang 

des Eden-Hotels fortgeführt wurde, stand der­
seibe Runge an der Tür. Hauptmann Petri hatte 

Befehl gegeben, man solle dafür sorgen, dass 
die Luxemburg nicht lebendig ins Geföngnis 

komme. 
Als Frau Luxemburg durch die Tür kam, schlug 

Runge ihr zweimal auf den Kopf, so dass si e um­

sank. Der den Transport führende Oberleutnant 
Vogel hatte nichts dagegen getan. Man schob 

Frau Luxemburg in den Wagen. Als der Wagen 

abfuhr, sprang ei n Mann von hint en auf und 

schlug sie mit einem harten Gegenstand auf den 

Kopf. Unterwegs schoss Oberleutnant Vogel der 

Frau Luxemburg noch eine Kugel durch den 

Kopf. Man fuhr zwischen Landwehrkanal und 

Zoologischem Garten entlang. Am Landwehrka­
nal stand eine Gruppe Soldaten. Das Auto hielt, 
die Soldaten warfen die Leiche auf Befehl Vo­
gels in den Kanal. Die am Mord Beteiligten lieBen 

sich am Tage danach bei einem Saufgelage pho­
tographieren." 
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Elinde çarşaf, yastık kılıfları donuk, solgun bir 
suratla odaya girdi. Elindekileri rüyada gibi ağır 
bir hareketle sandalyenin üzerine bıraktı. Elleri­
ni iki yanında, boynunu çaresizce büküp bakış­

larını etrafta gezdirmeye başladı. Büyükçe elbi­
se dolabı, üzerinde iki tane çiçek saksısının ol­
duğu masa, duvarda asılı ayna ve gelinlik fotoğ­
rafı, iki sandalye ve oldukça büyük, hani antika 
denilecek cinsten metal karyoladan oluşan eş­

yaları bir bir yokladı gözleriyle. Karyolaya sıra 
geldiğinde bir an o "ilk gece"si aklına geldi. Su­
ratındaki ölü hali gidiverdi. Yerine yanaklarına 
utangaçlık ve sevgiyle kızartan bir hoşluk geldi. 
Sanki odanın içinde bir rüzgar esivermiş, bütün 
hüznünü alıp götürmüş ve yerine göğsünü 

doldurup nefesini kesen, dilini damağını kurutup 
gözlerine ışıkları düşüren bir mutluluk dalgası 

getirmişti. Karyolaya doğru bir iki adım attı. Bu 
köyün en güzel karyolasıydı. Kaynanasınındı ona 
vermişti. Kendileri yerde yatıyorlardı. Baş kıs­
mına ilk günkü parlaklığını taşıyan, yuvarlak bir 
aynası vardı. "Bu aynada az mı seyrettim Yusuf­
umu" diye aklından geçirdi. Bir adım daha öne 
atıp aynaya doğru eğildi. Yüzünü inceledi. Yıllar 
pek fazla birşey götürmemişti. Gene köyün en 
güzellerinden Zelihaydı o. Başındaki örtüyü çe­
kip aldı. Saçlarının örgüleri düşüverdi omuzuna. 
Doğruldu, büyük parlak demirden karyolanın a­
yakucundaki kabartmalara baktı. Kenarı süsle­
meli bir büyük kalp ve iki tane küçük kalp vardı. 
"Büyük kalp ben ve Yusuf, küçük kalplerde ço­
cuklar" diye aklından geçirdi. Tülbentini havada 
şöyle bir çırpıp başına yeniden örterken duvar­
daki gelinlik fotoğrafına gözleri takıldı. Çok 
değil aradan sadece 5 yıl geçmişti. 2 yılı Yusuf'lu 
son üç yılı Yusufsuz. Cehennem gibi, ölmek gibi, 
kurumak, parçalanıp dökülmek gibi üç koca yıl. 
Gözleri doluverdi. Yüzüne mutluluk rengini taşı­
yan rüzgar heycanını, sevincini alıp götürürken 
bu defa gözlerine yaşları taşımıştı. Yatağın 

üstüne çöktü. Sessiz, içli bir ağlayış tuturdu. E­
peyi ağladı. Sonra tülbentinin ucuyla gözlerini 
kuruladı, yanaklarından süzülen yaşları elleriyle 
sildi, birkaç kez hafifçe burnunu çekti. Gözleri 
çarşafiara takıldı. Gözleri çarşafiara takıldı. 
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"Elimi çabuk tutmalıyım" diye düşündü. 
Yusuf'la Alman kadını taşıyan uçak dün İstan­
bul'a inmişti. Oradan otobüse binmişler, öğlene 
doğru Adıyaman'da olacaklardı. Büyük ve küçük 
kaynı Adıyaman'a karşılamaya gitmişlerdi ve ne­
redeyse gelirlerdi. Çocukları düşündü Zeliha, bi- A 
ri 4, biri 2 diğeri, 5 yaşında üç oğlu, birde kızı 
vardı. Oğlan Yusuf gittiğinde bir yaşına yeni gir­
mişti. Kız ise henüz karnındaydı. Yusuf kızı ile 

s 

V 

B 

ilk kez geceleri Zeliha'nın karnını elleriyle okşa­
yıp, yüzünü sürerek tanışmıştı. Sonrada fotoğ­
raflardan. 
Çocukların ikiside kayınbabasına baba diyor­
lardı. Önceleri bu dokunmuştu Zeliha'ya ama 
sonra alışmıştı. Baba diyecekleri biri olmalıydı 

ve Zeliha'nın baba dediğine onlarda baba deyi­
vermişlerdi işte. Kötüde olmamıştı. O kadar se­
viyorduki dedeleri onları. "Yusufumun kuzuları" 
deyip bağrına basıyordu. Ama Zeliha yinede iç­
ten içe çocuklarında bir burukluk, bir eziklik 
hissediyordu. Sanki Zeliha'ya söyleyip anlatma­
salarda herşeyin farkındalarmış gibi bir anlam 
otururdu bazen çocukların suratına. Zeliha da­
yanamaz bu anlama çekip giderdi çocukların ya­
nından. Ya bir duvarın arkasında ya bir ağacın 
gölgesinde ağiardı her zamanki gibi sessiz içli 
içli. 
Yatağa temiz çarşafları yayarken "acaba bece­
rebilecek miyim, acaba yapabilecek miyim?" diye 
geçirdi aklından. Başta Yusuf olmak üzere ka­
yınları, kayınbabası, babası, anası kendi kardeş­
leri, herkes ama herkes neredeyse bütün köy 
sıkı, sıkı tembihlemişlerdi Zeliha'yı "aman ha Yu­
sufunda seninde, çocuklarının da hayatı sana 
bağlı. Sakın ola bir yanlış yapmayasın, sakın ola 
bir aptallık yapmayasın, sakın haa ... " önce hep­
sine kızmıştı Zeliha çok kızmıştı. Hele Yusuf'a 
en çok da ona kızmıştı. O çok sevdiği Yusuf'u 
karşısında olsa Zeliha'nın da elinde bir silah olsa 
boşaltıverirdi. Sayısız kez başını sevgiyle yas­
ladığı Yusuf'un o güzelim göğsüne. Sonra acısını 
uzun bir sessizlikle birlikte, günler geceler bo­
yu süren ağlamalarında misafir etmişti. Yeme­
den içmeden kesilmiş, günlerce yüzünü yıkamak 
bile fazladan bir iş gibi gelmişti Zeliha'ya. Ve 

R 
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Yusuf telefonda ağlaya, ağiaya "kurbanım Ze­
liha, canım Zeliha, ceylanım Zeliha" diyerek an­
latmıştı tüm olan biteni uzun, uzun. Zeliha ağla­
mış telefonun öbür ucunda Yusuf'un çaresizliği­
ni, yanlızlığını, açlığını, susuzluğunu görmüştü. 

Karşısındaki çocuk Yusuf'tu, gerçek Yusuf'tu "ta­
mam Yusuf, olur Yusuf" demişti, "sen üzülme, sen 
ağlama" ve sonra başlamıştı bir telaş. Sadece 
Zeliha, kaynanası, kayınları, bütün ev değildi te­
laşa kapılan, bütün köy sanki bir olmuş, bir tuhaf, 
bir garip oyunun sahnesine çıkma hazırlığınday­
dılar. 

Önce çocuklar Zeliha'nın babasına bırakılmıştı. 
Altı hafta boyunca orada kalacaklardı. Önceleri 
Zeliha'nında orada kalması kararlaştırılmıştı ama 
buna hem Zeliha karşı çıkmıştı, hem de kaynanası 
epey yaşlı olduğundan "Alman misafire" hizmet 
edecek genç ve güçlü biri lazımdı. Zeliha birden 
bire Yusuf'un kızkardeşi, bacısı oluvermişti. Yu­
suf telefonda bunu duyunca olmaz demişti. "Git 
sende çocuklarla birlikte babanlarda kal. Ben 
sizleri görmeye gelirim" demişti. "Dayanamazsın 
Zeliha, üzülürsün, çok üzülürsün" demişti. Ama 
Zeliha "merak etme Yusuf'um, sen hiç merak et­
me. Ben dayanırım yeter ki sana yakın olayım. 

Hiçbir şey belli etmem" diye diretmişti. 
Yatağa yeni çarşafları sererken "ya dayanamaz­
sam, ya Alman kadın her şeyi onlarsa" diye aklın­
dan geçirdi. Hızla atılıp duvardaki gelinlik fotoğ­
rafını yerinden çıkardı. Elbise dolabını açtı, altta 
duran bohçalardan birinin içine koyup bohçayı 

düğümledi. Dolabı kilitleyip anahtarıda üstüne bı­
raktı. Sonra anahtarı geri aldı. "Ya Alman kadın 
anahtarı bulurda dolabı açarsa, orada Yusuf'un 
takım elbisesi ile kendisinin çamaşırları vardı. O­
lur ya belki Alman kadın dolabın halinden bile du­
rumu anlayabilirdi. Anahtarı cebine koydu. Do­
labın tek kanatlı bölümünü açtı. Tümüyle boştu. 
Burayı önceden boşaltmıştı Alman kadın için. Ka­
dının ismini aklından geçirmeye çalıştı. Neydi şu 
gavurun adı ha! RENATA evet Renata idi. Hiç 
unutur muydu bu ismi. Her harfi yüreğine çivi 
gibi çakılmıştı. Bu Renata Yusuf'la evlenmeseymiş 
Yusuf Almanya' da kalamazmış. Üç yıl mı, beş yıl 
mı bu kadınla yaşayacakmış. Bu kadının yatağında 
yatıp nefesini duyucak, bu kadını koklayıp bu ka­
dına dokunacakmış. Amcaoğlu bulmuştu bu kadını 
Yusuf'a. Kaçak kaldığı zamanlarda Yusuf'u evine 
almıştı. Kadın Yusuf'a aşıkmış, seviyormuş Yusu­
f'u. Bunları hep kayıniarı konuşurken duymuştu 

Zeliha. Bir yandan kahretmiş, bir yandan kızacak, 

.JIYAN 

öfkesini, acısını boşaltacak birisini aramıştı. 

Yusuf olamazdı bu. O çaresizdi üstelikte tele­
fonda defalarca söylemişti Zeliha'ya "ben onu 
sevmiyorum. Yaşlı, çirkin kadının teki. Ben seni 
seviyorum Zeliha" demişti, "sabret" demişti. "o­
turum alınca boşanacağım bu kadından. Sana 
resmi nikah yapıp yanıma aldıracağım. Ne olur bi­
raz daha sabret". Ve nihayet Zeliha öfkelene­
ceği, öfkesini, kızgınlığını yönelteceği birini bul­
muş, yüzünü görüp, sesini duymadan şu Renata'ya 
düşman olmuştu. Pis Renata, Allah'ın cezası Re­
nato, şeytan Renata diye günde birkaç kez ak­
lından geçiriyordu. Yatağa şöyle bir baktı. Ha­
zırdı "misafirlerini" karşılamaya. Gözlerinden iri 
damlalario yaşlar dökülmeye başladı. Elini göğsü­
ne bastırıp hızla odadan çıktı. 
Dışarıdan klakson sesleri geliyordu. Kaynanası 

dış kapıda durmuş gelenleri heyecanla beklerken 
kayınbabası yününde durgun bir ifade ile büyük­
çe oturma odasının ortasında, elleri arkasında 
öylece dikilrnektey idi. Zeliha yatak odasından 
çıktığınyda göz göze geldiler. Yaşlı adam usulca 
gözlerini yumdu. Zeliha'yı anlıyordu. Zeliha ka­
yınbabasının kendisini farketmesine hüzünlendi. 
Bir an şaşakaldı. Dış kapıya kaynanasınma mı 

yönelseydi, yoksa içeride kayınbabasıyla birlikte 
mi bekleseydi. Durmadı. Mutfağa girip kapıyı ar­
dından kapattı. Yaşlar birbiri ardından süzül­
meye başladı gözlerinden. Önce sessiz ağlamaya 
çalıştı. O her zamanki ağlayışları gibi, içli içli çok 
derinden gelen iç çekişlerle ama beceremedi, söz 
geçiremedi, bu kez yüreğine. Hıçkırarak, inleye­
rek "sesli" bir ağlayışa başladı. Her yanı titriyor­
du. Elinden gelse yüreğini binlerce parçaya ayı­
rıp, her parçasını bir taşa çalorak acısını acı ile 
uslandırmak, isterdi ama şimdilik yapabildiği sa­
dece buydu. 
Kaynanası telaşla girdi mutfağa. Kürtçe başladı 
konuşmaya. Çat pat Türçesi bu anda dillendire­
ceklerine yetmezdi. Bir de şu gavur kadın Türkçe 
biliyor demişlerdi. Evet, evet Kürtçe en güvenli 
dildi. Bir anda bu sıradan olmayan ülkenin, sıra­
dan şehrinin, sıradan köyünün, sıradan köyevi dil­
ler bahçesine dönmüştü. Almanca, Kürtçe, Türk­
çe hatta durumu idare etmek adına kuş dili bile 
konuşulabi linirdi: 
"Kız kes şu ağlamayı. Herşeyi berbat edeceksin. 
Bu gavur kadın cin gibi kes şu ağlamayı. Git bir 
hoşgeldin et sonra da sofrayı hazırlayalım. Uzun 
yoldan gelmişler,açtırlar. Yusuf'umun beti benzi 
solmuş zaten o gavur ellerinde" Zel.iha yazma-
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sıyla yüzünü sildi. Bir bardak su doldurdu mus­
luktan bir iki yudum içti, dudaklarını elleriyle 
kurulayıp kaynanasına döndü. "Olur ana kusuru­
ma bakma. Sen haklısın, dayanamadım işte" de­
yip, yürüdü. 
Oturma odası akrabalarla, köylelerle dolmuştu. 
Baş köşede yani odanın yukarı kısmında Yusuf'la 
alman kadın, kayınbabası ve amcaları, yan tara­
fa diziimiş sandalyelerde de kayınları, amca ço­
cukları, köyün birkaç yaşlısı, yerlerde kadınlar 
ve çocuklar sıralanıyordu. Gözleri önce odanın 
girişine bırakılmış volizlere takıldı. Biran bakış­
larıyla Yusuf'un volizini aradı, ama bulamadı. 

Hepsi başka türden, başka renkten valizlerdi. 
"Hepsi gavur valizi" diye aklından geçirdi. Başını 
kaldırıp girdi odaya. Gözleri sadece Renata'yı 

görüyordu. Evet sadece onu. Sanki bir savaş a­
lanında iki düşmanmış gibi savaşıyorlardı. Bir 
tek farkla neden, ne için savaştıklarını bir tek 
Zeliha biliyordu. Gavurun Renata'sı herşeyden 

habersiz kocaman bir gülümsemeyle karşıladı 

Zeliha'yı. "Biliyorum sen Yusuf'un kız kardeşi 

Zeliha. Yusuf bana çok anlattı seni. Senin çok 
fotoğraf var Yusuf'ta." 
Zeliha gülümseyerek eğilip zorlukla "hoşgeldin" 

diyebildi. Yusuf' un yüzüne ise hiç bakamadı. 

Gözleri gene öyle koyu, karanlık mı? Bakışları 

gene öyle sıcak mı? A Inı gene öyle geniş ve sa­
kin mi? Göremedi. Ona da usulca "hoşgeldin" de­
di. Ve sırtını dönüp hızla odadan çıktı. Mutfağa 
girdiğinde yüreğinin çarpıntısından bir an öle­
ceğini sandı. Gene bir bardak su doldurdu ve 
yavaş yavaş yudumladı. Yere oturmuş, büyükçe 
sinideki tabaklara yemekleri doldurmakla meş­
gul olan kaynanası başını Zeliha'dan yana çevir­
di. Gözleri nemlenmişti yaşlı kadının. Zeliha ona 
doğru yürüdü yanına çömeldi. 
"ana, ana güzel anam benim. Ölmek isterim şim­
di. Ölmek ne zormuş, niye niye ölmüyorum ben, 
hala niye yaşarım. Bu günü de gördüm daha niye 
yaşarım?" iki kadın sarıldılar birbirlerine. Kay­
nanası bir an gerilere çok gerilere gitti. Zeliha 
oluverdi bir an. Biri karnında biri kucağında as­
ker yolu bekleyen gelin oluverdi. O geline acıdı 
içi, o gelin için yaşları dökülmeye başladı. Zeliha 
ise sadece "ne zormuş, ne zormuş" diye fısıldı­
yordu. Küçük kaynının gürültüyle içeri girme­
seydi ikiside acılarının koynunda, orada belki 
saatleri belkide günleri geçireceklerdi. Acının 

beşiğinde sallanmak gerçeklerin önünde yürü­
mekten daha kolaydı. 
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"Yahu herkes acından öldü, siz burada ne yapı­
yorsunuz böyle" diye çıkıştı kaynı. Usulca ayrıl­
dılar birbirlerinden. Konuşmaydan aceleyle sof­
rayı kurmaya koyuldular. Evet herkes açtı. ... 
Bütün gün bakışları bir kez bile Yusuf'un bakış­
Iarına değmedi. Yusuf kaçtı, kendisi kaçtı. Ne 
çabuk akşam oluvermişti. Akşam yemeğinin ar­
dından bahçede çaylar içilirken Zeliha mut­
fakta son kirli tabağıda yıkamış, ellerini göğsü­
ne bağlamış, öylece durmaktaydı. Yusuf'a doya­
sıya, yüzünün her noktasını içine sindire sindire 
bakmak, ona olan özlemini hiç değilse böyle gi­
dermek istiyordu. Ama cesaret edememişti. 
Neden, niçin diye sordu kendi kendine. Rena­
ta'mıyda korktuğu? Biraz o idi, ama asıl kork­
tuğu şey başkaydı. Ya Yusuf'un gözlerinde o es­
ki bakışları bulamazsa, ya Yusufu bulamazsa 
diye korkuyordu. Sessiz adımlarla salona çıktı. 

Yavaşça pencereye yaklaştı. Renata getirdiği 

bir iki parça hediyeyi dağıtıyordu. Ev halkı sı­
rasıyla teşekkür edip elini sıkıyordu Rena­
ta'nın. Birden Yusuf'un gözleriyle karşılaştı göz­
leri. Kalbinin atışları hızlandı, kalbi göğüs ka­
fesinden dışarıya fırlayacakmış gibi hızla at­
maya başladı. Bütün vücudunu bir sıcaklık kap­
ladı. Gözleri kararırken Yusuf'un ayağa kalkıp 

içeriye, kendisine doğru yürüdüğünü gördü. Bir 
yandan bayılmamaya çalışırken bir yandan da 
mutfağa doğru yürümek istedi. Yusuf "Zeliha 
dur" deyip elini omuzuna değdirdiğinde çoktan 
başılmıştı. Gözlerini açtığında başını Yusuf'un 
dizinde ellerini de saçlarında gezinirken buldu. 
Herkes başına toplanmıştı. Kaynanası "sıcak 

çarptı kıza" derken suç işlemişeesine etrafına 
bakındı. Renata'da dahil kayıniarı ve kayınbabası 
"öyle" dereesine başlarıyla onayladılar. Zeliha 
doğrulmak istedi. Yusuf bir yana kayınbaba­

sından çok utanmıştı. Kayınbabasıda durumu an­
lamış "ben bir kahveye uğrayayım" deyip arka­
sını dönüp bahçe kapısına yönelmişti. O arada 
Yusuf Zeliha'nın yüreğine işleyen yumuşak, şev­
katli sesiyle "kalkma Zeliha uzan biraz daha" 
dedi. İşte o an Zeliha Yusuf'un gözlerinin içinde 
kayboluverdi. Evet bu onun Yusuf'uydu. Bu sev­
diği Yusuf'tu. Bu ses, bu gözler, bu bakış her­
şeyiyle Zeliha'nın. Varsın Alman Renata ile onun 
yatağında yatsın, varsın gavur karısı Zeliha'yı 

Yusuf'un bacısı bilsin. Zeliha bir bakışta, bir 
dokunuşta Yusuf'una kavuşmuştu. 
"Hadi Renata uyumadan önce bizde sana köyü 
gezdirelim biraz" kaynının bu teklifine Renata 
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"ben buna çok sevinirim" diye cevapladı. Yusuf 
bakışlarını Zeliha'dan ayırmadan "ben de, Zeliha 
biraz kendine gelsin, birlikte omeolara bir uğra­
yacağım. Renata "geç olmadı mı Yusuf, yarın bir­
likte giderdik" deyince kaynanası atıldı. 
"Yarın onlar Adıyaman'a gidecekler. Birazdan 
Zeliha ile bir uğrayıversinler. Renata sen sonra 
gidersin", "Pekala" dedi. Renata gidip Yusuf'un 
yanağına bir öpücük kondurdu. "birazdan görüş­
mek üzere" deyip kayınlarıyla birlikte çıkıp git­
tiler. Kaynanası gelip Yusuf'un başını öptü. "size 
hayırlı geceler, bende uyuyacağım artık "derken 
yerinden doğrulmaya çalışan Zeliha'yı eliyle itek­
ledi hafifçe "biraz daha dinlen sonrada çocuklara 
gidersiniz" dedi ve bunları söylerken vicdanını 

bir olsun rahatlattığının farkında olarak hafifçe 
gülümsedi Zeliha'ya. 
Anası içeri girdikten sonra Yusuf deli gibi öp­
meye başladı Zeliha'yı. Öpüyor, öpüyor, sadece 
öpüyordu. Zeliha her öpüşte Yusuf'un bakışlarını 
yakalamaya çalışıyor, Yusuf'una böylece doymak 
istiyordu. Yusuf elinden tutup "gavur kadın " için 
hazırladığı yatağa Zeliha'yı götürürken, ne zama­
nın, ne mekanın, ne de onlar dışında yaşayanların 
hükmü kalmamıştı, herşey durmuştu sanki. Bir 
tek Zeliha ve Yusuf' un soluğu dışında. 
Dakikalar sonra Zeliha'ın saçlarını öpüp kokla­
yarak mırıldandı. Yusuf "hadi kalk çocuklara gi­
delim." Giyinip kalktılar. Bahçe kapısından çıkar­
larken odasının penceresinin arkasında kayna­
nası bir yandan gözleriyle onları takip ederken, 
bir yandan da ellerini havaya açmış dualar edi­
yordu. Yusuf'u için, Yusuf'unun yavruları için, Ze­
liha için. 
Yusuf'a ve Reneta odalarına çekilmiş, odanın 

birine erkeklere yataklar yapılmış, birine de Ze­
liha ile kaynanasına. Gel gör ki kaynanası çoktan 
horlamaya başlamış. Ancak Zeliha'nın gözlerine 
uyku bir türlü girmiyordu. Aklı fikri Yusuf'taydı. 
Birden bire kaldıkları odadan Renata'ın hafiften 
gelen gülümsemelerini duydu. 
Yatağından usulca kalktı. Ayaklarının ucuna basa­
rak odanın kapısına yaklaştı. İçeriden gelen ses­
ler arasından Yusuf'un arada bir Renata'nın gü­
lüşlerine "yavaş ol" deyişini duyabiliyordu. Dün­
ya başına yıkılmış gibiydi. Hızla kaynanasının ya­
nına döndü. Derin bir uykuya dalmış olan kadını 

sorsmaya başladı. Bir yandan da Kürtçe söy­
leniyordu. "Hayır olmuyor, çok zor, çok zor, uyan 
ana çok zor, olmuyor ana" yaşlı kadın gözlerini 
açtı. Zeliha'yı o halde görünce korktu. 

.TIYAN 

"Ya Allah Bismillah. Delirdin mi Zeliha, ne oldu 
kurban?" sorusunu Zeliha soluk soluğa cevapladı. 
"Ben babamgillere çocukların yanına gideceğim 

ana, yapamadım. Yusuf Alman karısının koynunda. 
Çok zormuş ana. Ben gideceğim şimdi. Siz bir­
şeyler uyduruverin. Sabah erkenden amcagille 
beraber Adıyaman'a gitti deyin. Almanya'ya git­
tiklerinde de baba gelsin bizi geri getirsin. Yu­
suf'ada söyle bizi merak etmesin" kaynanasının 
elini öpüp başına koydu. Başının örtüsünü örtü. 
Hızla odadan çıkıp dışkapıya yöneldi. Kaynanası 

uyku sersemliğiyle öylece bakakalmıştı arkasın­
dan. 
Altı hafta çabucak geçip gitmiş, bu arada Yusuf 
üç dört kez çocuklarını ve Zeliha'yı görmek için 
uğramıştı. Her seferinde Zeliha bir bahane uy­
durup kendisini evin arka bahçesine atmıştı. Al­
man kadınla karşılaşmamak için doğru düzgün 
sokağa bile çıkmamıştı. Çocukların peşine annesi 
ve kızkardeşini salmıştı hep. Zaten duyduklarına 
göre Yusuf Renata'ya söz verdiği için ona bütün 
bölgeyi, dört-beş şehrin bütün turistik yöreleri 
gezdirmiş ve nihayet yola çıkma günü gelip çat­
mıştı. 

Yusuf avludan içeri girdiğinde Zeliha kızkarde­
şiyle birlikte ocağa kazanı koymuş, irice bakır 
leğende çamaşır yıkıyorlardı. Zeliha onu görünce 
ayağa kalktı. Ellerini uzunca eteğine silip kuru­
ladı. Yusuf suçlu bir bakışla, yavaşca yürüdü ve 
gelip karşısında durdu. 
"Gidiyorum Zeliha. Çocukları dışarıda gördüm. 
Gidince sana telefonederim. Şimdi bana diye­
ceğin birşey var mı?" Zeliha yok der gibi başını 
öbür yana çevirdi. Yusuf duyulur, duyulmaz bir 
sesle "AIIahaısmarladık" dedi. Zeliha'da aynı ya­
vaş tonla "güle güle" diyebildi ancak. Yusuf yü­
rüyüp avludan çıktı. Zeliha öylece kalakaldı arka­
sından. 

Kızkardeşi elleri leğenin içinde şaşkın bir suratla 
sordu. 
"Neden Yusuf'a söylemedin? Çok sevinirdi" Ze­
liha ellerini hafifçe karnına dokundurdu. Göz­
leriyle, elleri karnının üstünde buluştu. İçinde 
yeşermeye başlamış hayat sanki Zeliha'nın gözle­
rine de ölümü getirmişti. Ölü bir bakışla kız kar­
deşini cevapladı. 

"Yusuf telefon ettiğinde söylerim, eğer ederse." 
Son sözleri sadece kendisinin duyacağı yavaşlık­
ta söylemişti. Leğenin başına oturdu, ellerini sı­
cak, sabunlu suya daldırdı ... 

Arailk 2002 
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MERHABA 
Yazmanın son derece zor bir iş olduğunu 

biliyordum. Birgün yazma cesareti bulduğum­
da gördüm ki yazacak, paylaşacak öyle çok şe­
yim vardı, kendim bile şaşırdım. 
Bu paylaşıtığım ilk yazımda yabancı bir ülkeye 
yerleşen bir kadının karşısına çıkan zorluk­
lardan bahsetmek istiyorum. 
Daha ülkeye girerken gümrükte dil sorunu ile 
başlıyor, havaalanından çıktığınııda ise sizi 
karşılayan yeşillik ve gri gökyüzü yani iklim 
farklılığı sizi adeta çarpıyor. Öncelikle birkaç 
gün eş dost ziyaretleri nedeniyle geçen zama­
nı çok farketmiyorsunuz. Sonra her yeni gelen 
gibi sizi de alış-veriş için dışarı çıkarıyorlar. 
İşte o anda yanlızlığınızı ve yabancılığınızı 

farkediyorsunuz. Korku gelip içinize yerle­
şiyor. İçinizden bir ses konuşmaya başlıyor, 
"ya siz bu korkuyu yenip buraya uyum sağlaya­
caksınız yada bu korkuya esir olacaksınız." 

diyor. 
Benim hikayem ise şöyle başladı: Yurtdışına 
ilk geldiğimde henüz 21 yaşındaydım. Yeni evli 
ve aynı zamanda hamileydim. Yani hayata ve 
başka bir ülkeye yabancıydım. Korkum benden 
daha güçlü idi. Ve burada kaldığım dokuz ay 
boyunca uyum sağlayacak hiçbir şey yapama­
dım. 

Çevremde tanıdığım kadınların bunda çok 
büyük etkisi oldu. Çoğunluğu evde yanlızdılar, 
hiçbirinin takip ettiği temizlik işleri veya fab­

rikadaki işleri dışında özel bir uğraşları yoktu. 
Kitap okumak, eğitim almak, sanatsal ve kül­
türel faaliyetlere katılmak yerine, hayat­
larındaki tek değişiklik olan düğün ve aile 
ziyaretlerinde bulunmaktı. İçlerinden sıyrılıp 
aktif yaşama katkıda bulunan, bu zinciri 
kırmış sosyal bir kadın olabilmek olanaksız 

görünüyordu. Korkum da çok güçlü olduğundan 
ülkeye yeniden dönmeye karar verdim. 
İkinci gelişirnde ise, otuz yaşlarındaydım, iki 
çocuk annesi, daha deneyimli ama en önemlisi 
beni bekleyen zorluklardan haberdardım. En 
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önemlisi korkularımla savaşmaya hazırdım. O 
Yabancı olmak, müslüman bir ülkeden geliyor Y 
olmak, Türk bir erkekle evli olmak, aile içi ge- A 
lenekler, önyargılar en önemlisi benim için ya­

bancı olanlardı. G 
Ancak birşeylerden başlamak gerektiğini bili- ö 
yordum. Bu da ilk yapılması gerekenin dil 2 
probleminin aşılmasıydı. Bunun için para ve za­
mana ihtiyaç vardı. Para içinde çalışmak 

gerekiyordu. 
İş olmadan para yok, parasız dil öğrenemi­
yorsunuz, dil bilmek iş bulmanın ilk şartı. 
Bu sorunlarla boğuşurken ilk deyim hayatınıza 
yerleşiyor. "TEUFEL KREIS" kısır döngü .... 
Herkesten hızlı öğrenmek, daha iyi olmak, bu­
nu en kısa sürede başarmak zorundasınız. 
Bu acele neden? 
Çünkü sorunlar dağ gibi büyümeye başlıyor. Ev 
kiralamak, evi yaşanır hale getirmek, güncel 
ihtiyaçlar, doktor, çocukların okulu derken 
her geçen gün sizi kapasitenizin üzerinde per­
formans sarfetmeye zorluyor. Bunun üzerine 
birde bildiğiniz doğruları beraber olduğunuz 
insanlara anlatamamak eklenince daha da zor­

laşıyor. 

Benim için en zor olanı kendimi anlatabilmekti. 
Gururla söylemek isterim ki; ben bu yolda 
emin adımlarla ilerliyorum. Tüm zorluklara 
rağmen direngen, güçlü ve kararlı olmak ge­
rektiğini artık öğrendim. Bu yüzden daha da 
güzeli bu hayatın neresinde ve nasıl bir yer 
edinmem gerektiğini biliyorum. Bunun için he­
deflerime ulaşmak için neler yapmam ge­
rektiğini hızla öğreniyorum. 

Bir sonra ki yazımda ne gibi olanaklardan ya­
rarlanabiliriz, nerelerden, ne gibi yardımlar 

olabiliriz, herşeyden önemlisi korkularımızia 

savaşırken nasıl galip gelibiliriz. Onları yen­
menin yolları. 

İşte bunları sizlerle paylaşmak isterim. 
Siz kimliğinizi ortaya koymakta kararlı dost­
lara, bu savaşta bütün yüreğimle başarılar di­
lerim. 
Dostlukla kalın. 
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Kova ra Buroya Jinen Kurd- Kurdische Frauenzeitschrift 

Kurde li huzura Xwede 

Di gundekl Kurdistane da, hinek malen Tirk jl 
hebOn. Di vi gundl da Kurdeki gelek xizan hebO. 
Tirkekl dewlemend jl cinare vi Kurde feqlr bO. 

Evareklli deriye mala vi Kurdl xistin. Kurde me 
rabO deri vekir, li peş deri çend zilam sekinl 
bO n. 

Ça deriye male vebO, ji van zilaman yekl got: 
"Selamin eleykum birange heja. Em rewl ne O 
dixwazin lşev li vir bimlnin. Gelo tu mevanan 
xwedl di ki an na?" 

Kurde me got: "Ew çi gill ye bave min? Mevan; 
mevanen Xwede ne. Keremkin, we-rin hundir." 

Mevan ketin hundir O ser pirtik palasen male 

Adresse: Alte Feuerwache 
Gathe 6 
42107 Wuppertal 

Telefon&Fax: 0202-2831749 

Konto Nr: 
Stadtsparkasse 926982 
BLZ: 300 500 00 

E kurd@yaho3 
runiştin. Kurdeme ye belangaz ketibO nav tengaslyek mezin. Di mal da ji bo xwarine tiştek 
tune bO. Bele, mevan mevanen Xwede bOn, le xwarin O vexwarin li ser mile qOia bO. 
Mirove me, di mejlye xwe da vir da bir, wir da ani. Le tu çareke nedlt. Di dowiye da ji 
mevanen xwe Izin xwest O derkete derva. ÇO goma cinare xwe ye dewlemend. Bizineki girt, 
ani mal e O ser jekir. 
Kebanlya male ji bo mevanan qellserekl baş amade kir O ani peşlya wan. Pişte şive, ketin nav 
sohbeteki xweşi k. 

Tirke dewlemend niherl ji baca cinare wl ye xizan dO derdikeve. Gava hateber deriye cinare 
xwe, blhna goşt hate poze wi. Ecele zivirl çO goma dewara. Heywana jimart. Dlt, ku bizinek 
kem e. Her tiştl femkir. DOr O direj fikir!. 
Got: "Ez herim, li deriye cinare xwe xım, dibe ku şer O pevçOn çebe. Ez herim şikyate 
dewlete kım, kes ji bo min .nabe şahid . En rind ev e ku ez hesabe xwe li axrete, di huzura 
Xwede da bipirsim." 
Bele, wext hat, heşir mlzan bO. Heq O huqOqen qOian hate pirsln. Dor hate Kurde me ye 
belengaz. 

Xwede ji Kurdeme pirsl: "Te çi ma bizina cinare xwe dizi?" 
Kurde me got: " Na, ez beni, min bizina kesl ne dizlye. Ka şahid O şuhede we heye?" Xwede 
hersa xwe ani O got: "Tu qala çi dikl? Ez Xwede me. Ez her tiştl dizanim. Ma ji min çetir 
şahid dibe?" 
Kurde me bersiva Xwede wuha da: "Ya Rebel Alemin! Di mehkemek da, kesek dikare him 
hakimi O him jl şahidi bike? Kerema xwe bej e, tu hakim 1 an şahid 1 ?" 
Xwede di ber ve berslva giranbuha piçek sekinl, paşe got: "Ji xwe şahid ne hewce ye. Aha 
bizina ku te diziye li ber deri ye. Eme gazlkin O je bipirsin. Çi hatiye sere wl, bila ew yek O 
yek beje." 

Kurde me xeberdana Xwede biri O got: "Ez beni, madem bizin sax e O li vira ye, ldl 
problemek nemaye. Ji kerema xwe bizine bide Tirke çavbirçl, bila dev ji min berde." 
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